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PREFACE

A neuf heures au nord de Mossoul se trouve Alqos, le
village béni du prophéte Nahum. Il est bati en contrefort
d’une chaine de montagnes qui s'étend vers l'orient. A une
demi-heure a peu prés du village s’enfonce dans la montagne
une profonde vallée, qui est barrée par une ligne de rochers
abrupts s’élevant A pic 4 une trés grande hauteur. Cest la
montagne de Beit “Edrai (4%, &um), 'emplacement du fa-
meux couvent que Rabban Hormizd y fonda vers la fin du
VI¢ siécle (*).

Au milieu de roches escarpées et de grottes blanchatres
I'ceil découvre quelques pans de mur de I'ancien monastére
et l'imposante fagade, brunie au soleil, de I'église moderne.
Mais de la-haut la vue s'étend sur toute la plaine mossou-
liote jusqu'a Teleskof, Telkef et, quand le jour est clair, jus-
qu’a la blanche Mossoul sise sur le Tigre.

Si grande fut l'influence de ce monastére sur toute la
vie religieuse de I'église nestorienne, que les patriarches
fixérent, dés le XV* siécle, leur résidence au village voisin
d’Alqos; de neuf d'entre eux on voit encore les pierres sé-
pulcrales a coté de I'église de Rabban Hormizd. Cest d'ici

(*) Cf. E. A. W. BUDGE, The Book of Governors, vol. I, p. CLVII-CLXXIII
Rabban Hormizd and his Monastery.
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également qu'est parti le premier mouvement de réunion
avec Rome — comme réaction d’ailleurs contre la vie rela-
chée des patriarches — dans la personne de Jean Soulaqa,
moine de Rabban Hormizd, préconisé patriarche des Chal-
déens le ¢ avril 1553 (%)

Les nombreux manuscrits chaldéens, conservés dans nos
bibliothéques, attestent que le couvent et le village d’Alqo3
ont été A travers les siécles un foyer intense de production
littéraire: manuscrits bibliques et liturgiques, philosophiques
et théologiques, la plupart ont été écrits au village ou au
monastére. Si bien que les Alqochiens se glorifient avec droit
de ce que leur village a été « I'imprimerie manuscrite » de
leur nation. Que de fois ils me 'ont dit!

A la fin du XVIII* siecle le couvent de Rabban Hormizd
se trouva abandonné, ses biens et livres dispersés. Apres de
nombreuses difficultés Gabriel Dambo, né & Mardin en 1774,
réussit enfin 3 occuper les ruines de 'ancien monastére. Ce
fut en 1808. Bient6t il se vit entouré d’un groupe élu d’ames
éprises d'idéal religieux. Ils s'engagérent i vivre selon la
régle monastique de Saint Antoine en union avec Rome la
grande {redoi r=am4), qui approuva définitivement leurs
constitutions par le décret Monachorum instituta du 26 sep-
tembre 1845 (?).

Cette premiére génération des moines Chaldéens de
Rabban Hormizd, dignes émules de leurs devanciers, s’est
livrée avec grande ardeur a la transcription des livres. Un
bon nombre d'ouvrages de la bibliothéque actuelle date
de cette période de restauration.

("} Cf. J. S. AssEMaANI, Bibl. Orient., t. I, p. 523-534. — A son retour
en Orient Jean Soulaga était accompagné par deux Dominicains Maltais,
le fr. Ambroise Butigella et le fr. Antonin de Sagra. Nous avons publié
pour la premiére fois la relation de cette mission dans les Analecta O. P.
1925, p. 261-278: Missio duorum fratrum melitensium O. P. in Orientem
saeculo XVI, et relatio, nunc primum edita, eorum guae n istis regionibus
gesserunt.

(?) Cf. P. MaARTIN, La Chaldés (Rome, 1867) pp. 77-88; 5. GiramiL,
Genuinae relationes inter Sedem Apostolicam et Assyriorum Orientalium
seu Chaldacorum Ecclesiam (Rome, 1912) pp. 80-83 (notes).
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Cependant I'ancien monastére de Rabban Hormizd avec
ses grottes disséminées dans la montagne ne semblait pas
favorable 2 la discipline religieuse et 4 la sécurité des moines.
Grice a la munificence du Saint-Siége ils purent bitir dans
la plaine, en face de I'ancien monastére, a une vingtaine de
minutes 3 l'est d’Alqo$, un vaste cloitre régulier avec une
belle église dédiée 2 Notre-Dame des Semences. Les moines
s'y transportérent en 1869 (), et avec les moines vinrent les
livres. Dorénavant il ne faut plus parler de la bibliothéque
de Rabban Hormizd mais du couvent de N.-D. des Semences
(wft &\i\,& wd\odox wian). A Rabban Hormizd, appelé
aussi le couvent supérieur (redula re'wx), il ne reste que
deux prétres et quelques moines.

Pendant I'été de 1go2 Mgr Addai Scher, encore simple
prétre, passa quelques semaines au couvent de N.-D. des Se-
mences, et y recueillit les notes qui lui servirent a rédiger
la « Notice sur les manuscrits syriaques conservés dans la
bibliothéque du couvent de Notre-Dame des Semences » (?).
Cette notice, comme les autres que le trés regretté prélat pu-
blia sur différentes bibliothéques d’Orient, a rendu de grands
services. Cependant il ne put décrire que 153 volumes (3).

Jusqu'a cette époque les livres syro-chaldéens se trou-
vaient mélés aux ouvrages les plus disparates arabes et eu-
ropéens dans une seule bibliothéque, a c6té de l'église. Le
T. R. P. Samuel Giamil, chercheur de vieux livres autant
qu'apdtre zélé — comme on le verra en parcourant ce ca-
talogue — recueillit tous les livres syriaques et chaldéens
dans une bibliothéque spéciale.

(") Cf. cod. 31.

(®) Journal Asiatigue, Mai-Juin, pp. 479-512, et Juillet-Aodt, pp. 56-82
(1906) ; tiré a part 65 pages.

(3) Nous avons constaté avec regret de nombreuses inexactitudes dans
ces descriptions; inutile de les signaler en détail. Apres avoir dépouillé une
premiére fois toute la bibliothéque, nous avons eu entre les mains, grice
i obligeance de Mgr Jacques Eugéne Manna, la Notice de Mgr Scher, et
avons eu occasion de vérifier & nouveau toutes nos données.
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C’est 13 que nous avons pu travailler 4 loisir du mois
d’octobre 1926 A la fin de février 1927, et examiner les 330
manuscrits, qu'on trouvera décrits et analysés dans ce cata-
logue. Nous n’avons pas pu tenir compte des cotes anciennes
de Mgr Addai Scher; pour en faciliter la recherche nous don-
nons dans le texte et 3 la fin la correspondance avec le
catalogue nouveau.

Notre travail ne s’est pas fait non plus dans des con-
ditions absolument favorables. A Alqo$ nous ne disposions
pas des livres européens qui auraient pu nous aider dans
I'identification de tel ou tel traité anonyme; et ici, 2 Rome,
au moment de la rédaction définitive, nous sommes loin des
volumes a décrire; d'ot parfois quelque hésitation que seul
un examen nouveau’ pourrait dissiper.

Nous tenons i remercier de maniére toute particuliére
le Rév™* Pére Joseph Dadi$o® Naggiar qui, non seulement
nous a accordé I'hospitalité la plus fraternelle, mais nous a
aidé de toutes maniéres dans notre recherche des vieux tré-
sors littéraires de la Chaldée chrétienne.

Rome, College Angélique, aofit 1927.

Au cours de ce travail les deux lettres 4. .S. sont un renvoi a la Notice
susmentionnée de Mgr Addai Scher sur la bibliothéque de Notre-Dame
des Semences. Nous citons quelques fois R, Duval, La Littérature Syriaque
(3¢ éd., 1907), et A. Baumstark, Geschichie der syrischen Litevatur (1922).
La Bibliotheca Orientalis de ]. S. Assemani est designée par les initiales 2. O.



I.
LIVRES SAINTS,

Copex I. — w?duiardy rZada « Livre de la Lois.

Manuscrit mesurant 32.5 cm. sur 22, composé de 20 ca-
hiers, 28 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé
le g mars 2039 des Grecs (1728 de notre ére) a Alqos, du
temps de Mar Elia X (Denha) patriarche catholicos, par le
diacre Hanna, fils du prétre Homo, fils du prétre Daniel, fils
du prétre Elias, a la demande du prétre Abdelkarim d'Amed
pour le couvent de Mar ‘Abdi$o du village de Dere (ra) (*).

Copex II. — Idem. .

Manuscrit mesurant 31.5 cm. sur 22, composé de 22 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Achevé le 27 mars 1857 a Rab-
ban Hormizd par le moine Abraham, fils de ‘Abbo, fils de
Behnam de la ville de Kerkouk. [a. s. 1]

Copex IIl. — add=n dusy rZada « Livre des Ses-
sions ». Deuxiéme partie du canon syro-chaldéen compre-
nant les livres suivants: Josué, Juges, I-Il Samuel, I-II Rois,
Proverbes, Ecclés., Ruth, Cantique et Job.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 21.5, composé de 27 ca-
hiers, 28 lignes la page. — Achevé le 15 juin 1817 & Rabban
Hormizd par le moine Joseph Audo, qui devint patriarche
des Chaldéens (1847-1878). [A. s. 2]

(*) Ces manuscrits bibliques reproduisent tous la PeSitta, excepté le
cod. 16. Tous les manuscrits de ce catalogue sont en papier, excepté les
cod. 15 et 16. Tous sont en caractéres nestoriens, sauf indication contraire.
Les cahiers sont réguli¢rement de 10 feuillets (20 pages). Dans Findication
de la date il s’agit toujours de notre ére, quand le contraire n’est pas dit.
Nous désignons les patriarches d’aprés 'excellent travail de I’abbé Josepx
TriNkpyt, L' Eglise Chaldéenne Catholigue, autrefois et aujourd’hui (Paris,
Bureaux des Etudes ecclésiastiques, 1913).



Copex IV. — Idem.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 23, composé¢ de 27 ca-
hiers, 28 lignes la page. — Achevé au mois de juillet 1819 a
Rabban Hormizd par Rabban Isaac, fils de Hanna, fils de
Joseph de la famille Moga d’Alqos. [A. s. 3]

Copex V. — Idem.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 26 ca-
hiers, 28 lignes la page. — Achevé le 2 septembre 1819 A
Rabban Hormizd par le moine Bernard de Telkef. [a. s. 4]

Copex VI. — Idem, et le livre de Tobie.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 27 ca-
hiers (le 27° en dehors de la pagination du reste du volume),
27 lignes la page. — Commencé en 1821 de notre ére par
le diacre Siméon. En appendice (cah. 27) le livre de Tobie
traduit, en 1818 de notre ére, de I'drabe en chaldéen par le
diacre Siméon Asmar de Telkef. [A. s. 5]

Copex VII. — w2asiay wada <« Livre des Prophetes »;
dans l'ordre suivant: Isaie, les douze petits prophetes, Jé-
rémie avec les Lamentations, Ezéchiel, Daniel avec les deux
appendices de Bel et du Dragon.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 21 ca-
hiers, 28 lignes la page. — Achevé le 8 juillet 1818 par le
moine Etienne, fils de Georges de Telkef. [a. s. 7]

Copex VIII. — Idem.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 22 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Achevé le 18 juillet 1819 par le
moine loannis, fils du diacre Pierre, de la famille Kattoula de
Telkef.

Copex IX. — Idem.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 24 ca-
hiers, 24 lignes la page. — Achevé le 24 aoiit 2165 des Grecs
(1854 de notre ére) A Kardess, par le prétre David, fils de
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Jean, fils de Nisan, de la famille Qardahé du village Barzane
dans le pays de Zehbar. [A. s. 6]

Copex X. — Livres de I’Ancien Testament, pour la plu-
part deutérocanoniques, non contenus dans les sections pr¢-
cédentes: trois livres des Machabées, Paralipomeénes, Esdras,
Sagesse, Judith, Esther, Suzanne. Lettres de Jérémie (une)
et de Baruch (deux)

Achevé le 3 septembre 1824 de notre ére 2 Rabban Hor-
mizd par le moine Anselme, fils de Nisan de Teleskof.

Copex XI. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 32.5 cm. sur 23, composé de 22 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Achevé le 14 septembre 1825
au couvent de Rabban Hormizd par le moine Klemendos
(woxazaala) fils de Pierre de Telket. {A. S. 8]

Copex XII. — Méme contenu.
Manuscrit mesurant 33 cm. sur 23, composé de 20 ca-
hiers, 28 lignes la page. Sans date.

Copex XIIl. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22.5, composé de 19 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Deux écritures; l'écriture plus
petite et moderne est d’'un nommé Gabriel, fils du prétre
Kaugaba, fils du diacre Joseph. Sans date.

Copex XIV. — Les psaumes de David.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 21.5, composé de g ca-
hiers, 28 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé
le 23 mai 2140 des Grecs (1829 de notre ere) par le prétre
Bourah du village de Masra‘a.

Copex XV. — Nouveau Testament d’aprés la Pesitta.

Le premier cahier manque, c’est-3-dire jusqu’a Mat-
thieu X. 28. Les livres sont disposés dans l'ordre suivant:
quatre Evangiles, Actes des Apétres, trois épitres catholi-
ques (ép. de St. Jacques; premiére de St. Pierre et premiére
de St. Jean), quatorze épitres de St. Paul.
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Manuscrit en parchemin, écriture stranguéli, mesurant
25 cm. sur 17, composé de 25 cahiers, de 33 a 35 lignes la
page. — Achevé au couvent de Rabban Hormizd en 1511
des Grecs (1200 de notre ére) par le moine ISo".

Une main plus récente, semble-t-il, a ajouté a la fin
(8 pages) I'histoire des XII Apédtres et des LXX Disciples
d'apres Eusébe de Césarée. [A. 5. 10]

Copex XVI. — Les quatre Evangiles d’aprés la version
Héracléenne.

Manuscrit en parchemin, écriture ancienne se rappro-
chant du stranguéli, mesurant 21.5 cm. sur 15, composé de
23 cahiers, de 22 A 26 lignes la page. Beau volume, trés bien
conservé. .

Dans le texte on rencontre fréquemment des mots ponc-
tués 2 la maniére syrienne; le manuscrit est d’ailleurs d’ori-
gine jacobite. Dans les marges il y a des notes, souvent illi-
sibles, en minuscule écriture stranguéli; ce sont en général
des explications tirées des Péeres. Les mots grecs, qu'on ren-
contre assez fréquemment dans la marge, sont tirés du texte
original; ils sont éerits en belles onciales.

Sans date. D'aprés Mgr Addai Scher, I'écriture est du
XIII* siecle. La présence de mots grecs écrits en onciales
ferait songer A une date plus ancienne ([?] X® siecle) (*).

[a. s. 9]

Copex XVII. — Nouveau Testament.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 21 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 5 septembre 1994 des
Grecs (1683 de notre ére) & Areden, au temps de Mar Elia VIII
(Jean Maroghin) par le diacre Qouriaqos, fils de “Abdiso",
fils du prétre Qouriaqos, pour le prétre *Eqed (z»-n+¢), fils du
prétre Denha du village de Dourg, dans le district de Tenora.

[a. 8. 12]

(*) Ces deux précieux maruscrits ont été sauvés des flammes. Il en
est ainsi de presque tous les manuscrits anciens, que nous avons vus en
ce pays. Cela en dit long sur I'histoire et le martyre de U'Orient chrétien.
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Copex XVIII. — Idem.

Manuserit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 43 ca-
hiers. 20 lignes la page. — Achevé le 7 avril 2028 des Grecs
(1717 de notre ére) a Alqos$, du temps de Mar Elia IX, par
le prétre “Abdiso’, fils du prétre Hadbe$abba. [a. s. 11]

Copex XIX. — Idem.

Manuscrit mesurant 34 cm. sur 23, composé de 21 ca-
hiers, 30 lignes la page. —- Ecrit par le diacre Ibrahim.
Sans date.

En appendice, avant dernier cahier p. 13: Apocalypse
traduite du latin en arabe par le prétre Patros, fils de Io-
hannan, Syrien d'Alep, et de I'arabe en syriaque par le prétre
Saumo du village de Pios. D'aprés A. S.: Saumo vivait dans
la premiére moitié¢ du XVIII® siecle; il a écrit un poéme sur la
peste qui dévasta son village en 1738. Voyez cod. 310 et 312

[a. s. 14]

CopEx XX. — wra\w o adllgors rdrazn oda
s redax calay e iase . ian « Le saint livre de 'adorable
évangile partagé en legons de toute 'année », c.-a-d. évan-
géliaire.

Manuscrit en écriture stranguéli, mesurant 43 cm. sur 31,
composé de 20 cahiers, 17 lignes la page divisée en deux
colonnes. — Achevé le 12 novembre 1853 des Grecs (1542 de
notre ére) & Gazarta au temps de Mar Sime‘on VI(Bar-Mama)
patriarche catholicos, et de Mar Gabriel métropolitain de Ga-
zarta; écrit par le prétre Ataiah, fils du prétre Faradj, fils
du diacre Marcos d’Alqos, A la demande de Marie religieuse,
fille du prétre Hormizd, qui I'a donné au monastére de Rab-
ban Hormizd. Copié sur 'exemplaire de Mar “Abdiso’, mé-
tropolitain de Sigar, appelé Bar Berika. [a. s. 17,

Copex XXI. — Idem.

Manuscrit mesurant 57 cm. sur 37, composé de 13 ca-
hiers, 22 lignes la page divisée en deux colonnes. Ecriture
stranguéli. — Achevé le 24 décembre 1883 des Grecs (1572 de
notre ére), 979 des Arabes, & Gazarta par le prétre Ataiah,
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fils du prétre Faradj Magdadaya (c.-a-d. pelerin aux Lieux
Saints), fils du diacre Marc d’Algo3, « mais sa famille de-
meure aujourd’hui 3 Gazarta » ; écrit sur l'ordre du patriarche
Mar Elia V pour Rabban Hormizd. Copié sur le méme exem-
plaire. [a. s. 16]

Copex XXIL. — Idem.

Manuscrit mesurant 39 cm. sur 28, composé de IT ca-
hiers, 20 lignes la page divisée en deux colonnes. Ecriture
stranguéli. — Achevé le 19 septembre 1910 des Grecs (1599 de
notre ere), 1006 des Arabes a Gazarta par le prétre ‘Ab-
dallahad (sédwe 32, fils du prétre Joseph, de la famille
Atali, du temps de Mar Elia VI (le Catholique) patriarche,
et de Mar Elia, originaire de Séert, métropolitain de Gazarta.
Cet évangéliaire a été donné par le prétre Abraham et par
Gouria, fils de Salomon, & I'église de S. Georges du village
de Diok (V\o.n) [a. s. 18]

Copex XXIII. — Idem.

Manuscrit mesurant 59 cm. sur 4o, 23 lignes la page di-
visée en deux colonnes. Ecriture stranguéli. — Achevé le
26 janvier 2001 des Grecs (1690 de notre ére) & Alqos par
le prétre Ghiwarghis.

Copex XXIV. — Idem.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 13 ca-
hiers, 22 lignes la page divisée en deux colonnes. Ecriture
stranguéli. — Achevé le 12 décembre 2031 des Grecs (1720 de
notre ¢re) 3 Alqo$ par le diacre Elia, fils du prétre lalda,
fils du prétre Daniel, 4 la demande du diacre Bado, fils de
Pato, du village de Bibozi, pour I'église de St. Christophe.

Copex XXV. — Idem.

Manuscrit mesurant 44 cm. sur 30, composé de Il ca-
hiers, 24 lignes la page divisée en deux colonnes. Ecriture
stranguéli. — Achevé le 4 septembre 2033 des Grecs (1722 de
notre ére) du temps de Mar Elia X (Denha) A Alqos par le
prétre Kausaba, fils du prétre Daniel, fils du prétre Elia
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d'Alqos; écrit 4 la demande du prétre Kanoun, fils du prétre
Matthieu de Beit Hendewaya pour l'église de S. Georges
du méme village. [a. 5. 19]

Conex XXVI. — Idem.

Manuscrit mesurant 50.5 cm. sur 34.5, composé de 10 ca-
hiers, 25 lignes la page divisée en deux colonnes. Ecriture
stranguéli. — Achevéle 2 avril 2206 des Grecs (1895) a Alqos
par le prétre Abraham Seqwana pour l'église du couvent
de N.-D. des Semences.

Copex XXVIL — =aSa)y rialen wehin et rdada
oredur clay rZriass rZaalea 0o < Livre des épitres
des saints Apdtres; les legons de 'Apbdtre divisées selon
'année [liturgique]».

Manuscrit mesurant 43,5 cm. sur 28, composé de 10 ca-
hiers, 21 lignes la page divisée en deux colonnes. -- Restauré
le 1 juin 1859 par Hannan, fils de Kakosi de Telkef. Volume
en mauvais €état; différentes écritures.

Copex XXVIII. — wasaln mrias rfuioy ada
o rasule. malaa « Livre des legons divisées (liturgiques) de
I'Apétre S. Paul». :

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 13 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 14 tévrier 1863 au
couvent de Rabban Hormizd par le moine Nicolas.

Copex XXIX. — Idem. En appendice les legons spé-
ciales pour la féte de 'Immaculée Conception.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 23, composé de 16 ca-
hiers, 23 lignes la page. — Achevé le 22 novembre 2174
des Grecs (1863 de notre ére) par le prétre Nicolas, moine
de Rabban Hormizd.

Copex XXX. — Idem, avec le méme appendice.

Manuscrit mesurant 32.5 cm. sur 23, composé de 17 ca-
hiers, 23 lignes la page. — Achevé le 12 mars 1868 a Alqo$
par le diacre ‘Isa, fils d’'Isate; écrit ala demande du moine
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Qouriaqos de Rabban Hormizd pour 'église de Ste Semoni
du village de Bibozi.

Copex XXXI. — « Legons de I’Apbtre pour toute I'année
liturgique, les dimanches, les fétes de N.-S. et les commeé-
moraisons des Saints d’aprés le rite ( rﬂn..ﬂ,) du couvent
de Mar Gabriel et de Mar Abraham prés de Mossoul .

Manuscrit mesurant 32.5 cm. sur 22; différentes écritures;
nombre de lignes irrégulier : 22 lignes dans la partie ancienne,
262 30 dans la partie nouvelle, — Restauré le 21 octobre 2170
des Grecs (1869) par Hanna, fils de Kakosi appelé Qouriaqos,
de la famille Qagi. — En cette année fut bati le couvent in-
férieur de Rabban Hormizd, sous le vocable de N.-D. des
Semences; une note finale rappelle ce fait mémorable et im-
portant dans I'histoire catholique de Rabban Hormizd (*).

IL
COMMENTAIRES BIBLIQUES.

Copex XXXII. — eZadd=n dusyo wdhaiards wimas
o MeiA yizal puy « Commentaires du Pentateuque et
des Livres des Sessions attribués 3 Mar Aprem ».

Manuscrit mesurant 31.5 cm. sur 21.5, composé de 34 ca-
hiers, 28 lignes la page. — Achevé au mois de novembre 1892
a Rabban Hormizd par le moine Elias. Copié sur 'édition

d’Assemani.

CopeEx XXXIII. — mansy :rmds hdwrw's oha
sreduls wiima rinvam lwaasas i) <Livre de
I’hexaméron, composé par Rabban Emmanuel, interprite du
couvent supérieur », c.-a-d. de Mar Gabriel prés de Mossoul.

Ce livre est un long poéme en 28 chants, dont le deu-
xiéme manque. Les seize premiers chants ont pour objet
I'ceuvre des six jours; les douze derniers traitent des prin-

(*) Voyez la préface, p. 5.
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cipales prophéties de la venue du Christ, de ses paroles et de

ses ceuvres, de la résurrection finale et du bonheur céleste.

Au cah. 30 p. 3 4 15 se lit un poéme sur le baptéme.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 23, composé de 30 ca-

hiers, de 25 a 28 lignes la page. — Achevé le 28 aoiit 2186

des Grecs (1875) a N.-D. des Semences par le diacre Elias.
[A. s. 35]

CovEx XXXIV. — rlaam &)\ dms wl=y wimas
analy1 Eras on yiamey i duian’y odas duwa
Feiard im0 uiamy whdaslzren oma :woiozordh ,is
eradllony aira Jardaus ,i300 o1 dusy p@inK guauo
« Eclaircissements sur les mots obscurs qui se trouvent dans
le Pentateuque, tirés des commentaires de Mar Théodore,
et des traditions des Syriens, c.-4-d. de Mar Aprem, de
Iohannan, et Abraham de Beit Rabban, de Mar Michaél et
des autres Docteurs (*) ».

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 17, composé de 14 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Achevé a Séert le 10 mai 1887
par le prétre Isaac, moine de Rabban Hormizd. Copié sur
le codex 21 de Séert, qui date de I'an 1605 de notre ére (?).

[a. s. 22]

CopEx XXXV. — manalys mdicoiy wdllss oda
« zaax « Livre des causes des psaumes du bienheureux David ».

Ce volume a été récemment restauré et augmenté; et
ainsi augmenté, il a été souvent copié.

L’ancien volume (cod. 28 d’A. S.) était composé de 20 ca-
hiers numérotés (du premier il ne reste que sept feuillets;
le premier feuillet a disparu avec le titre ancien). Mais au
commencement quatre cahiers nouveaux ont été ajoutés, que
nous désignerons par les lettres a, 4, ¢, d; (le cah. # ne com-

() Une copie de cet ouvrage a été récemment acquise pour la Biblio-
théque Vaticane.

(*) Cf. A. ScHER, Catalogue des manuscrits syrviaques et arabes con-
servés dans la bibliothégque épiscopale de Séert (1903). Aussi bien dans ce
catalogue de Séert (cod. 21) que dans la Notice sur la bibliothéque de N.-D.
des Semences, Mzr A. SCHER écrit « Abraham et Jean de Beit Rabban ».
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prenant que 8 feuillets = 16 pages). Le titre susmentionne
est nouveau.

Tel qu'il est aujourd’hui ce manuscrit comprend :

1. Trait¢ d’Ahob Qatraya sur les causes des psaumes
(incomplet 2 la fin) jusqu'au cah. & pag. 2.

2. Méme sujet, traité par Nathanael évéque de Sirzor,
jusqu'au cah. @ p. 4 (lacuneux au commencement).

3. Psaume de David, quand il lutta avec Goliath, cah. &
p- 8-9.

4. Contre les Origénistes, cah. & p. 10-13.

5. Liste des Docteurs et interpreétes, cah. 4 p. 13-15.

6. Explication des Psaumes par Rabban Denha, Doc-
teur, d’autres disent par le moine Grégoire de Gamré, cah. o
p. 15-16 et tout l'ancien volume, dont voici le titre :
ERMIALT 1ot inalT iasnea adas wiman
ANy o pises duro . ialm =R

(1) s raimy | ~aman

Manuscrit mesurant 22,5 cm. sur 16, composé de 24 ca-
hiers (4 nouveaux, et 20 anciens numérotés v 3 W 17 lignes
dans la partie nouvelle, 19 dans I'ancienne.

Les quatre cahiers nouveaux ont été écrits en 1893 par
le novice Paul Dja'dan. Le volume ancien a été achevé &
Telkef le 7 février 2021 des Grecs (1710 de notre ére) du
temps de Mar Elia IX (Maroghin) par Sabrido® fils de ‘Edj-
maia (rasa\a.); il a été écrit A la demande de Khatoun et
de sa mére Setté, fille du prétre Elia pour le couvent de
S. Georges de Beit ‘Ouiré (risax dus) (3).  [a. s 28

(*) Ainsi dans le ms 29 de Séert, achevé en 1252 de notre ére, —
Notre ms (21 N.-D. Sem., [A. S.]) porte g%miva = parfail, faute probable ;
et A. S. dans la description du cod. 25 N.-D. Sem. (36, nouveau) a bloqué
les deux legons et écrit gemira Gamraya.

(*) Afin d’éviter des confusions nous tenons a faire observer, que ce
commentaire sur les psaumes de Rabban Denha ou Grégoire de Gamrs
(cod. 28 N.-D. Sem. [A. S.]) augmenté des 5 titres énumérés, a été fré-
quemment copi¢ ; cf. BAUMSTARK, p. 220 note 14. 1l a été I'objet d’une étude
spéciale de la part de B. VANDENHOFF, Exegesis psalmorum imprimis mes-
sianicorum apud Syros Nestorianos e codice usque numc inedito iliustrata
(Rheine, 1899),
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Copex XXXVI. — Méme titre et contenu que le pré-
cédent (*).

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 32 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 7 avril 1884 4 Alqos
par le diacre ‘Isa (rZomas.). [a. s. 20]

Copex XXXVII — wiasoisax wimasy ada « Com-
mentaire des Psaumes », traduit en 1900 de I'arabe en ara-
méen par le prétre Georges Gheliana. L'original est d’Anthi-
mos patriarche de Jérusalem, et aurait été €écrit en 1787 (?).

Manuscrit mesurant 32.5 cm, sur 21.5, composé de 47 ca-
hiers, 24 lignes la page. — Achevé le 18 avril 1905 au vil-
lage de Koisendjaq (aNama.da), écrit par le traducteur sus-
mentionné. T

Copex XXXVIII. — Ce volume contient les titres sui-

vants:

. ®0%2a0r wusuar ry.n\ e C L m»s:
« Les victoires des prophétes décrites par S. Epiphane de
Chypre ». Du commencement jusqu'au cah. 3, p. 15.

2. Jaiar , 01 o LN\ dhisson odea « Livre
de la Caverne des trésors, composé par Mar Aprem ». Jus-
qu'au cah. 11, p. 16. Cf. R. Duval, 0p. ct., p. 81-82.

3. Question de Carpos a son maitre ‘Ezra le scribe
(320 w31a) au désert: jusqu'au cah. 12, p. 8. ‘

4. Lettre de HadbeS$abba sur un miracle arrivé dans I'é-
glise des SS. Ap. Pierre et Paul 3 Rome du temps d’Ana-
stase (ms: Athanasios), patriarche de Rome.

Manuscrit mesurant 18 cm. sur 12, composé de 13 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé en 1884 a Alqos par
Etienne Rais.

(*) Ceci est le cod. 20 de N.-D. Sem. {A. S.); le codex 21 — autre
copie du méme volume — nous a été donné en souvenir,

(® Il y a eu un patriarche grec orthodoxe a Jérusalem du nom d’An-
thimos de 1788 4 1808. Son commentaire sur les psaumes a été publié en grec
4 Jérusalem en 1855. Cf. “Iovogia tfis "Exxinciag ‘Tegocohipoy Tmd *Agyut.
XPYZO=TOMOY ITATTAAOIIOAOY (Jérusalem et Alexandrie, 1910) p. 648.

2
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Copex XXXIX. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 19 ¢m. sur 12.5, composé de 11 ca-
hiers, 17 lignes la page. — Achevé le 22 juillet 1830 par
le moine Damien & N.-D. des Semences.

Cobex XL. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 18.5 cm. sur 11.5, composé de 16 ca-
hiers, 16 lignes la page. — Achevé le 23 aoit 1887 a N.-D.
des Semences par le moine Kau$abai de Telkef. Au com-
mencement se trouvent quelques priéres sur un cahier non
paginé, relié avec ce volume. '

Copex XLI. — Méme contenu avec un changement dans
l'ordre des titres, le n. 1 se trouve transporté a la fin.

D’aprés le colophon spécial ajouté ici & la Question de
Carpos, il s'agit dans la vision de “Ezra du régne des Mu-
sulmans.

Manuscrit mesurant 18 cm. sur 12, composé de 16 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 29 septembre 1887
3 N.-D. des Semences par le moine Thomas.

Copex XLII. — Méme contenu dans l'ordre du volume
précédent. :

Reli¢ avec P'histoire de Mar Iahballaha patriarche et de
Rabban Sauma, editée par Bedjan (1888).

Manuscrit mesurant 18.5 cm. sur 11.5, composé de 13 ca-
hiers, 16 lignes la page. — Achevé le g juin 1386 par le moine
Abraham °‘Abou Behnam de Saqglawa.

Copex XLIII. — Ce volume contient:

I. eha.ds so.duia Zaras « Explication de I'An-
cien Testament » attribuée a Jacques d’Edesse: — Comimen-
taires du Pentateuque, de Josué, des Juges et de Job. Dans
I'explication des Nombres il y a un blanc de quatre pages.
Du commencement au cah. 8 incl.

2. Daniel de Tella sur les Psaumes. De la derniére page
du cah. 8 jusqu’a la fin.
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Manuscrit mesurant 35 cm. sur 25, composé de 24 ca-
hiers, 25 lignes la page. — Achevé le 29 février 1904 par
le novice Dadi$o® Naggiar (supérieur Général pendant notre
séjour A N.-D. des Sem., cf. préface).

Copex XLIV. — masa =\ al\yord puauy rZaraa
invam ) vamammy aaamard woioarh il
o e r23dan « Explication de Jean I'évangéliste, par
Théodore évéque de Mopsueste, Interpréte des livres divins».

La premiére page de la préface (woin nam=) a été
récemment copiée d'aprés notre édition (Revue Biblique 32
[1923] p. 449-551)-

Manuscrit mesurant 31.5 cm. sur 21, composé de 17 ca-
hiers, 26 lignes la page. ~—~ Achevé au mois d’avril 2015 des
Grecs (1704 de notre ére) & Alqos du temps de Mar Elia IX
(Maroghin) par le prétre Ghiwarghis, fils du prétre Israél,
fils du prétre Hormizd, fils du prétre Isragl.  [a. s. 27)

Copex XLV. — yaaa Joaw s : whiey =odax ima
»isn hzazo hisy a1 dlma rdvasey Sda 0
¢ 0o hiet Zaanmard ratoin awax « Com-
mentaires du Nouveau Testament compilés avec soin des
livres des Interpretes et Docteurs de la sainte Eglise, par
Mar I30°dad de Merw, évéque de Hdatta en Assyrie» ().

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 32 ca-
hiers, 31 lignes la page. — Colophon au cah. 27 pag. 17 2 19:
Achevé le 19 février 2009 des Grecs (1698 de notre ére) du
temps de Mar Elia VIII (Jean Maroghin) patriarche, et de
Mar Iofiahb métropolitain de Mossoul; écrit a Alqos par le
prétre Homo, fils du prétre Daniel, fils du prétre Elias Alqo-
chien, 4 la demande du prétre Abraham, fils du prétre Kau-
Saba du village d'Edlep pour I'église de S. Christophe du
méme village. .

(*) Le cod. 23 N.-D. Sem. [A. S.] contenant le commentaire d’'I$o‘dad

sur le N. T. a été offert par les moines Chaldéens & Sa Saintété Pie XI
pour la Bibliothéque Vaticane. ’
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Suivent, du cah. 27 p. 20 2 la fin:

1. Quelques chapitres sur la vie ascétique, attribués par
Addai Scher 2 Abraham de Netpar rssisat Zoda =a; du
cah. 27 p. 20 au cah. 28 p. 7.

2. Quelques questions sur 1'évangile; du cah. 28 p. 7 au
cah. 30 p. 2.

3. Quelques fragments du livre d’I3o°bokt sur l'hexa-
méron; du cah. 30 p. 2 3 la p. 8.

4 Capita distincta du livre des Questions de Mar Simon
Kepa (= Pierre) sur les sacrements; ducah. 30 p.8 alap. 14

5. Questions, réponses et sentences de Mar ‘Abdiso’ et
de son disciple (trois dialogues); extrait de I'ceuvre de Joseph
Hazzaya, cf. Baumstark, op. cé¢. p. 222-223; du cah. 30 p. 14
au cah. 31 p. 20.

6 Traité sur les étoiles (r¢isomanz w2aie) d’ISo’barnoun,
of. Baumstark, o0p. cit. p. (219 f) 220; du cah. 31 p. 20 au
cah. 32 p. 4

7. Explication des services de I'Eglise(rehxSaz.dy ox.aa)
par “‘Abdiso® de Nisibe bar Berika; du cah. 32 p.52alap. 20
(incomplet). [A. s. 24]

Copex XLVI. — cumel\ aars wimas « Explication
de I'’Apocalypse » composée par Jean Etienne Menochius S.].,
traduite du latin en arabe par le prétre Pierre, fils de Jean,
Syrien d’'Alep, éleve de la Propagande, et traduite de I'arabe
en araméen par le prétre Saumo du village de Pios.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 10 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 2 juillet 2107 des Grecs
(1796 de notre ére) a Téleskof par Auraha (= Abraham) fils
de Marbena.

Suivent des méditations sur 'enfer en gharSouni ([?] de
S. Alphonse de Liguori). [a. s. 33]

Copex XLVIL. — Méme titre (sans 'appendice).
Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 12 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Sans date, incomplet a la fin.
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Copex XLVIIL — calax whr.aa . 1ird joardy oda
o DaaTa\aiy ¥ e OOy o 0 Sha ).."q_s
+ ngaias « Livre du magasin des mysteres; c-a-d. explica-
tion de toute la Bible, composée par notre pére Mar Gre-
gorios Barhebraeus ».

Manuscrit mesurant 29 cm. sur 22, composé de 41 ca-
hiers, 24 lignes la page. — Achevé le 24 février 2022 des
Grecs (1711 de notre ére) par le prétre Ghiwarghis, fils du
prétre Israél. [a. s. 30]

Copex XLIX. — wZsadbas day_ « Jardin des Délices »;
c.-a-d. commentaire des lecons bibliques de toute l'année
liturgique des Nestoriens extrait des anciens Docteurs.

Manuscrit mesurant 35.5 cm. sur 25, composé de 27 ca-
hiers, 38 lignes la page. — Achevé a Séert le 19 mai 1887
par le prétre Benjamin, fils de Jean, fils de Georges de la
famille *Oza (~rare) de Telkef, moine de Rabban Hormizd.
Copié sur le ms 28 de Séert, qui est du XIV* siecle.

La liste des Docteurs vient aprés le colophon en appen-
dice et n'appartient pas 4 l'ouvrage primitif. On trouve la
méme liste dans d’autres ouvrages exégétiques, p. ex. dans
le commentaire des Psaumes, cod. 35 et 36. La compilation
est due A un anonyme désigné sous le nom d’Interpréte des
Turcs. [A. s. 29]

Cobex L. — ,isa\ yaassy o aalaawwa oda
s jaxax Cihed o 1ol wajarreh « Livre des Scolies,
composé par le docteur Théodore [bar Koni], du pays de
Kaskar ».

Manuscrit mesurant 34 cm. sur 24, composé de 36 ca-
hiers, 24 lignes la page. — Achevé au mois de mai 1884 par
Salomon, fils de Hanna de la famille Adamo. Copié sur le
cod. 23 de Séert, qui est de 1539. [A. 5. 26]
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III.
PHILOSOPHIE ET THEOLOGIE.

Copex LI — Ce volume contient différents traités phi-
losophiques, dont voicl les titres:

1. eLiad]yore o) dlidio A\ o\gurs Eoda
« Livre de I'lsagogé, des Analytiques et des Catégories » tra-
duit par Probus. — Du commencement jusqu’au cah. 4 p. 6.

2. wholdsoy e\ sa\§a « La dialectique » d'Aristote;
jusqu'a la fin du cah. 6.

3. Traité de Sarghis surles catégories;jusqu’au cah.17 p.2.

4. Le peri-hermeneias d'Aristote; traduit par Probus.

Manuscrit mesurant 31.5 cm. sur 22, composé de 27 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Sans colophon. Dans le cadre,
qui entoure le titre de la premiere page, on lit: « Priez pour
le diacre Siméon, qui a écrit en 2133 des Grecs (1822 de notre
ére); date par conséquent de la restauration de Rabban
Hormizd.

Copex LII — Méme contenu que le volume précédent.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16 5, composé de 14 ca-
hiers, 20 lignes la page. Lacuneux au commencement et a
la fin. De la méme époque que le codex précédent, c.-a-d.
de 1a restauration de Rabban Hormizd (*). (Voyez a ce sujet
notre préface). [a. 8. 49]

Copex LIII — Ce volume contient les traités suivants:

1. L'Isagogé de Porphyre, traduite par Probus, prétre,
archidiacre et archiatre d’Antioche de Syrie; jusqu'au ca-
hier 4 p- 8.

ty Clest le cod. 49 de Mgr Addai Scher, qui le fait remonter & tort
au XVIIe sigcle. Tous ces volumes philosophiques sont de la méme époque;
le papier et l’écriture, aussi bien que lidentité des titres, le prouvent. Voyez
sur cette littérature philosophique aristotélicienne, R. DuvaL, op. ¢if.
p. 246s.
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2. La dialectique d’Aristote; jusqu'au cah. 6 p. 10

3. Le traité de Sarghis, archiatre, sur le but des caté-
gories d'Aristote; jusqu'au cah. 14 p. 6.

4. Le peri-hermeneias d’Aristote, traduit par Probus;
jusqu’a la fin du cahier 23.

5. L'explication abrégée du peri-hermeneias, écrite par
Paul le Persan, et traduite du persan en syriaque par Séveére
Sebokt, évéque de Qennesrin; du cah. 24 p. I ala p. 15.

6. Une lettre du méme Sévére a launan; cah. 24 p. 15
alap. 19

Manuscrit mesurant 32.5 cm. sur 22, compose de 24 ca-
hiers, 28 lignes la page. — Titre et colophon manquent. De
la méme époque que les volumes précédents.  [a. s. 50]

Copex LIV. — Différents traités philosophiques, dont
voici les titres:

1. Explication des mots difficiles qui se rencontrent dans
le peri-hermeneias d’Aristote; cah. 1 p. 15.

2. Epitre de Séveére Sebokt 4 launan évéque de Tella,
sur quelques mots du peri-hermeneias et sur les premiéres
analytiques d’Aristote; cah. 3 p. 4.

3. Premier livre des analytiques d'Aristote; cah. 4 p. 15.

4. Explication de la deuxiéme section du peri-hermeneias
d’Aristote par Probus; cah. 7 p. 14.

5. Discours sur la philosophie du méme; cah. 7 p. 20.

Au cah. 8 p. ¢ on lit ce colophon: « est achevé Y'abrégé
de la logique ».

6. Discours sur l'intelligence.

7. denin hordux rEoda on i rddiluan oha
« Livre de physique, tiré du livre de la Créme des sciences »
de Barhebraeus. Au cah. 9 p. 1, six chapitres sont annoncés;
le volume s’arréte au cours de la troisiéme section du troi-
sieme chapitre.

Manuscrit mesurant 17 cm. sur II, composé de 14 ca-
hiers, 16 lignes la page. Usé, incomplet au commencement
et 4 la fin. Méme €époque.
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Cobex LV. — Différents traités philosophiques.

I. n'.m)vdd.\r(a odal eihy rfoamay woraa
« Explication du deuxiéme livre des analytiques » attribuce
A Probus; du commencement au cah. 2 p. 7.

2. Traité sur le syllogisme, attribué a Sévére Sebokt;
du cah. 2 p. 7 au cah. 4 p. 8.

3. Explication des analytiques par Probus; ducah. 4 p. 8
au cah. 5 p. 12.

4. Lettre du méme Sévére A un évéque de Ninive sur
la m&!bais, dont il est question dans le peri-hermeneias;
du cah. 5 p. 13 au cah. 6 p. 1.

5. Livre du commerce des commerces, de Barhebraeus;
du cah. 6 p. 1 3 la fin du volume.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16.5, composé de 18 ca-
hiers de 10 feuillets en général (quelques cahiers comptent
de 12 A 14 feuillets), 20 lignes la page. Méme époque.

Cobex LVI. — -e_sé\a woada «Livre des Rayons»
de Barhebraeus.
Manuscrit, en caractéres jacobites, mesurant 16.5 cm.
sur 12.5, composé de 19 cahiers, 20 lignes la page. Sans date.
[A. s. 45]

Copex LVII. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 23 cm. sur 17,composé de 15 cahiers,
19 lignes 1a page. Copie récente, incompléte; sanscolophon.

CopEx LVIIL — 1. i ¢ hipha rdoda «Livre
du commerce des commerces » de Barhebraeus. — Jusqu'au
cah. 16 p. 20 ol on lit « achevé le 25 juillet 1825 ».

2. Suit un discours en vers de Rabban Iohannan bar
Zou'bi sur les quatre problémes de la philosophie; du cah. 16
p. 20 au cah. 18, p. 13.

Achevé le 27 juillet 1825 3 Amed (Diarbekir) dans I'église
de Mar Pethion, du temps de Joseph V, patriarche des Chal-
déens, par les moines diacres Anselme et Athanase.

[a. 5. 46]
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3. Aprés ce colophon suit en appendice une lettre de
Sévére Sebokt i Itallaha, évéque de Ninive, sur le peri-her-
meneias; cah. 19.

Manuscrit mesurant 22 c¢m. sur 16, composé de 19 ca-
hiers, 19 lignes la page.

Copex LIX. --- Livre du commerce des commerces de
Barhebraeus.

Manuscrit mesurant 21.5 cm. sur 15, composé¢ de 14 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Ecrit 4 Rabban Hormizd par le
moine Jérémie; sans date, récent.

CopEx LX. — wdhan horger wada < Livre dela
creme des sciences » de Barhebraeus.

Manuscrit mesurant 35.5 cm. sur 23, composé de 38 ca-
hiers, 32 lignes la page divisée en deux colonnes. — Ecrit &
Rabban Hormizd en 1818 par le moine (plus tard patriarche)
Joseph Audo. [a. s. 47]

Copex LXI. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 22 cm. sur 15, composé de 21 ca-
hiers, 20 lignes la page. Sans date, récent.

Copex LXII. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 16 ca-
hiers, 16 lignes la page. Ecrit récemment par le moine Vin-
cent. Premiére page avec titre manque.

Copex LXIIL — a\éﬁrc..:m oada « Livre des dia-
logues » composé par Jacques bar Sakko (f 1241)-

Manuscrit, d’origine jacobite, mesurant 27 cm. sur I9,
composé de 25 cahiers (494 pages), 29 lignes la page divisée
en deux colonnes. Achevé par le moine Pierre pour Denys,
évéque de Claudia en l'année 1 566 des Grecs (1255 de notre
ére) c.-a-d. 14 ans aprés la mort de l'auteur.

En appendice 1) deux lettres de Iohannan bar Andreas
3 un moine palestinien appelé Michaél (cf. Baumstark, op. czt.
p- 294 h, note 8), et 2) un traité sur 'ame, de Denys de Claudia

susmentionné.
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Copex LXIV. — a\ d\r&a1 r2asidh resda « Deuxieme
livre des dialogues» de Jacques bar Sakko. — Correspond
aux pages 287 a 450 du volume précédent.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 14 ca-
hiers, 22 lignes la page. — Au cah. 6 p. 5 on lit: « Priez pour
le faible Joseph II, patriarche des Chaldéens. Ceci [est €crit]
en 'année 1823 ». Une note assez longue, ajoutée en appen-
dice, relate que le volume a été achevé le 12 juillet 1823 au
temps de Joseph V patriarche d’ Amed (= Diarbekir) par plu-
sieurs moines envoyés en cette ville pour y recevoir l'ordi-
nation sacerdotale. On peut conclure de ces données que ce
volume a été copié sur I'exemplaire autographe de Joseph II.

(a. 5. 48]

~ Conex LXV. — Ce volume contient différents traités
et extraits dorigine diverse, sans pagination suivie.

1. Traité sur 'homme considéré comme microcosme,
attribué 3 Micha&l Badoga, docteur et interpréte des livres
divins. Deux premiers cahiers (de 10 et 7 feuillets).

2. rhoodre hallsey wdumns rhasamba s
. o\é’&vﬁ.aa woda = Clest la derniere partie du 2° livre
des Dialogues de Jacques bar >akko; l'extrait est incomplet
et ne va que jusqu’a la 13° question, il y en a 15. Correspond
au volume précédent, du cah. 12 p. IT au cah. 13 p. 18. Ce
titre comprend trois cahiers irréguliers (10, 4 et 2 feuillets).

3 e 0S50 gt dan =mdud avaa ds o=
s hdaa t.m*\é‘.&o pounrda ms Livre des défini-

tions, attribué a Michaél Badoga (*). — Du cah. 5 au cah. 8

(%) Cette attribution est contestée par BAUMSTARK, 0p. cit. p. 129. Un
traité du méme titre est attribué par "AbdiSo” 4 Ahoudemmeh, qui a com-
posé aussi un discours sur I’homme microcosme. B, O. III, 1, p. 192-194,
cap. 125. — Le livre des Définitions vient d’étre publié par G. FURLANT,
Il libvo delle Definizioni e Divisioni di Michele !Interprete. (Mem. della
K. Accad. nazionale dei Lincei. Classe di scienze morali. S. VI, vol. 2 f. 1.
Roma, 1926). Nous profitons de cette occasion pour faire observer, qu'il est
inutile et inexact de distinguer la bibliothéque de Rabban Hormizd de celle
de N.-D. des Semences, comme le fait cet auteur p. 14. 11 n'y .a qu'une
seule bibliothéque, et c’est a N.-D. des Sem. Cf. notre préface.
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p. 26 (le cah. 8 se compose de 14 feuillets; il y un blanc
au cah. 7 p. ¢ [un tiers de la page] et toute la page 10).
4 a200 Q0N wZada « Liber colloquii sapientiae »
composé par Grégoire le Maphréen, c.-a-d. Barhebraeus. —
Du cah. 8 p. 26 a la fin du cah. 12, fait de 6 feuillets.

5. ey i ¢ Les dix catégories », par ISo‘bokt
de Riwardasir. Cah. 13 composé de 4 feuillets. — La moitié
de la premiére page du cahier suivant (14) vient d'un autre
traité dont voici la conclusion ¢ Est achevée la théologie de
Mar Aprem, bouche d'or ».

6. Grammaire de Mar Elia patriarche, composée avant
son élévation au siege épisccpal de Tirhan (e eaialy). Du
cah. 17 p- 1 au cah. 17 p. 15.

7. La cause de I'établissement des écoles; traité histo-
rique composé par BarhadbeSabba “Arbaya, incomplet (*).
Du cah. 17 p. 15 au cah. 19, p. 18.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 19 ca-
hiers en général de 10 feuillets; 20 lignes la page. Sans date;
pas antérieur 3 la restauration de Rabban Hormizd.

[a. s. 52]

Copkx LXVL — rzaa=n ¢ Collection de notes ». Copie
d’'un manuscrit de Sipa Doda d'Alqos.

1. Quelques questions sur le calendrier; jusqu’'au cah. 1
p. 14 (4 pages)-

2. Comput de la Chronique d’Eusebe de Césarée; ca-
hier 1 p. 14

3. Discours sur la composition de 'homme, attribué a
Mar Ahoudemmeh (?). Titre et znczpit:

(! Le texte complet a été publié par Mgr A. SCHER dans la Patro-
logia Orientalis IV, p. 314-397. L’autographe du savant archevéque de Séert
nous a été donné au mois de Septembre 1926 par M. l'abbé J. Tfinkdji,
vicaire du Patriarche Chaldéen A Beyrouth. Nous l'avons confié a la Bi-
bliothéque Vaticane, ol il a sa place comme texte ancien, et comme re-
lique «du grand martyr chaldéen ».

2) Ce traité differe de celui que F. Nap a publié sous le méme titre
dans la Patr. Or., 111, p. 101-115 Comme nous venons de le noter, *Abdiso’
attribue encore & Ahoudemmeh un traité sur ’homme microcosme, cap. 125.



=y A, il Lol EBing rgaaai s wisre=
A omle wodad i oo whima sixal . wailads
ajro Aoy r€anas Jio niny ey dus

Jusqu'au cah. 2 p. 20.

4. Du livre de la médecine, 'homme est un petit monde.
Titre et zncepit:

wonin .nis L Choowy oda &2
Waira :rdonrl rson med rdod rlomla Gaimd . iday

Du cah. 2 p. 20 au cah. 3 p. 9.

5. Questions et réponses sur la médecine selon Honain,
avec les remarques de Hobi$ le manchot Agxa yamdw)
(wser; du cah. 3 p. 9 2 la fin.

Manuscrit mesurant 28 cm. sur 19.5, composé de 11 ca-
hiers, 10 lignes la page. — Achevé le 20 octobre 1904 au
couvent de N.-D. des Semences par le novice Dadiso” Nag-
giar de Telkef; cf. cod. 43.

CopEx LXVIL. — wduias whalilmaly rdlasony woda
« Bréve introduction 4 la dialectique », composée par Jo-
seph II (en 1703).

Manuscrit mesurant 16 cm. sur 10, composé de 117 pages
doubles, 15 lignes la page. Sans date.

Copex LXVIII. — Logique composée par Eramja Mag-
des$aya, moine de Rabban Hormizd, ancien éléve de la Pro-
pagande (évéque de Zakho).

Manuscrit mesurant 21 c¢m. sur 15.5, composé de g ca-
hiers, 88 pages doubles. — Achevé le 9 septembre 1887 a
N.-D. des Semences par le prétre ‘AbdiSo" de Manghése.

Conex LXIX. — Philosophie en trois memré&, composée
par plusieurs moines de Rabban Hormizd.

1. Premier memra exposant I'lsagogé, composé par le
prétre Damianos de Rabban Hormizd en 1831; jusqu'au
cah. 3 p. 1.

2. Deuxiéme memra exposant le Peri-hermeneias, com-
posé par le moine Sim‘on Lewis en 1831; jusqu’au cah. 5 p. I1.
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3. Troisiéme memra exposant les Analytiques, composé
par le prétre Aklemandros (*).

Manuscrit mesurant 27.5 cm. sur 19, composé de 9
cahiers, 18 lignes la page. — Ecrit en 1902 par Etienne Rais.

Copex LXX. — rfxay hauma Mo Zoiy oha
pumr im0l puasy il hala ol 't s is ey
e wiaomn raalmo s ar. (21 (Can Zavass < Livre des
chapitres, sur le but caché de la Providence divine envers
les é&tres raisonnables, composés par Mar Isaac, moine du
couvent de Rabban IS0 et docteur habile ». — Cf. Baum-
stark, op. c¢if., p. 224, 0. 4.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16.5, composé de 7 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 6 juin 1884 a Alqos
par Etienne Rais. D'aprés une note finale le volume a été
copié sur un ancien manuscrit du X® siecle environ.

[a. s. 36]

Copex LXXI. — ls o whamded Mo rllonson oda
hom WhLA® Fam ha.te Kadeia Aio whane
PCC RN t::'i\ rijam Zris masny :Jaeiaa .\%:u
wombly ouas el ialsn o imased
s irey < Livre du discours sur la divinité et 'humanité et

la personne de cette adorable union, qui eut lieu pour notre
salut, composé en chapitres distincts par Rabban Mar Babai,
supérieur du grand couvent dans le mont Izla, 4 la priere
des fréres». — Clest un exposé de la doctrine des Nesto-

(*) On aura remarqué que tous ces ouvrages philosophiques datent dela
méme époque, c.-a-d. de la restauration de Rabban Hormizd. Les premiers
disciples de pére Gabriel Dambo étaient animés d’un grand amour pour
la science, et en particulier pour la philosophie aristotélicienne. Joseph II
leur en avait donné l’exemple, cod. 67; et ils se rattachaient a la plus belle
tradition de 1’école d'Edesse. Nous voyons des moines profiter de leur sé-
jour a Diarbekir, siege du patriarcat chaldéen, ot il sont aliés regevoir
l’ordination sacerdotale, pour copier la philosophie de Jacques bar Sakko
(cod. 64). Cette sainte ardeur, hélas! — les annales du couvent en font
foi, cod. 198 — amena une crise trés grave entre les moines prétendus
savants et les Supérieurs. Voyez notre préface.
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riens, qui confessent dans le Christ deux genome et deux na-
tures, et croient que le S. Esprit procede du Pere (seul):
o &0 r<soid ria pidoo ~mdin eiho e3dsn
ady (1), Cf. Baumstark, op. ¢z, p. 138, n. 1.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 21, composé de 15 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Achevé le 4 aofit 1888 4 Rabban
Hormizd par le moine Ghiwarghis, fils de Gheliana. D'apres
une note du P. Samuel Giamil, ce volume fut copié sur un
ancien manuscrit qu'il trouva, au cours d’une mission apos-
tolique. au village de °Iiel (\aary) dans le pays des Nesto-
riens (?). " (. s. £7]

Copex LXXII. — Ce volume contient:

L reharmamy otz oy oal= wiasiy oda
¢ sa00t I dsce t:i\ sana 1 dumaardire «Livre du
tissu bien agencé sur la foi orthodoxe, composé par Rab-
ban Iohannan bar Zou'bi ». Du commencement jusqu’au ca-
hier 14 p. 12.

2. 0 gnas @91 calz 18 @l W1 araan i
« Explication des mystéres par le méme Rabban Iohannan ».
— Du cah. 14 p. 14 4 la fin du volume.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, compos¢ de 18 ca-
hiers, 19 lignes la page. Sans date; écriture ancienne, pour-
rait &tre du XV siecle. — Les cinq premiéres pages onf éte
recopiées récemment, de méme quelques feuillets au cours
du volume. [a. s. 42]

Copex LXXIIL. — Premier titre du volume précédent.

Manuscrit mesurant 21.5 cm. sur 15, composé de 16 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Sans date; écriture ancienne, de
la méme époque. Quelques pages ont été recopiées au com-
mencement et 3 la fin, de méme au cours de I'ouvrage.

(*) Sur la doctrine des Nestoriens au sujet de la Trinité, cf. B. 0. 1112,

p. CCXXXm, 2.
(?) Cf. A. VASCHALDE, Babai Magni liber de Unione (Corpus Serip-
torum Christ. Or. ; Scriptores Syri, n° d’ordre 79 [1915) Zexius; n® d’ordre

80 [1915] Versio) p. LI
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Sur la premiére page ancienne on lit que le prétre Man-
sour, moine originaire de Telkef, a rapporté ce volume du
pays des Botaie (rZshés) au temps des massacres des Ar-
méniens en 1804.

Copex LXXIV. — Collection de différents ouvrages et
questions théologiques, dont voici les titres:

(. Méme titre que le précédent. -- Jusqu'au cah. 13 p. I.

Achevé le 10 septembre 1903 & N.-D. des Semences par
le moine diacre Michel.

5. Sur l'origine et la nature des schismes et des hérésies:
Jderdo plaro iehan As ude ali. aa. 'y oin
oo :rgSdas ods ccumhhre durdh aludew
¢ capoim &8 an v dunih Cah. 13 p. 22 la p. 6.

3. Contre les sabbataires, p. 6.

4. Contre les hérétiques et les musulmans, par Rabban
Iohannan; p. 6.

5. Quelques questions sur la paissance de N.-S.; pp-
8 et g

6. sreaaeial ressainl rua dus durd ririaa . a=
« Sur la différence qu'il y a entre nature, genoma et parsopa »;
cah. 13 p.ga 12.

7. (*) Contre ceux qui confessent une seule nature et un
seul genoma en Notre-Seigneur; cah. 13 p. 12 a la p. 15.

8. Contre ceux qui disent que Dieu a souffert dans la
chair et est mort dans la chair; cah. 13 p. 15 & 18.

9. Contre ceux qui demandent, si la Sainte Vierge est
mere de Dieu ou mére de 'homme; cah. 13 p. 18 a 20.

1o. Contre ceux qui nous accusent faussement de con-
fesser en Dieu une <« quaternité &hoasani» au lieu de la
Trinité; cah. 14 p. 1.

11. Contre ceux qui nous accusent d'admettre la dua-
litd des Fils: ¢ pAye= wZits dauidor Cah. 14
p. 2 & I0.

() Sur les n°¢ 7 a 11. cf. J. B. CHABOT, Synodicon Orientale, (1902)
a. 586-691.
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12. s Wdwioms raaambiar a\)da ML wisori
¢« Discours en vers sur les divisions de la philosophie »;
cah. 14 p. 10 au cah. 15 p. 5.

13 am alas ehao auserds widusn ,mla
¢ pms rZxing « Pourquoi les bons sont toujours persé-
cutés en ce monde, tandis que les méchants y sont dans
I'abondance ». Cah. 15 p. 5-6.

Manuscrit mesurant 25 c¢m. sur 17.5, composé de 15 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 15 juin 1903 & N.-D.
des Semences par le moine Michel.

Conex LXXV. — mAx\301 =&adw « Livre de la Tour »
composé par le prétre Seliba, fils de Jean, de Mossoul, en 1643
des Grecs (1332). Cf. R. Duval, op. ., p. 200-201.

Manuscrit, en ghardouni, mesurant 36 cm. sur 23, com-
posé de 36 cahiers, 28 lignes la page. — Achevé le 30 octo-
bre 1894 4 Alqo$ par le diacre ‘Isa. [a. s. 39]

Copex LXXVIL — wZaay r&oada « Livre commun »
appelé 2 la fin du volume Jta da dlaa Zoda «Livre
de la cause de toutes les causes». Cf. R. Duval, 0p. cif.,
p- 243244 et 281.

Manuscrit mesurant 24 cm. sur 17, composé de 39 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 28 juin 1883 par Sou-
leiman Adamo de Séert; copié sur le cod. go de la biblio-
théque épiscopale de Séert. [a. s. 51]

Copex LXXVIL — wiiz Jo wdhayior noda
1 \aLy Caanman . axetan il masny ihau)wian
¢+ a1 A0 120 \adaailim aihs wa) hes
« Livre de la Perle sur la vérité du christianisme, composé
par ‘Abdi%o° évéque de Sigar, qui fut plus tard métropoli-
tain de Nisibe et d’Arménie ».

Manuscrit mesurant 20 cm. sur 14,5, composé de 21 ca-
hiers, 16 lignes la page. — Achevé 2 Rabban Hormizd
le 16 avril 1858. [A. 5. 417]
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Copex LXXVIIL — Méme titre.
Manuscrit mesurant 27 cm. sur 20, composé de 5 ca-
hiers, 20 lignes la page. Sans date; écriture récente et né-

gligée. [a. 5. 417]

Copex LXXIX. — Ce volume contient:

I :duiann indeny nZliala wmal\x oda
+ o diax rdv.s\oa‘\,cn ~$mh. vzl yams ¢« Spi-
cilege appelé: Livre de 'Abeille, composé par Mar Selei-
mon, métropolitain de Basrahs.

Achevé le 8 septembre 2010 des Grecs (1699) 4 Alqo$
pour le prétre Kausé (n2x.aa) par le prétre Homo d’Alqos.
— Jusqu'au 12° cahier inclusivement.

Suivent quelques traités grammaticaux:

2. dadms o3 L acumaml sa e\ sals oda
« Extraits choisis du lexique de Bar Bahloul»; du cah. 13
au cah. 26 p. 17.

3- Explication de mots choisis; tout I'alphabet est par-
couru; jusqu'au cah. 27 p. 1.

4. Mots ressemblants quant i la forme, mais différents
quant au sens; du cah. 27 p. 11 au cah. 28 p. 1.

. Discours sur le méme sujet de ‘Abdi$o® de Gazarta;
du cah. 28 p. 1 au cah. 29 p. 14. Suit l'explication des mots
difficiles qui se rencontrent dans ce discours; du cah. 29 p. 15
au cah. 30 p. 14.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 30 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 14 novembre 2011 des
Grecs (1700) a Alqo$ par le prétre Homo.

Une note déclare que ce volume a été acheté avec trois

autres par le T. R. P. Samuel Giamil en 1908 pour Notre-
Dame des Semences.

Copex LXXX. — Ce volume contient:

1. Le livre de I'Abeille, de Seleimon de Basrah; jus-
qu’au cah. 12 inclus.

Achevé le 1° aofit 1881 par le moine Tobie d'Alqos au
couvent de N.-D. des Semences. (A. s. 43)

3
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2. Suit une intéressante notice historique sur les biens
du couvent de Rabban Hormizd, composée par le prétre
Ablahad en 1881. — Du cah. 12 p. 18 au cah. 15 p. 9.

3. Ahob Qatraya sur les causes des psaumes (cf. supra
cod. 35 et 36 n. 1). — Du cah. 15 p. 10 au cah. 17 (qui n'a
que 3 pages).

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 17 ca-
hiers, 19 lignes la page.

CopeEx LXXXI. — 1. e riadias. ey dlliy ndna
« Livre des causes des sacrements de 'Eglise » composé par
Timothee II (+ 1353). — Jusqu'au cah. 11 p. 9. Copié sur le
manuscrit 84 de Séert, qui est daté de 1563.

2. Suit un discours sur la grandeur des mystéres (attribué
a Narsai; cf. cod. 151).

Manuscrit mesurant 23.5 cm. sur 17, composé de 14 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 20 octobre 1885 par
le diacre °Isa, fils d’Isate d’'Alqos. [a. 5. 40]

CobEx LXXXIL — whosizm wdutusy oha
«Livre du miroir pur » composé par Joseph II

Manuscrit mesurant 22 c¢m. sur 16, composé de 14 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 24 mars 1865 a Barzang
par le prétre Jacques, fils du prétre Kanoun, fils d'Ibrahim
de Barzané. [a. s. 44]

Conex LXXXIIl. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 15, composé de 17 ca-
hiers, 16 lignes la page. Incomplet au commencement, papier
et écriture trés ordinaires. — Achevé le 20 avril 1870 a
N.-D. des Semences par un moine — dont le nom n’est
indiqué que par un « — fils de ‘Abdiso® d’Alqos.

CopeEx LXXXIV. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16,5, composé de 20 ca-
hiers, 19 lignes la page. Sans date.
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Copex LXXXV. — wanlis )\ Sa\oan rZodua
ord us eala amd udl = om\ ihdwn
o ruay Ly ..\.-m\ L rra=ar. « Livre des dogmes chal-
déens (), traduit (en 1884) du latin en chaldéen par le Pere
Samuel Giamil, Supérieur Général » des Moines Chaldéens.

En appendice on lit quelques documents relatifs a I'his-
toire de I'Eglise chaldéenne.

1. Histoire de la venue des Indiens (Malabares) auprés
du patriarche d'Orient en 1801 des Grecs (1490); cah. 19
p. 101 1.

2. Copie de la lettre qu’ils apportérent; p. 11-15.

3. Lettre de Mar Sim‘on, évéque de Beit- Ar8am, écrite
en 515 de notre ére; p. 15-22 (le cah. 19 se compose de
12 feuillets = 24 pages).

4 Lettre du Pape Jules Il 3 Jean Soulaqa, écrite le
6 avril 1553; cah. 19 p. 22 au cah. 20 p. 5.

5. Lettre de Mar Elia VI aux Fréres-Mineurs d’Alep,
datée de 1615; cah. 20 p. 5-6.

Manuscrit mesurant 30 cm. sur 20, composé de 20 ca-
hiers, 25 3 28 lignes la page. Ecrit par un moine en 1886.

Copex LXXXVI — De la vérité des deux mysteres de
la Sainte Trinité et de I'Incarnation ; traité composé par Ab-
dallah Sakher (fa1) d’Alep, et traduit de V'arabe en chaldéen
par le prétre Israél d'Alqo$, moine de N.-D. des Semences.

En appendice trois madra$é de Mar Aprem.

Manuscrit mesurant 24 cm. sur 18, composé de g cahiers,
en général 19 lignes la page. -— Achevé au mois de sep-
tembre 1894 au couvent de N.-D. des Semences par le moine
Stephan Maroghé de Baqofa.

(*) 11 n’est pas dit qui est P'auteur de l'ouvrage. Les Chaldéens, con-
sultés a ce sujet, prétendent que le texte original était écrit en chaldéen
par un Chaldéen, mais qu’il est perdu. Nous serions enclin aujourd’hui A
y voir 'ouvrage de PIETRO STROZZ1 intitulé précisément Disputatio de ori-
gine et dogmatibus Chaldacorum, sive hodieynorum Nestovianorum (publié
4 Rome en 1617). Cf. Nuova Enciclopedia italiana (6* ed.) vol. XXI (To-
rino 1887) p. 618.
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Copex LXXXVIL — Méme titre.

Manuserit mesurant 17 cm. sur 11, composé de 13 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 10 janvier 1895 par
le méme.

Copex LXXXVIIL — Méme titre.

Manuscrit mesurant 25 cm. sur 18, composé de 10 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 8 mai 1908 & Algos
par le prétre Elias Homo.

Copex LXXXIX. — whaimasn rindcox rioda

Loz =i many wduljoia il ol ruoasia

< Réfutation des erreurs protestantes, par le pére Samuel
Giamil ».

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 17, comprenant 112 pages
doubles; nombre de lignes variable; plusieurs écritures, avec
corrections et additions de la main de l'auteur. L'ouvrage,
qui comprend 22 chapitres, a €té lithographié¢ & Beyrouth
et publié (*).

Copex XC. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 28 ca-
hiers, 17 lignes la page. — Achevé le 19 janvier 1894: diffé-
rentes €critures.

Copex XCIL — d&u\&lm\’&\ wluadrn ada « Livre
des lieux théologiques » composé par le pére Samuel Giamil.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 1o ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 13 novembre 1912
3 N.-D. des Semences par le diacre Maroghg, fils de Sabou,
du village de “Ainkawa.

(*) On peut encore se le procurer au Couvent de N.-D. des Semences
prés d’Alqos.
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1v.
OUVRAGES LITURGIQUES.

Copex XCII — wzacaan rZamal, Ce «livre liturgique
des prétres » comprend deux parties distinctes, a savoir le
missel et le rituel.

A. — MissgL.

1. Priéres a réciter par les prétres matin et soir; du com-
mencement jusqu'au cah. 3 p. 8. — En appendice, le canon
des synodes sur la conduite a tenir par le prétre marié la
nuit précédant la célébration des mysteres.

2. Anaphore des Apbtres; du cah. 3 p.g au cah. 6 p. 11.
— En appendice une question sur la fin du caréme et la
communion pascale, p. 12; — 4 la page suivante deux notes
historiques sur le martyre de Mar Iohannan, évéque de Karka
d’Athel, en I'an 1883 des Grees (1572), et sur I'apostasie
de Ne‘eme, patriarche des Jacobites, en I'an 1887 des
Grees (1576).

3. Anaphore de Théodore de Mopsueste ; du cah. 6 p. 13
au cah. 7 p. 16.

4. Anaphore de Nestorius; du cah. 7 p. 17 au cah. g p.18.

B. — RrTuEL.

1. Cérémonies et prieres du baptéme, d’aprés les statuts
du catholicos I%otiahb (III) d’Adiabéne; du cah. g p.- 20 au
cah. 13, p- 8. .

2. Rite de la réconciliation (reasoqun rZaa),) attribué
au méme; du cah. 13 p. 8 au cah. 14 p. 5.

3. Bénédiction de eau, trois formules; cah. 14 p. §

a p. fo.
4- Renouvellement du levain; cah. 14 p. 10 au cah. 15 p- 1.
. Consécration du calice, deux formules; la seconde est
attribuée 3 ‘AbdiSo’ métropolitain de “Tlam (3alas.); cah. 15

p.1a6.
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6. Bénédiction de la fiancée, de la mére et de 'enfant
quarante jours apres la naissance ; bénédiction des rameaux,
cah. 15 p. 7 & 11.

7. Rite pour la prestation des serments; du cah. 15 p. 11
au cah. 16 p. 3.

8. Consécration de I'autel sans huile; du cah. 16 p. 4 au
cah. 19 p. 9. On y lit, cah. 19 p. 5 s., une ##bokta attribuée
a4 Mar Ghiwarghis le Persen, métropolitain de Nisibe; elle
se dit aussi le jour de la consécration de I'église.

9. En appendice, le comput du temps: ~Ziar.awm

rZaxs. o\ia&una; du cah. 19 p. 16 au cah. 20 p. 16.

Manuscrit mesurant 21.5 cm. sur 15, composé de 20 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 20 juin 1889 des Grecs
(1578) du temps de Mar Elia V, patriarche catholicos, et de
Joseph métropolitain de Gazarta. Le volume a été écrit par
le prétre “Ataia MaqdeSaya (nZax.xasn nZa\4) fils du prétre
Faradj (A42) fils du diacre Marc Alqochien, demeurant en
ce temps a Gazarta, pour le prétre Seleimon fils de feu Mano
du village de Rabahi (ser&si) situé sur le Tigre au nord
de Gazarta.

Le copiste rapporte encore que « ce livre fut écrit dans
une des grottes de la forét de Mar Iohannan I'Egyptien, &
I'occident de la forét, prés du Tigre au pays de Penk ( a),

parce qu'ily avaitla peste en ces jours dans la ville de Gazarta,
et quelques hommes, échappés de la ville, s’étaient réfugiés
dans ces grottes, le copiste était du nombre; ils y restérent
environ deux mois jusqu'a la fin de la peste. En cette année
moururent 3 Gazarta 250 chrétiens et 5000 musulmans. »
(Cahier 19, p. 11). [A. s. 53]

Copex XCIII. — Méme titre.

Suivent quelques avertissements touchant le service de
l'autel, des priéres a réciter avant et aprés le repas, ensuite
plusieurs outamé (r=addw) (*), dont 8 sont attribuds &
‘Abdiso° de Nisibe, 2 ou 3 4 “AbdiSo° de Gazarta (le troi-

(*) Cfr. infra au cod. 140 (note).
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sieme est peut-étre anonyme), un au prétre lalda d’Alqos,
3 au prétre Israél d’Alqo$; quelques autres sont ano-
nymes.

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 21, composé de 14 cahiers,
24 lignes la page. — Achevé le 3 janvier 2027 des Grecs (1716)
3 Alqo$, du temps de Mar Elia IX (Maroghin), par le prétre
Homo, fils du prétre Daniel, fils du prétre Elia; donné par
le prétre Joseph & T'église de Notre-Dame du village de
Hourdapna. [a. . 36]

Copex XCIV. — Méme titre.

Ce volume contient dans sa premiére partie le missel
et le rituel comme le cod. 92. — Au cah. 14 p. 2 se lit le
colophon de cette premiére partie: elle a été écrite par le
prétre Joseph, fils du prétre David, fils de Hanna, du village
Mansouria au deld de Gazarta.

Suivent au cah. 14 p. 3 les priéres d’Elia IIl dit Abou-
halim; du cah. 19 p. 2 & la fin quelques loutame; les der-
nieres feuilles manquent.

Manuscrit mesurant 22,5 cm. sur 15, composé de 21 ca-
hiers, 19 lignes la page. Sans date. Ecriture du XVIP siecle.

[a s. 57)

Copex XCV. — r1irdy wmma), ¢ Ordre de la liturgie ».

A noter une inversion dans les cahiers: les quatre pre-
miers se trouvent a la fin, le volume commence donc par
le cinquiéme. Ce codex contient '

1. L’anaphore des Apbtres.

2. Leslitanies de la S* Vierge en soureth; cah. 6 p. 15 s.

3. Rituel des ordinations; cah. 6 p. 20 au cah. g p.16.

4 e Oi0> hauag=a Zma), « Rite de la confirma-
tion» {); cah. 1 p. 4 la p. 7.

5. anindeon Ahomduio iy Khituwy oda
oy wiadhal ¢ Livre de la nourriture des prétres et
de la préparation 4 la Table sainte », traduit du latin en

{*) Appelée ordinairement par les Chaldéens Sourara.
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syriaque par le prétre Joseph, fils d’Abraham, de ‘Ainkawa
en 1795.

Suivent trois madrasé. Ces madraié semblent étre du
méme prétre Joseph, qui est peut-&tre le copiste de tout
le volume.

Manuscrit mesurant 21 cm. sur 15, composé de g cahiers,

19 lignes la page. [A. s. 58]

Copex XCVIL. — rZx.3a0n rnZma\, « Missel 5.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 17, composé de 28 ca-
hiers, 10 lignes la page. — Achevé le 27 juin 1826 4 Rabban
Hormizd par le prétre Mansour.

Conex XCVIIL. — Anaphore des Apodtres et cérémonies
du baptéme. '

Manuscrit mesurant 22.5 cm. sur 14.5, composé de 11 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 7 avril 1859 par le
prétre Joseph, fils d'Israél d’Alqos.

Copex XCVIII. — Anaphore des Apétres. Cérémonies
du baptéme. Bénédiction de I'eau d’aprés le rituel romain.
Bénédiction de la mére quarante jours aprés sa délivrance.

Manuscrit mesurant 22.5 cm. sur 16, composé de 12 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achcvé le 3 aolt 1867 4 Alqos
par le diacre Isa.

Copex IC. — Missel: Anaphore des Apbtres avec quel-
ques foutame.

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 19, composé de 6 cahiers,
17 lignes la page. — Achevé le 27 juin 1873 au couvent de
N.-D. des Semences par le prétre Anselmos moine Chaldéen.

Copex C. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 22, composé de 13 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le g septembre 1882 par
le prétre moine Nicolas, dans la tour de la vigne de Rabban
Hormizd 4 une demi-heure de distance du dit monastére.



— 41 —

Copex CI. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 30.5 em. sur 20, composé de 3 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 10 novembre 1886
par le prétre moine Philippe de N.-D. des Semences.

Copex CII. — Missel avec rituel du baptéme et des
relevailles.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 12 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 5 septembre 1891 par
le prétre Michel de Telkef, fils du diacre Paranso, fils du
prétre Maroghe; écrit A Telkef pour le prétre moine Elie.

En appendice des priéres spéciales pour recevoir les
hérétiques dans 1'Eglise catholique (*).

Copex Clll. — wéuima haaow wainy whowiaa
¢ rfaxsarsoa raday rfaaasy ¢ Livre des défunts, c'est-a-
dire Office pour la sépulture des prétres et des diacres ».

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 14 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 31 aoit 2025 des Grecs
(1714) & Alqos sous le patriarche Mar Elia IX (Maroghin)
par le prétre Joseph, fils du prétre Israél d’Alqos.

Conex CIV. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 12 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 28 octobre 2035 des
Grecs (1724) a2 Alqos sous le patriarche Mar Elia X (Denha)
par le orétre “Abdi$o", fils du prétre HadbeSabba.

[a. s. 76]

CopEx CV. — wonla. 53 iy whowiaa <« Livre
de loffice pour les laics défunts». — Suivent les rites
pour la sépulture des enfants, et pour le deuxiéme et troi-

(*)La bibliothéque du couvent de N.-D. des Semences posséde encore
plusieurs autres missels manuscrits récents, dont la mention ne présente

aucun intérét.
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siéme jour des funérailles; puis des madrase (ﬂ-‘m) pour
tous les ordres.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 17 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 11 février 2042 des
Grecs (1731) sous le patriarche Mar Elia X (Denha) a Alqgo$
par le prétre Siméon, fils du prétre lalda; et donné par
Héléne, fille de Nisan, du village de Deze, a I'église de
S. Christophe, martyr. [A. s. 75)

Copex CVI. — Missel pour les défunts.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 8 cahiers,
26 lignes la page; en mauvais état. — Achevé le 3ojuillet 2119
des Grecs (1808) A Alqo$ par le prétre Hormizd.

Copex CVII. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 21, composé de 14 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 21 octobre 1873 &
Rabban Hormizd par le prétre moine Nicolas d= Telkef.

Copex CVIII. — Office pour la sépulture des prétre
et des diacres.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 21.5, composé de 11 ca-
hiers, 24 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé
le 25 juin 1882 au couvent de Rabban Hormizd par le moine
Elias.

Copex CIX. — Ce volume contient un rituel du bapteme
et un missel.

I Soman Ox t:u& Mo m),:ua Lt L T |
o agaae rZadade ¢ Rituel du baptéme d’apreés les dis-
positions du catholicos I30‘iahb III d’Adiabéne »; cah. 1-2.

2. Anaphore des Apdtres; puis deux autres liturgies
traduites du grec en syriaque par Mar Aba et quelques
houtameé ordinaires.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 10 ca-
hiers, 18 lignes la page. Sans date, récent.
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Copex CX. — <« Livre des ordinations pour les lec-
teurs, sous-diacres, diacres et prétres, ordonné par Mar
Cyprien métropolitain de Nisibe, Mar ISo‘iahb catholicos
et Mar Israél wZadt 2atm; avec les nouvelles disposi-
tions de Mar Joseph V, patriarche chaldéen d’Amed (Diar-
bekir) traduites du latin en syriaque et en arabe en 1824
de N.-S.».

Manuscrit mesurant 21 cm. sur 16, composé de 4 cahiers,
17 lignes la page. — Ecrit par le prétre Thomas, sans date.

Copex CXI. — «Rituel pour l'ordination des lecteurs,
sous-diacres, diacres et prétres, revu et augmenté d’apres
le rituel latin par Joseph V, patriarche des Chaldéens, rési-
dant 4 Amed ».

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 6 cahiers,
12 lignes la page. — Achevé le 11 avril 1852.

Conex CXIL — whanud JMix =idin « Régles pour
la confession»; c'est-d-dire « praxis confessarii » d’origine
nestorienne.

En appendice on lit ' 4ve Maria avec ce changement
typique: au lieu d’écrire: «sainte Marie, mére de Dieu », le
copiste change la formule et écrit: il iz i
L aax=a « sainte Marie, mére du Christ». Sur la confession
chez les Nestoriens, cf. B. O. II, 2, pp. ccLxxxv-ccxc.

Manuscrit mesurant 16 cm. sur 11.5, composé de 9 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 17 octobre 2058 (1747)
du temps de Mar Elia X (Denha) par le prétre Hanna, fils
du prétre Homo, fils du prétre Daniel, fils du prétre Elie
d’'Alqo$; écrit 2 la demande du prétre Hormizd, fils du prétre

Hanna ("). [a. s. 81)

Copex CXIII. — Trois différents livres ont été réunis
dans ce volume:

(*) Un autre exemplaire de ce traité, daté de 1702, a été offert a
'Sa Sainteté Pie XI pour la Bibliothéque Vaticane.
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L dmin hisn s wnerd 1 i v oy nEmaal,
s dunloho ~Z=omin ¢« Rituel des onctions, selon l'usage
de la sainte Eglise romaine catholique ». Comprend 5 ca-
hiers, 17 lignes la page.

2. Bénédiction nuptiale. — 2 cahiers, 17 lignes la page.

3. Méditation sur la passion de Notre-Seigneur, traduite
par Joseph II. — 4 cahiers, 22 lignes la page.

Manuserit mesurant 23 cm. sur 16; sans date.

Copex CXIV. — wamw rZm\3 r\laas rlama)y
« Rituel pour la bénédiction nuptiale ».

Manuscrit mesurant 16 cm. sur 11. — Achevé le 17 mai
2160 des Grecs (1849) par le prétre David, fils de Jean, fils
de Nisan, du village de Barzané.

Copex CXV. — wdux calan rZsiaoana wardiin wiN
« Trésor des tétes et des commémoraisons de toute l'année,
selon le fa#sa du couvent de Mar Gabriel et de Mar Abraham
prés de Mossoul ».

Ce volume contient les offices suivants:

1. Féte de Noél. — 2. Commémoraison de la S* Vierge.
— 3. Féte de 'Epiphanie. — 4. Commémoraison de S. Jean-
Baptiste. — 5. des Apbétres Pierre et Paul. — 6. des Evangé-
listes. — 7. de S. Etienne. — 8. des Docteurs Grecs (Diodore,
Théodore et Nestorius). — 9. des Docteurs Syriens (Aprem,
Narsai, Abraham, Julien, Jean, Michel, Job, Isaie et Barsauma).
— 10. du Patron (2018 33 r&aiacn). — 11. des Défunts.
— 12. des Confesseurs. — 13. de S. Georges Martyr. —
14.de S* Semoni et de ses enfants. — 15. Féte de I'Ascension.
— 16. Commémoraison de S. Thomas Apdtre. — 17.de S. Cy-
riaque. — 18. Féte de la Transfiguration et 19. de la Sainte
Croix.

Sur l'année liturgique des Nestoriens, cf. B. O. 1II, 2,
p- CCCLXXX S.

Manuscrit mesurant 44 cm. sur 29, composé de 42 ca-
hiers, 37 lignes la page. — A la fin de la premiere partie,
apres Jes Défunts, cah. 30, p. 16, se lit un premier colophon:
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Achevé en 1983 des Grecs (1672) a Alqo$ pour le couvent
de Rabban Hormizd par le prétre ‘Abdiso’, fils du prétre
Hormizd, fils du prétre Isra&l d’Alqo$; écrit du temps et
sur Vordre de Mar Elia VIII (Jean Maroghin) pour le cou-
vent de Rabban Hormizd. — A la’ fin de tout le volume,
dans le colophon ordinaire, on apprend qu'il a été achevé
le 4 novembre 1983 des Grecs (1672). [a. s. 64]

Copex CXVI. — Méme titre.

Ce volume est incomplet; il commence au cah. 15, dont
il ne reste que quelques pages. Au cah. 16 se trouve 'office
des Apbtres Pierre et Paul.

" Au cah. 39 p. 5, au méme endroit que dans le volume
précédent, se lit un premier colophon: Restauré en 1998 des
Grecs (1687) & Alqo$ du temps de Mar Elia VIII (Jean Ma-
roghin) par le diacre Homo, fils du prétre Daniel, fils du
prétre Elia d’Alqos, pour 'église de N.-D. de Hourdapna,
A la demande du prétre Joseph. — Au cah. 45, en grande
partie recopié, dernier colophon qui n'ajoute aucun détail
nouveau : restauré en 1687. La partie ancienne, sur mauvais
papier et fort délabrée, ne porte pas de date.

Manuscrit mesurant 39 cm. sur 27, 31 lignes la page dans
la partie ancienne, 30 dans la partie restaurce.

Copex CXVIL. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 43 cm. sur 29, composé¢ de 34 ca-
hiers, 31 lignes la page divisée en deux colonnes. — Acheve
le 21 mars 2035 des Grecs (1724) & Alqo$§ par le prétre
Joseph.

Copex. CXVIIl. — Méme titre.

Apreés la féte de S. Etienne trois cahiers manquent, on
'y trouve donc pas les offices des Docteurs Grecs ni des
Docteurs Syriens.

Manuscrit mesurant 32,5 cm. sur 23, composé de 37 ca-
hiers, 26 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé

le 15 décembre 2037 des Grecs (1726} & Alqo$ du temps
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de Mar Elia X (Denha), par lalda, fils du prétre Daniel.
Il a été écrit 2 la demande des diacres Matthé et Berahim,
du prétre Israél et des fidéles de Deze pour l'église de
S. Christophe du méme village.

Une note récente, écrite sur la derniére page, relate
que ce volume était tombé entre les mains des infidéles
pendant les troubles qu’il ¥ eut en ces régions. Le prétre
Mando de ‘Amed le racheta pour douze gowrousz ~x.0iao.

Ialda est un copiste lettré, il a écrit le titre de son beau
volume en vers, et se plait a faire précéder les fétes princi-
pales d'une strophe de circonstance  Voici p. ex. la strophe,
qui se lit avant la féte de 1'Ascension (cah. 30, p.16):

. nzasaxl aloy aur=
.ralase amiaa I .adue

. a0t 3. ooda
[A. s. 65]

Copex CXIX. — Méme titre, mais avec adaptation ca-
tholique introduite par Joseph II en 1707.

Ce volume contient les fétes et commémoraisons sui-
vantes: 1. Commémoraison de Ste Barbe, 4 déc. (Joseph II).
— 2. de S. Nicolas, 6 déc. (Joseph II). — 3. Noél. 25 déc. —-
4. Commémoraison de la Ste Vierge « mére de Dieu », 26 déc.
— 5. Les Innocents, 27 déc. (Joseph II). — 6. Circoncision,
1 janvier (Joseph II). — 7. Epiphanie, 6 janvier. — 8. Com-
mémoraison de S. Jean-Baptiste, 7 janv. — 9. de S. Etienne,
8 janv. — 10. des Evangélistes, 2° vendredi aprés I'Epiphanie.
— 11. des Docteurs Grecs (Basile, Grégoire et Chrysostome),
3* vendredi aprés I'Epiphanie. — 12. des Docteurs Syriens
et Romains (Aprem, Jacques, Augustin, Thomas, Ambroise et
Jérdme), 4° vendredi apres I'Epiphanie. — 13. de Mar Mari
(ainsi dans le texte; mais en marge: Mar Eugeéne), vendredi
avant les Défunts (Joseph II). — 14. Présentation, 2 février
(Joseph II). — 15. Les quarante Martyrs, 9 mars (Joseph II).
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— 16. S. Joseph, 19 mars (Joseph II). — 17. Annonciation de la
Meére de Dieu, 25 mars. — 18. Confesseurs. — 19. S. Georges,
24 avril. —- 20. S. Péthion, 3° lundi aprés la Résurrection.
— 21. S* Semoni et ses enfants, 1 mai. — 22. N.-D. des Se-
mences, 15 mai. — 23. Ascension. — 24. Corpus Domini (Jo-
seph II). — 25. Visitation, 21 juin (Joseph II). — 26. SS. Pierre
et Paul, 29 juin. — 27. S. Thomas Apétre, 3 juillet. — 28. S. Cy-
riaque et Juliette sa mére, mi-juillet. — 29. Transfiguration,
6 aolit. — 30. Assomption, 15 aolit (Joseph II). — 31. Na-
tivité de la S* Vierge, 8 septembre. — 32. Sainte Croix,
14 sept. — 33. S. Jacques l'Intercis 27 oct. (Joseph ID).

Avant chaque féte le copiste a placé une petite strophe
pour implorer la miséricorde de Dieu ou Tintercession des
Saints.

Manuscrit mesurant 38 cm. sur 27, composé de 18 ca-
hiers, 31 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé
le 3 juin 2085 des Grecs (1774) du temps de Mar Elia X
(Denha),de Mar [$o‘iahb successeur présomptif (rZasoiaa i\,:)
A Alqos par le prétre Joseph Homo, fils du prétre Hanna ().

CopeEx CXX. — wdur cnlay wfinasx rZoda «Bré-
viaire contenant les heures canoniques pour toute I'année,
d’aprés le faksa du couvent de Mar Gabriel et Mar Abraham
prés de Mossoul ».

A la fin du cah. 42 se lit un calendrier complet des mois
lunaires dressé par le prétre Isragl d'Alqo$: r&lzame m2anz.as
¢ eimoy Lot

Manuscrit mesurant 41 cm. sur 29, composé de 43 ca-
hiers, 29 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé

(*) Colophon étrange; le volume, qui est évidemment d’origine ca-
tholique, ne fait mention que des patriarches d’Alqo$; tandis que 4 Amed
résidait un patriarche catholique. Alqo§ était en ce temps dans une période
de transition. Elie X manifesta plusieurs fois le désir de s’unir a 'Eglise
Romaine (TFINFKDJI, 0p. cif. p. 13-14). Ou bien le copiste, nestorien, tra-
vaille-t-il pour des catholiques? ou, catholique, suit il encore le style tradi-
tionnel? Aujourd’hui les copistes chaldéens font mention de leur patriarche
de Mossoul, mais auparavant du Souverain Pontife de Rome.
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le 17 avril 2016 des Grecs (1705) 4 Alqo$ par Ghiwarghis,
fils du prétre Israél d'Alqos. [a. 8. 61]

Copex CXXI. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 46 cm. sur 30, composé de 48 ca-
hiers, 21 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé
le 8 avril 2066 des Grecs (1755) & Alqo$ par le prétre lalda.

Copex CXXIL — wfiraes rZma), dusor’ laaza
s Ziny wdenden « Kafkoul s c-d-d. partie du bréviaire
contenant l'office pour les jours simples ou féries ».

Manuscrit mesurant 17 cm. sur 13, composé de 30 ca-
hiers anciens de 8 feuillets seulement (quelques fois cepen-
dant il y en a 10), 19 lignes la page. — Ecriture trés ancienne;
mais, le commencement et la fin ayant disparu, le volume
n’est pas daté. Au cah. 5 p. 6 il y avait probablement un
r=nan.w dans une croix, mais on en a coupé le texte;
de méme au cah. 7 p. 9. Il est dit 4 la fin, dans une note
récente, que le livre a été restauré 2 Mossoul et appar-
tient au couvent de Rabban Hormizd.

Copex CXXIII. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 26 ca-
hiers, 26 lignes la page divisée en deux colonnes.

Au cah. 12 p. 14 et 15 premier colophon, dont le contenu
rappelle celui du cod. 118: Ecrit 4 la demande des mémes
personnes, pour la méme église de S. Christophe de Déze,
par le prétre Siméon d’Alqo$. — Suivent les ~Zsaiamesy n2ls
ou «chants des féries ».

Au cah. 25 p. 13 & 16 nouveau colophon: Achevé le
28 septembre 2039 des Grecs (1728) a Alqo$ par le prétre
Siméon, fils du prétre lalda, fils du prétre Daniel.

[a. s. 67]

Copex CXXIV. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 27 ca-
hiers (primitifs, et 4 feuillets ajoutés récemment), 26 lignes
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la page divisée en deux colonnes. — Ecrit par le prétre
Siméon, probablement le méme qui a écrit le volume pré¢-
cédent. Les quatre derniers feuillets ont été recopiés par
le prétre Isaac d'Alqos, pour 'église de Ste Semoni du village
de Pios, le 24 février 1851 au village de Bedwil (liaxs).

Cobex CXXV. — whassy rwisardmy roha
+ Teiard ,imoy ,maSlo =0 .Ul «Hymnes pour les
Rogations ou le Jeline des Ninivites, composées par Mar

Aprem s,
Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 11 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 25 mars 2133 des

Grecs (1822) 3 Alqo$; derit par lohannan, fils du prétre ‘Ab-
dido® pour l'église de Nasriz (wi )

Copex CXXVI. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 15 ca-
hiers, 17 lignes la page. — Achevé le 27 novembre 2155
des Grecs (1844) & Rabban Hormizd.

Copex CXXVIL. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 3I.5 cm. sur 21, composé de 7 ca-
hiers, 24 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé
le 23 juillet 2179 des Grecs (1868) au couvent de N.-D. des
Semences par le moine prétre Augustin. A s. 78]

Copex CXXVIII. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 22.5 cm. sur 16.5, composé de 12 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 5 aoiit... a Bibozi par
le prétre moine Ibrahim; écrit pour l'église de Ste Semoni
de Bibozi.

Copex CXXIX. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 31.§ cm. sur 21.5, composé de 6 ca-
hiers, 22 lignes la page. — Achevé le 25 mars 1882 aN.-D.des
Semences par le moine Damien.
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Copex CXXX. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 28 cm. sur 20, composé de 11 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 25 juillet 1887 4 Rabban
Hormizd par le moine Elias.

Copex CXXXI. — Recueil d’hymnes et de poimes,
destinés pour la plupart a étre chantés ou récités pendant
les jours de whax=s ou Jeine des Ninivites.

1. Deux poémes de Gabriel de Mossoul: 7) sur Mar Sa-
bri%o", fondateur du couvent de Beit Qoqa; I cah. jusqu'a
la page 17; — 2) tncipit:

ariaa el azmse ado rZals guia
¢ a0 luse o\ om rinamy s el

Jusqu'au cah. 5 p. 11.

2. Dix-huit hymnes de Khamis sur la pénitence et les
Rogations; du cah. 5 p. 12 au cah. 11 p. 9.

3. Hymne sur le méme sujet de Warda, mais d'autres
I'attribuent au Sage de Beit Qa$a (nZxn dusa yaaal); du
cah. 9 p. 9 au cah. 12, p. 5.

4 Hymne du prétre Seliba, fils du prétre David sur le
méme sujet; cah. 12 p. 5 a la p. 15.

5. Huit hymnes de Khamis sur I'Avent, Noél, le Jeudi-
Saint, Piques, I'Ascension et la Sainte Croix ; une neuviéme
hymne du méme sur ISo’sabran martyr; du cah. 12, p. 15
au cah. 16, p. 18." .

6. Trois hymnes d'Isaac Sbednaya: 7) pour les Roga-
tions; 2) sur S. Georges; 3) sur I'Incarnation et la Croix;
du cah. 16, p. 18 au cah. 19 p. 22 (ce dernier cahier compte
32 pages).

Manuscrit mesurant 19 cm. sur 13, composé de 19 ca-
hiers, 16 lignes la page. — Achevé le 10 aott 1868 a Atous
par le moine Jacques. En appendice une hymne du docteur:
Ghiwarghis (Warda) sur le méme sujet; la derniére page
manque. [a. s. 86]
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Copex CXXXII. — Psautier liturgique.

Manuscrit mesurant 18 cm. sur 12.5, composé de 9 ca-
hiers, 39 lignes la page (en général); écriture tres fine, mais
claire. — Achevé le 20 janvier 2042 des Grecs (1731) & Qo-
djaneés ( an) sous le patriarche Mar .im‘on XIV par
le prétre ‘Abdallahad (ssr<Ayag).

Copex CXXXIII. — Psautier et la partie du bréviaire
appelée ¢« d’avant et d’aprés » idoro msox.

Manuscrit mesurant 16 cm. sur 11, composé de 16 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 10 février 2132 des
Grecs (1821) du temps du patriarche Mar Sim‘on XVII, au
village de Béridyaié de Tehouma, par le prétre Moise.

[a. s. 59]

Copex CXXXIV. — Priéres canoniales 1dwoxa oaox.

Manuscrit mesurant 22.5 cm. sur 16.5, composé de 19 ca-

hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 5 aofit 2102 des Grecs

(1791) sous Mar Simon XVI au village de Guessa du pays

de Tehouma, par le prétre Haidéni, fils de prétre Iahbo.
[a. s. 60]

Copex CXXXV. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 16.5 cm. sur 11, composé de 16 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé au mois de juillet 2126
des Grecs (1815) sous Mar Sim‘on XVI, au village de Me-
niane$ par le diacre Maroghen fils de Jean.

Copex CXXXVI. — Méme contenu que le codex 133.

Manuscrit mesurant 21.5 cm. sur 15.5, composé de 18 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 10 juin 2142 des Grecs
(1831) du temps de Mar Simon XVII & Meniane§, par le
prétre Rubel fils du prétre Joseph. — Donné en 1870, avec
trois autres livres, par William Palmer au Patriarche des
Chaldeéns, Joseph VI Audo, venu & Rome pour prendre part
au concile du Vatican.
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Copex CXXXVIL — Psautier, priéres d'avant et d’apres
et les heures. »

Manuscrit mesurant 20.5 cm. sur 14, composé de 27 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 8 juillet 1885 par le
prétre moine Bar Sauma.

Copex CXXXVIIL — Psautier avec les prieres du soir
A1 1

Manuscrit moderne mesurant 20 cm. sur 14, €n caractéres
malabares.

Copex CXXXIX. — r¢honany rZa)\ Qo r&odua ¢ Livre
de la procession de Paques .

Achevé en I'an 2042 des Grecs (1731) par le prétre
Gaghis (N ) Maqdesaya (ax3ash) c-d-d. pelerin a
la Ville-Sainte, fils du prétre Daniel.

Copex CXL. — wesadhasy o da « Livre des foulame »
c.-a-d. conclusions ou hymnes i chanter par le célébrant
apres la liturgie (*).

Ce volume contient 19 Joutameé.

3 sont attribués au prétre Israél d’Alqos (le premier sur
le nom r&asaxsn; les deux autres alphabétiques).

3 sont attribués a “AbdiSo® de Gazarta.

5 sont en gharSouni: dont dewx attribués a Joseph II,
et trois au prétre Kheder de Mossoul (tous le trois alpha-
bétiques avec le nom de Kasis Kder 3 la fin en acrostiche.
— Les autres sont anonymes.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 6 cahiers,

(*) 11 n’est pas exact de dire avec M. ADpAi SCHER, que « les koutame,
qui se récitaient autrefois & la fin de la messe, sont maintenant tombés en
désuétude ». Notice, cod. 70. — lls sont au contraire réguliérement chantés
apreés la grand-messe a la Meskinta de Mossoul et a 1'église de N.-D. des Se-
mences prés d’Alqo§, pour ne parler que de ces deux sanctuaires, oll nous
avons été souvent témoin ému de la vive dévotion avec laquelle le bon
peuple chaldéen suit sa liturgie.
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16 lignes la page. — Achevé le 6 septembre 1843 par le
frere Louis, moine de Rabban Hormizd.

Suit en appendice le sermon sur la passion de Notre-
Seigneur, traduit par Joseph Il. Comprend 4 cahiers, 18 lignes

‘la page. Achevé le 8 avril 1843 par le méme moine.
[a. s. 70}

Copex CXLI — Rituel pour le baptéme et petit missel.
Suivent quelques /outamé et quelques bénédictions.

Parmi les foutamé, 3 sont attribués 3 “AbdiSo° de Soba
(Nisibe), 1 & Ialda d’Alqo§, 3 a Israél d’Alqos, 1 au prétre
Damien pour la Noél; — les autres sont anonymes.

Achevé le ¢ septembre 1873 par le prétre Anselme de
Rabban Hormizd.

Copex CXLIL — méaslaze m\Johs oha
N ._9\-.\*\0:(.1 « Livre des fourgame, ou homélies en vers
sur le saint évangile » pour les dimanches, fétes et commé-
moraisons, attribués 3 ‘AbdiSo" de Nisibe.
~ Manuscrit mesurant 22 cm. sur 15, comprenant 6 cahiers,
19 lignes la page. — Incomplet 2 1a fin et par suite sans date.

Copex CXLIII. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 22 c¢m. sur 15, composé de 12 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Ecrit en 1882 2 N.-D. des Semences
par le moine Elias de éaqlawa. [A. 8. 69]

Copex CXLIV. — rediz. dalan wfardiia wimex lb
« Chants de vigile des fétes de toute I'année ».

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 18 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 4 janvier 1846 a Rabban
Hormizd.

Copex CXLV. — whoroisao whaedsd « Louanges et
sermons » pour tous les dimanches, fétes et commémorai-
sons de I'année.
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Manuscrit mesurant 25 cm. sur 18, composé de 14 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 25 septembre 1914 2
N.-D. des Semences par le novice Augustin, fils de Joseph
de la famille Hagi d'Alqos.

Copex CXLVI. — Deux ouvrages différents ont été
reliés ensemble dans ce volume.

I rran ool | dsa WAl wiaen whdle
s malpase iadisey duld Zodado i\ im0
hoaian 0 5a0110 rariiey Kduiinn rﬂ’néi\s oodha

' o rune iy lale izl o Mdisn a0

« Pieres du matin pour les fétes (de Notre Seigneur), com-
posées par notre saint pére Mar Elia III catholicos, surnommé
Abouhalim; et autres priéres pour les dimanches, les com-
mémoraisons (des Saints), les vendredis (du Caréme) etc...
composées par Sallita de Re¥aina».

Manuscrit mesurant 21 cm. sur 15 composé de 19 cahiers,
18 lignes la page. — Ecrit par un certain Hanna.

2. Hymnes composées par Jean de Mossoul, Khamis,
Isaac Sbednaya et I$o%iahb bar Mqadam.

Manuscrit composé de 19 cahiers; sans date, plus ancien
que la premiére partie. (a. s. 74]

Copex CXLVIIL — 1. Contient le premier ouvrage du
volume précédent.

Dans ce manuscrit le titre manque; la 1™ page a
été récemment copiée avec cette seule indication rZoda
nlwaswy «Livre d’Abouhalim».

Au cah. 17 p. 1t on lit: «Priez pour le diacre Jalda
d’Alqos$, qui a écrit en 1994 des Grecs (1683 de notre ére).

Au cah. 18 p. 19 et sv. le colophon ordinaire: Achevé
le 5 mai 1994 des Grecs (1683) 3 Alqo$ du temps de Mar
Elia VIII (Jean Maroghin) 4 la demande du prétre Simon,
fils de Nisan, pour I'église de Notre-Dame du village de
Karsaba (=aoid).
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2. Office pour la procession du jour de Piques; du
cah. 19 p. 2 a la fin.

Dans le premier ouvrage nous trouvons cités, outre Mar
Elia III et Sallita: 1) Mar Ghiwarghis d'Arbéles (cah. 6, p. 4;
cah. 8, p. 18; cah. 11, p. 19; cah. 12, p. 13); — 2) Seleimon
de Basrah (foutama pour la Résurrection; cah. 18, p. 6); —
3) Paul d’Anbar (cah. 8, p. 2; cah. 12, p. 8; cah. 14, p. 11}
cah. 15, p. 8); — 4) Ghiwarghis d'Assyrie; probablement le
méme que Ghiwargis métropolitain d'Arbéles et de Mossoul
qui est la province ecclésiastique d'Assyrie; cf. Baumstark,
0p. cit. p. 239 ¢. (cah. 8, p. 15; cah. 12, p. 4; cah. 15, p. 1I;
cah. 17, p- 9); — 5) “AbdiSo" catholicos le Grand (cah. g, p. 13);
— 6) le prétre Aboual'éz Hadiri (yiatis va\fgaore) du cou-
vent de S. Michel (cah. 16, p. 7).

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 15, composé¢ de 25 ca-
hiers, 19 lignes la page. [a. s. 73]

Copex CXLVIII. — Contient le premier ouvrage du
cod. 146.

Manuscrit mesurant 25 cm. sur 18, composé de 18 ca-
hiers, 16 lignes la page. — Achevé le 6 mai 2155 des Grecs
(1844) & Rabban Hormizd par le moine Antonios.

Copex CXLIX. — Ce volume contient les titres sui-
vants:
1) Priéres A réciter par les moines. — 2) Priéres de

Mar Elia III, dit Abouhalim. — 3) Discours de Mar Jacques
(? de Saroug) sur le jugement dernier; cah. 22, p. 3. —
4) Discours sur Mar Samli, composé par son disciple Beriki$o®;
cah. 23, p- 9- — 5) Discours sur Mar lozadaq; cah. 25, p. 6.
— 6) Discours sur Mar Denha; cah. 27, p. 17. — 7) Discours
accouplé (N ot wi=ar) sur la divinité et la perfection,
composé par Barhebraéus et augmenté par Khamis; cah. 27,
. 10.
° Manuscrit mesurant 18 cm. sur 13, composé primitive-
ment de 30 cahiers (dont les 7 premiers et la fin ont disparu),



17 lignes la page. — Ce manuscrit, précieux par son con-
tenu et son antiquité, est en mauvais état; le papier est misé-
rable, la plupart des titres en encre rouge ne sont plus lisi-
bles. Sans colophon. Ecriture du XIV* siécle. [a.s. 72]

Copex CL. — raoir rfatadon redulox nZmal
¢« Ordre de la cellule pour les moines novices ».

« Ce volume contient: 1° Office des vépres, de la nuit
et des heures, pour tous les jours de la semaine. — 2° Priéres
avant de se coucher. — 3° Office des morts pour tous les
jours de la semaine. — 4° Priéres a réciter avant la lecture
du N. T. — 35° Priéres de l'itinéraire. — 6° Ordre de I'Ali-
mentation de la grice. — 7° Priére a réciter avant de se
coucher, composée par Elia de Nisibe. — 8° Livre des vi-
vants et des morts dont on lit les noms aux fétes de N.-S.
— 9° Office pour les moines pélerins et solitaires, composé
par Rabban éoubbaliéo’, R. Ialda et R. Moise, le fondateur
du couvent de Beit Sayade’. — 10° Priéres A réciter avant
et apres le repas. — 11° Diverses priéres. — 12° Priéres
avant et apres la Communion, etc....» (A. S.)

Manuscrit mesurant 22.5 cm. sur 16, composé de 21 ca-
hiers, 19 lignes la page. — {Xchevé le 28 juillet 2128 des Grecs
(1817) du temps de Mar Simon XVI (Jonan), dans I'église
de N.-D. «mére du Messie notre Dieu »,dans la montagne
aux environs du village Seiador, dans le pays de Tyarg, par
le prétre Haidéni, fils du prétre Iabo, du village de Guessa.

[a. s. 71]

Cobex CLL — m1iry o ombhasi Ja wimedm
erdxiya « Poéme sur la grandeur des mystéres divins»
c-a-d. de la liturgie. Ce poéme est attribué par quelques-uns
a “Abdiso® de ‘Elam, tandis que d’autres l'attribuent plutot
a Narsai.

Manuscrit mesurant 20.5 cm. sur 15.5, composé de 3 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 12 juillet 1991 des Grecs
(1680) & Alqgo$ par le diacre Abraham. [A. s. 80)
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C pex CLIL — wdirdhysn wheshed avasay rZoha
,i%0 rfuamoi aamlian Wi raalsn ,masuw
orZadiy abila ~2uih ama. « Explication des of-
fices ecclésiastiques composée par le docteur véridique et
philosophe spirituel Mar Joseph II, patriarche des Chal-
déens ».

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 15 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé au mois de novembre
2104 des Grecs (1793) par le prétre Abraham de Teleskof.
Les deux premiers cahiers ont été recopiés récemment. Le
P. S. Giamil, en tournée apostolique, I'acheta en 1885 du
prétre Jacques de Barzané. [a. 5. 83]

Copex CLIII. — Méme titre.

En appendice deux lettres du pape Innocent XII adres-
sées 2 Joseph Il en 1698, et traduites en syriaque par le desti-
nataire lui-méme.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 186 pages
doubles, 18 lignes la page. Sans date. [A. s. 84]

Copex CLIV. — Ce volume contient les titres suivants:

1. Poéme sur la grandeur des mystéres divins, attribué
3 Narsai, avec explication; dans les 5 premiers cahiers.
(Cf. cod. 151).

2. Explication des saints mystéres par Iohannan bar
Zou'bi; cah. 6 au cah. 11, p. 13.

3. Wxas e Jax «ieendes, « Poéme sur le le-
vain sacré »; cah. 11 p. 14 sv.

Manuscrit mesurant 22.5 cm. sur 16.5, composé de 12 ca-
hiers, 17 lignes la page. — Achevé le 17 février 2128 des
Grecs (1817) par le prétre Haidéni. au couvent de Mar
Qaiouma (nZ>00un) aux environs duvillage de Doure (~1aa).

CopEx CLV. — wartiin wedlla s wdumin « Traités
sur les fétes».

Ce volume contient treize traités sur les principales fétes,
composés par différents auteurs.
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1) Traité sur la Nogl par Thomas d’Edesse. — 2) sur
la Sainte Vierge par un des maitres de I'école de Nisibe
(t""‘_s"" w\aawws odas i = :ul). — 3) sur I’Epi-
phanie par Thomas d'Edesse. — #) sur le Caréme par Mar
Posi le docteur (stwaa). — 5) sur le méme sujet par Mar Qioré
d'Edesse (wiéan). — 6) sur le Jeudi Saint par le méme. —
7) sur la Passion et &) sur la Résurrection par le méme. —
9) sur la féte des Martyrs et Confesseurs (Toussaint) par
le prétre “I$ai (s¥ar<’). — 70) sur I’Ascension par Mar Qiore.
— 17) sur le 17 Vendredi apres la Pentecéte par le méme. —
12) sur le Vendredi d’or par Henana d’Adiabéne. — 73) sur
les Rogations par le méme.

Manuscrit mesurant 25 cm. sur 17.5, composé de 19 ca-
hiers, 25 lignes la page. Dans les premiers cahiers il y a quel-
ques lacunes. — Copié sur le codex 82 de Séert a la demande
du pére Samuel Giamil. Achevé le 6 février 1886 a4 Séert
par le diacre éeleimon, fils de Hanna Adamo.

Copex CLVI. — Copie du volume précédent.

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 20.5, composé de 19 ca-
hiers, 25 lignes la page. — Achevé le 22 avril 1887 4 N.-D.
des Semences, par le moine Esaia, fils de Pierre du pays
de Dijalou. [a. s. 38]

Copex CLVIL — whisdys wdxsardhy «imaon
halioeor ot = e pwme wdllie omla
sraalas ned 1) uasy it wartsia « Exposition
de tous les offices ecclésiastiques et leurs causes; avec diffé-
rentes notices sur la vie et les fétes de N.-S., par un ami
de la science>s.

Ouvrage attribué & Ghiwarghis, métropolitain d’Arbeles
et de Mossoul; cf. B. O. III, 1, p. 518-540.

Manuscrit mesurant 35 cm. sur 23, composé de 18 ca-
hiers, 30 lignes la page. — Les 14 premiers cahiers ont été
écrits par le moine Damianos, le reste par les moines Ghi-
warghis et Elias. Achevé le 4 avril 1887 au couvent de N.-D.
des Semences. [a. s. 79]
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Copex CLVIII. — Recueil d’exposés liturgiques.

1. Poéme sur la grandeur des mystéres divins attribué
a Narsai (cf. cod. 151); jusqu'au cah. 2 p. 9.

2. Explication des offices ecclésiastiques, composée par
Abraham bar Lipeh; du cah. 2 p. 9 au cah. 3 p. 3.

3. Questions de S. Basile 4 S. Grégoire de Nysse; cah. 3
p.- 4 a6

4. Extraits du IX° livre des Scolies de Théodore bar
Koni: cah. 3 p. 7 a 9.

5. Ghiwarghis d’Arbéles et de Mossoul, extraits du 2-
3-4-5-6 et 7 chap. de 'explication des offices ecclésiastiques;
du cah. 3 p. 10 au cah. 13 p. 19.

6. Discours en vers de Iohannan bar Zou‘bi sur le saint
sacrifice de la messe; du cah. 13 p. 19 au cah. 15 p. 12.

7. Discours du méme sur l'origine du saint levain et des
mysteres divins; cah. 15 p. 12 A 17.

Achevé a N.-D. des Semences le 24 juillet 1894.

8. Extraits du livre des causes des mystéres ecclésiasti-
ques composé par Timothée II; du cah.15 p.17 au cah. 21 p.14.

9. Suivent quelques extraits du IV* discours du livre de
la Perle de “Abdi$o° de Nisibe, cah. 21 p. 14 au cah. 23 p. 10
(Le cah. 23 comprend 16 feuillets = 32 pages).

10. Discours sur le sacrement de baptéme, extrait de
I'Hexaméron de Rabban Emmanuel le Docteur (bar Sahhare);
cah. 23 p. 11 2 22.

Manuscrit mesurant 34 cm. sur 23, composé de 24 ca-
hiers, 31 lignes la page. — Achevé le 14 sept. 1894 au cou-
vent de N.-D. des Semences, par le novice Paul Dja“dan
( \1A), fils du prétre Hormizd, de Telkef. [a. s. 82]

Copex CLIX. — Ce volume contient deux ouvrages
diftérents.

1. Collection d’hymnes liturgiques pour toute 'année.

Manuscrit mesurant 21 cm. sur 15.5, composé de 16 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 25 mai 1978 des Grecs
(1667) 4 Alqos par le prétre HadbeSabba, fils du prétre Israél
d’Alqos, aux jours de Mar Elia VIII (Jean Maroghin).
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Les 2 premiers cahiers ont été récemment recopiés.

2. Offices pour la féte de sainte Barbe et autres fétes
introduites par Joseph II en 1707.

Manuscrit composé de 5 cahiers et 4 pages, 19 lignes
la page. — Achevé le 23 aoilt 1768.

Copex CLX. — whaiioi=y wisard=an o duaia

« Poémes de Narsai sur la vie de Notre-Seigneur >. — Sui-
vent, cah. 27 p. 7, les memré du méme sur Joseph, fils de
Jacob.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 21, composé de 30 ca-
hiers, 28 lignes la page. — Colophon au cah. 27 p. 2: achevé
le 24 juin 2190 des Grecs (1879) & N.-D. des Semences par
le prétre moine Nicolas. fa. 5. 31]

Copex CLXIL — ,misn wisenlooxy rZada « Poémes
de Narsai».

Deuxiéme tome du méme ouvrage; commence au
memra 31. ‘

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 38 ca-
hiers, 22 lignes la page. — Achevé le 4 janvier 1898 a N.-D.
des Semences par le moine Paul, fils du prétre Hormizd,
de la famille Dja‘dan, de Telkef. [a. s. 32]

Copex CLXII. — Les poémes de Ghiwarghis Warda.

Exemplaire ancien, mais lacuneux; quelques feuillets
manquent au commencement et au cours de l'ouvrage.

Manuscrit mesurant 29 cm. sur 18, composé de 25 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Achevé le 12 octobre 1892 des
Grecs (1581) 4 Karb Olma (r&sa\ér¢ oira) prés de
Mardin.

Cobex CLXIIL — . 303 mfiaiioi=y ~hilos
o rdri0 a\jau raalsl . siasa « Hymnes sur la vie
de N.-S., composées par le docteur Ghiwarghis Warda».

Les hymnes sontdisposées selon 'ordre des fétes de N.-S.
et des commémoraisons des Saints de I'année liturgique.
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On y rencontre aussi quelques hymnes attribuées A d’au-
tres auteurs:

Sur la Sainte Vierge, par [ahballaha II; cah. 3 p. 14.

Sur I'Epiphanie, par un docteur de I'Eglise appelé le
Sage de Beit-Qa3a (rZxn dusa xuaw); cah. 4 p. 20.

Sur les Docteurs Grecs, par le prétre Seliba, fils du
prétre Magbal, fils du prétre David. du village de Mansouria
dans le pays de Gazarta, tiré de l'histoire des Nestoriens;
cah. 6, p. 6.

Pour les jours de ~&hass (alphabétique), par lar-
chiatre et archidiacre Rabban Mari bar Mesihaya, cah. 8

. 12
P Pourle Caréme (pas d'@/ap/ dans cette hymne re modula)
de Mar Elia, métropolitain de Nisibe; cah. 11, p. 11.

Pour le mercredi de la mi-caréme, de Sabri$o® bar Paulos
de Mossoul; cah. 15 p. 15.

Pour les Saints Sarghis et Bacchos, de Mar Sabriso’,
patriarche catholicos V, appelé bar Mesiha; cah. 17 p. 18.

Pour le Dimanche aprées I'Ascension, de Khamis; cah. 19
p. Io.

En appendice, au cah. 27 p. 7, quelques hymnes ano-
nymes sur les Saints et les Patrons de 'Orient.

Manuscrit mesurant 29 cm. sur 20, composé de 28 ca-
hiers, 25 lignes la page. — Achevé le 1 aotit 1993 des Grecs
(1682) 3 Telkef par le prétre Qando, fils de Hanna, fils de
Kodjak de Telkef. Ecrit A la demande du prétre Joseph,
fils du diacre Hormizd pour I'église de la Ste Vierge « arche
de lumiére wimas haan > de Hourdapné. [a. s. 88]

Copex CLXIV. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 26 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Achevé le 14 mai 2031 des Grecs
(1720) & Alqo$ par le prétre Joseph, fils du prétre Ghiwarghis;
écrit 4 la demande du chef de Dauouda pour I'église de
la Ste Vierge de Kardess dans la région de “Aqra.

[a. 5. 87]
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Copex CLXV. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 22 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Achevé le 24 mars 1824 a Alqo$
par le diacre Iaqo (&-n.), fils du prétre Ghiwarghis, fils du
prétre Iiqo, pour I'église de sainte Semoni de Bibozi.

Conex CLXVI. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 35.5 cm. sur 21.5, composé de 23 ca-
hiers (la fin manque), 28 lignes la page divisée en 2 colonnes.
Sans date. Ecriture ancienne. Acheté en 1908 avec quelques
autres livres par le P. Samuel Giamil.

Copex CLXVII. — Méme titre.

Dans une note préliminaire le P. Samusl Giamil déclare,
qu’il a recueilli dans ce volume toutes les hymnes de Ghi-
warghis Warda trouvées en différentes collections; elles sont
ici au nombre de 156.

Manuscrit mesurant 35 cm. sur 25, composé de 35 ca-
hiers, 24 lignes la page. — Achevé le 24 janvier 1906 a N.-D.
des Seménces par le moine Dadi$o® Naggiar de Telkef.

Copex CLXVII. — pr=diz=oy wliaine
L TR e Qamr i miaoss « Office pour la com-
mémoraison de Mar Sime‘on bar Sabba%es (c€lébrée le
6° vendredide I'été) composé par le prétre Warda fils de La-
zare en 2065 des Grecs (1754) dans le pays de Targawar
(36\3) au village de Darband (m=43), A la demande de
de Zakaria du village de Batona en Perse. — Cet office
n'a pas été adopté dans la liturgie.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 10, composé de g cahiers,
20 lignes la page. — Achevé le 11 avril 2097 des Grecs (1786).
Ecrit dans la région appellée Lapat de Beit-Samezdin
(pmax dusy Naw) au village de Beit-Daiwe (ais dum)
par le prétre Gialabi (51N ) fils de Kho$ou, fils de Harzo
(6ris i az.da i) du méme village.
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En appendice deux madrase, un du prétre Sapar sur la
mortde Warda (auteur de I'office de Mar Sime“on bar Sabba‘g)
mort du choléra en 1757, et un autre du copiste lui-méme
sur la peste qui désola son pays en 1759. Suit une poésie
religieuse du méme, alphabétique et finissant avec le nom
de l'auteur en acrostiche wadgs »al\_, Gialabi le pécheur.

Une note récente (cah. g p. 3) apprend que le Pére Sa-
muel Giamil regut ce volume du prétre Hanna de Gazarta.

fa. s. 66]
V.
DROIT CANONIQUE
Copex CLXIX. — o_aor yaay wfdu ®wolomiam

0 sz aniile adohs e i isa)
o () asa), hany rade ¢ Recueil de Synodes, ex-
trait des volumes des Saints Péres par les soins de notre
bienheureux pére Elia I, patriarche catholicos ».

Tout ce que contient ce volume imposant se rapporte
A la foi ou a la discipline de I'Eglise, et émane soit des Con-
ciles, soit des Péres de I'Eglise ou des Patriarches d'Orient.
Nombreuses et variées les matiéres qui y sont traitées. Nous
pouvons les énumérer dans l'ordre suivant.

1. Actes et canons des Conciles Occidentaux et Orien-
taux; du commencement jusqu'au cahier 14 p. 12* (?).

2. Suivent quelques lettres: deux de Mar Aba, une
d’I3o%iahb, une d'Atticus de Constantinople, et une de I'évéque
André a l'évéque d'Edesse; jusqu’au cah. 16 p. 11*%

3. Preuves tirées des auteurs ecclésiastiques en faveur
de la christologie nestorienne, qui admet deux natures et
deux genomé dans le Christ; cah. 16 p. 11* & la p. 14"

4. Lettre traduite du grec en syriaque touchant l'histoire
de Nestorius; cah. 16 p. 14* a4 la p. 18"

(*) Ce titre général se lit a la fin du volume, cah. 42 p. 5"
{*)} Pour ’analyse détaillée cf. J.-B. CHABOT, Synodicon Orientale, p.4-7.
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§5- Différents textes de S. Grégoire le Théologien et de
S. Jean Chrysostome, qui seraient en faveur de la christologie
nestorienne; cah. 16 p. 18" au cah. 17 p, 3.

6. Histoire ecclésiastique et profane depuis la mort de
Hormizd, fils de Chosrau, jusqu’a la fin du régne des Perses
du cah. 17 p. 3" a la p. 13"

7. Une lettre des évéques de Perse et deux de Bar Sauma
de Nisibe; du cah. 17 p. 13* a la p. 15

8. Canons (au nombre de 12) écrits au temps de Mar
Abraham, supérieur des moines du mont Izla; cah. 17 p. 15*
alap 17

9. Canons (au nombre de 27) de Mar Dadi$o", successeur
du précédent; du cah. 17 p. 17° 4 la p. 20%

10. Canons (21) de I'école de Nisibe portés du temps
des docteurs Mar Hosa® (.axam) et Mar Narsai: cah. 17
p. 20* au cah. 18 p. 6" '

11. Autres canons (21) de la méme école; cah. 18 p. 6
ala p. o

12. Jugements de Mar Henani$o®, patriarche catholicos
d'Orient; cah. 18 p. ¢* au cah. 19 p. 2~

13. Ordre des jugements et des héritages de Mar Ti-
mothée, patriarche catholicos, rédigé en 1116 des Grecs
(805 de notre ére). Ces canons et jugements sont au nombre
de g9. Cah. 19 p. 2* a la p. 19*

14- Regles, lois et décisions d'ISo’barnoun, au nombre
de 130; cah. 19 p. 19* au cah. 20 p. 14"

15. Lettre d'ISo°barnoun au diacre Macaire avec réponse
A 74 questions. Suit la réponse 4 14 autres questions; cette
réponse-ci n’est pas d'ISo’barnoun. Cah. 20 p.14*au cah. 21p. 6".

16. Ordre du mariage, des héritages et des jugements,
par ‘Abdiso° bar Bahriz, métropolitain d’Assyrie; du cah. 21
p. 6° au cah. 22 p. 3"

17. Divers chapitres sur différents sujets relatifs aux
Jjugements ecclésiastiques, composés par Mar Sim‘on, métro-
politain de Riwardasir, et traduits du persan par un moine
de Beit-Qatraye; du cah. 22 p. 4* 2 la p. 16%
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18. Traité sur les jugements composé par [$0°bokt, mé-
tropolitain de Perse; et traduit du persan sur l'ordre de
Mar Timothée I, patriarche catholicos d’Orient; du cah. 22
p.16* au cah. 25 p. 8". — Il est noté ici en marge, que les
sept derniers chapitres de la sixiéme, et derniére, section
manquent.

19. Lois et jugements (au nombre de 75) portés par
les rois chrétiens Constantin et Léon; cah. 25 p. 10* A la
p. 19"

20. Jugements et canons (au nombre de 158) portés par
les rois Constantin, Théodose et Léon; du cah. 25 p. 19" au
cah. 27 p. 4"

21. Lois civiles rédigées par S. Ambroise, Contesseur,
a la demande du roi Valentinien; cah. 27 p. 4" & la p. 13"

22. Trois lettres de Timothée le Grand: 1) & Seleimon
évéque, sur le baptéme des Cyrilliens (c-3-d. des catho-
liques); cah. 27 p. 13* au cah. 28 p. 4°; — 2) sur le baptéme
des Jacobites et des Marcionites; cah. 28 p. 44 la p. 6"; —
3) & Boktiso*, médecin du roi (7 chapitres); du cah. 28 p. 6"
au cah. 29 p. 4~

23. Discussion de Timothée avec le Calife al Mahdi sur
la foi (deux traités); du cah. 29 p. 4* 2u cah. 31 p. 4"

24. Lettres de Timothée le Grand, au nombre de 57;
cah. 31 p. 5* au cah. 39 p. 6%

25. Lettre de Mar A prem, métropolitain d’Elam, adressée
a Gabriél fils de Bokti$o®, défendant de communier chez les
Grecs et les Jacobites; ecah. 39 p. 6* 4 la p. 8"

26. Lettre d’'ISobarnoun, patriarche, adressée 3 Isaac,
visiteur au pays des Qatraig, contenant 13 canons et aver-
tissements touchant 'Eucharistie; cah. 39 p. 8® 3 la p. 16~

27. Autres questions, qui ne sont pas d'I$o‘barnoun sur
le méme sujet; cah. 39 p. 16*. — Au cours de la 23°* ques-
tion il y a une lacune par suite de la disparition de tout
le cah. 40 (%)

28. Avec le cah. 41 (aprés la lacune du cah. 40) on est
engagé dans les questions d’héritage; au cah. 41 p. 6 se lit
la derniére, cinquiéme espéce d’héritage. Ensuite, p. 6°, com-

5
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mence un recueil, attribué & Mar Elia, qui va jusqu’au cah. 42
p- 5% Clest ici que se trouve le titre général (cité plus haut)
dans le colophon suivant: gc_\g}r(cs —i= o ir0ss

... iz woromam ad® « Achevé avec le secours

de Notre Seigneur et de notre Dieu adoré le recueil de
synodes etc.... 2.

29. Compilation attribuée & Mar Ghiwarghis, métro-
politain d’Arbéles et d’Adiabéne, renfermant les régles sur
les héritages selon les opinions de Mar Timothée, de Mar
[&o°barnoun et de Mar (? Iohannan), patriarches; du cah. 42
p. 6* & la p. 7"

30. Traité abrégé, en 25 chapitres, sur le méme sujet,
attribué 3 Mar Elia, métropolitain de Nisibe; cah. 42
p. 7"

Manuscrit mesurant 35 cm. sur 26, composé de 42 ca-
hiers, 41 lignes la page divisée en deux colonnes. Sans date.
« L'écriture parait étre antérieure au XIV* siecle » (A. S.).
Les trois premiers cahiers et le dernier scnt en mauvais €tat
le cah. 40 a disparu.

Le Pére Elias de Saglawa, moine de N.-D. des Semences,
a suppléé aux lacunes et au désordre des premiers cahiers
en copiant sur le codex 65 de Séert Fhistoire et les canons
du Concile de Nicée. Cette copie, achevée le 28 décembre 1903
3 Séert, se compose de 56 pages, 34 lignes la page, et me-
sure 37 cm. sur 24 ("). [A. s. 90]

Copex CLXX. — Lettres du patriarche Timothée I
(778-823)-

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 21 ca-
hiers, 31 lignes la page. — Achevé le 19 avril 1894 a N.-D.
des Semences par le moine Elias (cah. 17 p. 16).

En appendice (du cah. 17 p. 17 a1la fin) la dispute du
méme avec le Chalife al Mahdi. Le tout est tiré du volume
précédent.

(*) Une copie de cette histoire du Concile de Nicée a été acquise pour
le Bibliothéque Vaticane,
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CopEx CLXXI — whi 1 duaord rudon oda
¢ (et oo axe i3\ nanay « Livre des consolations,
c'est-a-dire des lettres d'I5o%iahb IlI d’Adiabéne (} 657/8) ».

Manuscrit mesurant 22.5 cm."sur 17, composé de 22 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 17 aolit 1894 a N.-D.
des Semences.

Copgx CLXXIL — Méme titre.

Manuscrit mesurant 22.5 cm. sur 17.5, composé de 22 ca-
hiers, 23 lignes la page. — Achevé au mois d’aolit 1894 au
couvent de N.-D. des Semences par un moine.

Conex CLXXIIL. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 34 cm. sur 22, composé de 22 ca-
hiers, 22 lignes la page. — Achevé le 13 juin 1go1 4 Telket
par Pierre, fils du prétre Joseph, fils de Jean, de la famille
Gangi.

Copex CLXXIV. — wZitdua r2ain maa)y wdunia
¢rla0e Saxmias »imn\ rfmaas.y ¢ Livre de la Régle

des jugements ecclésiastiques, composé (en 1316) par Mar
‘AbdiSo° de Nisibe ».

Cet ouvrage est divisé en deux livres, comprenant chacun
cing traités.

En appendice (cah. 19 p. 18) se trouve la lettre de Mar
Elia de Nisibe adressée aux évéques de la grande province et
aux habitants de Bagdad, au sujet de I'élection du patriarche
illégitime [3o‘iahb; avec deux memré contre ceux qui usur-
pent les dignités ecclésiastiques, le premier attribué & Narsai
(cah. 23 p. 11), l'autre 3 Mar Aprem (cah. 24 p. 5).

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 24 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 12 décembre 1885
A Alqo¥ par le diacre ‘I3a, fils d’Esaia, fils du diacre Qou-
riaqos ().

(*) Mgr Addai Scher a vu de cet ouvrage un ancien exemplaire
daté de 1535 (cod. 91), que nous n’avons pas retrouvé.
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Copex CLXXV. — Recueil de canons synodaux, tant

occidentaux quorientaux, compos¢ par *Abdi$o® de Nisibe.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 22 ca-

hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 19 juin 1893 au couvent
de N.-D. des Semences par le prétre moine Ghiwarghis.
fa. s. 92]

Copex CLXXVI — «fimoia wlwd e oda
¢ yméma)y omlas o=l whe=arda ¢ Livre de ques-
tions et d’avertissements touchant le service de l'autel dans
tous ses ordres ».

Ce codex contient:

1. 121 questions avec réponses touchant I'administration
du sacrement de l'autel; jusqu'au cah. 4 p. 2-

2. 47 questions au sujet du baptéme; du cah. 4 p. 2 au
cah. 5 p. 4.

3. 58 questions de Mar [o%iahb, patriarche catholicos,
dit le Grand, qui fut évéque de Nouhderaya; ducah. 5 p. 4
au cah. 6 p. 20.

4. Quelques questions de Mar Ghiwarghis, métropo-
litain d’Arbeles et de Mossoul; du cah. 6 p. 20 au cah. 7
p. 2.

5. Questions de saint Basile 4 son frére Grégoire; du
cah. 7 p. 2 au cah. 8 p. 15.

6. 65 questions énigmatiques de Jean Azraq, évéque de
Hirta; du cah. 8 p. 15 au cah. 9 p. 7.

7. Deux discours d’Apollonios de Tyane sur la sagesse;
du cah. g p. 7 & la p. 12.

8. Histoire du monde aprés la confusion des langues;
du cah. ¢ p. 12 au cah. 10 p. 1.

9. Diverses questions, empruntées pour la plupart ala
Caverne des Trésors; du cah. 1o p. T au cah. 14 p- 6.

10. Questions proposées par le pere Macaire, avec les
réponses d’'Io°barnoun, patriarche catholicos; du cah. 14 p. 6
alap 11

11. Enigmes d'I3oiahb bar Mgadam; du cah. 14 p. II
alap.1s.
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12. Livre de 'exposition des offices ecclésiastiques par
Abraham bar Lipeh; du cah. 14 p. 16 au cah. 16 p. 7.

13- Sur 'homme (r&mi= di); du cah. 16 p.8ala
p. 12. :
14. Questions de saint Basile avec réponses de saint
Grégoire de Nysse; du cah. 16 p. 12 au cah. 17 p. 6.

15. Quelques questions anonymes d’hommes d'église
(ehw sioy Aredr); du cah. 17 p. 6 2 Ia p. 8.

16. Poésie de Rabban Behnam snmcipit:

oo r2aalad AN J0 Sarda om0 <00 .=y

Cah. 17 p. 9 a la p. 12.

17. Notice composée par Rabban Abraham Slokaya sur
la récitation du Bréviaire; du cah. 17 p. 12 au cah.18 p. 8.

Manuscrit mesurant 21 cm. sur 15, composé de 18 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 8 aofit 1994 des Grecs
(1683 de notre ére) au couvent de Rabban Hormizd prés
d’Algos, au temps de Mar Elia VIII (Jean Maroghin) par
le prétre “Abdi3o". (a. s. 93]

Copex: CLXXVIL. — Méme contenu.

Manuscrit, copié du précédent, mesurant 23 cm. sur 16,
composé de 17 cahiers, 19 lignes la page. — Achevé le
g octobre 1885, au couvent de N.-D. des Semences, par le
prétre Iaunan de la famille Soso d'Araden M.

Cobex CLXXVIIL — mimar waniamly rZoda
¢ Livre de la lampe brillante » ou des Saints Synodes, tra-
duit de l'arabe en syriaque par Joseph IL

En appendice des extraits de lhistoire de la sainte
Eglise romaine.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 22 ca-
hiers, 19 lignes la page. Le premier feuillet a €té recopié
récemment. — Achevé le 4 octobre 2105 des Grecs (1794)

(*) Une autre copie de ce volume a &té présentée & Sa Sainteté Pie XI
pour la Bibliothéque Vaticane.
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béna (*). [A. s. 94]

Copex CLXXIX. — rf=araio m 3disy ~ oda
yison s 3 ot manalped i1 hostas.d
¢ 1—aniam ¢« Livre des régles et constitutions des moines
de saint Antoine le Grand, de la congrégation de saint Hor-
mizd », traduit du latin en arabe, et de I'arabe en chaldéen
par le moine Eramja en 1884.

Manuscrit mesurant 28.5 cm. sur 20, composé de 15 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 22 juin 1900 par le
moine Elias (?).

VI.

HISTOIRE GENERALE ET HAGIOGRAPHIE.

Copex CLXXX. — Ms wlused 2l 2in wZada
ordiaig §n dnos ¥ rranl masa ~asu mls
« Histoire des principaux événements du monde, composée
par Mar Iohannan bar Penkayé ».

(") A la fin, une note écrite en arabe de la main du P. EliSah, historien
du couvent {(cf. cod. 198), rapporte la sauvage incursion de I'émir de Ru-
wandoz dans la plaine de Mossoul en 1832, au cours de laquelle le vénéré
restaurateur de la vie monastique chez les Chaldéens, le pére Gabriel Dambo,
fut tué.

« L’émir de Ruwandoz vint au pays de Mossoul et de "Amadia en 1832
de N.-S. 1l tua tous les habitants du village de Htara et des environs, et
pilla tout ce qui s’y trouvait; ceci eut lieu le 9 mars. Puis il retourna au
village d’Alqo$ et vy tua 272 hommes outre les enfants, les femmes et les
étrangers, et pilla tout ce qui s’y trouvait. Son frére y retourna ensuite
une deuxiéme fois, fit livrer tout ce qu’on avait caché et n'y laissa absolu-
ment rien; la plupart de ses habitants, qui avaient échappé & la mort, furent
dépouillés de leurs habits et abandonnés comme ils étaient nés de leur mére ;
et ils firent de méme avec le: femmes sans parler des terribles tortures
et autres actiors honteuses ».

(*) Le texte latin a été imprimé &4 Rome en 1894 : Regula ef Consti-
tutiones Monachorum Chaldacorum Ordinis S. Antonii Abbatis Comgrega-
tionis S. Hormisdae in Mesopotamia; in 8°, pp. 1v-152,
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Cet ouvrage embrasse l'histoire de I'’Ancien et du Nou-
veau Testament; «il sarréte aux événements qui eurent
lieu en I'an 67 des Arabes (686 de notre ére), €poque a
laquelle vivait l'auteur » (A. S.).

Manuserit mesurant 31.5 cm. sur 22, composé de 17
cahiers, 26 lignes la page. — Achevé le 28 mars 1882 au
couvent de Rabban Hormizd par le moine Ghiwarghis, fils
de Ghéliana, fils d'Israél. |a. s. 25]

Copex CLXXXI. — e @qssar3 o anaoiax <oda
o salaag. « Chronologie faite par Simon Sanqelawaya » a

la demande de son disciple Iohannan bar Zoubi.
Manuscrit mesurant 15 cm. sur 10, composé de 17 cahiers,
18 lignes la page. — Incomplet a la fin et par suite sans
date. Ecriture ancienne, non ponctuée, « antérieure au XVI°
siecle » (A. S.). Petit livre sauvé des flammes.  [a. s. 143]
Copex CLXXXII. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 20 cm. sur 16, composé de 10

cahiers, 18 lignes la page. — Incomplet, sans date, récent.

Copex CLXXXIIL — i yhison wdusr.d « Histoire
de la Sainte Vierge ».

Légende d'origine nestorienne qui explique le nom du
village de Hourdapna. « Un négociant délivré trois fois du
naufrage par lintercession de Marie, s’échappe la derniére
fois dans une ile déserte; il y trouve un ermite qui lui
conseille de batir une église en I'honneur de Marie. Un
monstre marin lui apporte trois perles de grande valeur,
et un ange le transporte en Orient; aussitot qu'il le met
3 terre: « Regarde a ton coté » (v@a\ jaw), lui dit-il. Le
négociant batit 13 une église en 'honneur de Marie, et des
lors le village fut appelé raaaian » (A. S.).

Manuscrit mesurant 15 cm. sur 10.5, composé de 13
cahiers, 15 lignes la page. — Achevé en l'an 1991 des
Grecs (1680) par le prétre Khausabo d’Alqos$; écrit pour
I'église de N.-D. de Hourdapna. [A. 5. 98]
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Copex CLXXXIV. — Ce volume contient:
I. — Mt yhizx dhused ¢ Histoire de la Sainte
Vierge », tirée du protévangile de S. Jacques; jusqu'au

cah. 10 p. 13.

2. — rfaormy imay, ¢« Avertissements (au nombre-
de 37) touchant l'autel », attribués a Iohannan bar Ab-
gare.

Manuscrit mesurant 16 cm. sur I1, composé de 11
cahiers, 17 lignes la page. — Achevé le 12 juillet 2001 des
Grecs (1690), du temps de Mar Elia VIII (Jean Maroghin),
par lalda, fils du prétre Daniel, fils du prétre Elia.

[a. 8. 97]

CopEx CLXXXV. — whisoaha whdhrs Zodia
* Tt \&\i_wa « Livre des signes et des miracles de
‘Notre-Dame », traduit de I'arabe en chaldéen par le moine
Habel.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 17
cahiers, 20 lignes la page. — Achevé le 16 avril 1885 a
N.-D. des Semences par le moine Tobie Bagia d’Alqos.

Copex CLXXXVI. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 19 cm. sur 15, composé de 14
cahiers, 19 lignes la page. — Copie du précédent, sans
date.

*  Copex CLXXXVIL — Vie de S. Antoine abbé, par
S. Athanase patriarche d'Alexandrie; traduite de l'arabe
en chaldéen par le moine Gabriel Giamil. — En appendice
quelques poésies arabes et chaldéennes du méme moine.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 21, composé¢ de 38
cahiers, 21 lignes la page. — Achevé le 20 juin 1914 par
le diacre Maraghe, fils de Sabo ‘Azamat de ‘Ainkawa.

Copex CLXXXVIII. — Histoire de Mar Saba, martyr.
Manuscrit mesurant 16 cm. sur 11, composé de 5 cahiers,
16 lignes la page. — Il manque quelques feuillets au der-
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nier cahier, par suite sans date. Ecriture du XIV® siecle,
d’'aprés Addai Scher: Ecrit’ pour l'église de Mar Saba du

village de Belaye (f(...J.-T-_a) [a. 5. 102]

Copex CLXXXIX. — Histoire de Mar Eugéne.

Manuscrit mesurant 16 cm. sur 11, composé¢ de 14
cahiers, 15 lignes la page. — Achevé le 20 juillet 2009 des
Grecs (1698) A Qodjanés par Berahem (Abraham) fils de
Soulaqa... (. s. 103]

Copex CXC. — wZarix wZoda « Livre des Supe-
rieurs » composé par Thomas de Marga.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 21, composé de 20
cahiers, 28 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé
le 12 septembre 2012 (1701) 4 Algo$ par le prétre lalda,
fils du prétre Daniel, fils du prétre Elia. Ecrit 2 la de-
mande de Semoni, fille de Na‘zar, pour I'église de Mar Isaac
du village de Tella, dans le pays de Marga. [A. s. 109]

Copex CXClL — Méme titre.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 15, composé de 36 cahiers,
19 lignes la page. — Achevé le 1 sept. 1880 par le moine
Aprem de Rabban Hormizd. [a. s. 110]

Copex CXCIL — whas i =i1 wdusrd « Histoire
de Rabban bar “Edta », composée en vers de sept syllabes
par Abraham Zabaya («Zasre1), d'aprés la vie écrite en
prose par Iohannan le Persan.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 7 cahiers,
20 lignes la page. — Achevé au commencement de juillet
2191 des Grecs (1880).

Copex CXCIII. — Méme titre.
Manuscrit en trés mauvais état, (?) copié a Séert sur

un exemplaire de I'an 2054 des Grecs (1743). Ecrit en 1884
par les moines Lazare et Etienne.
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Copex CXCIV. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 7

cahiers, 17 lignes la page. — Achevé le 30 mai 1891 au
couvent de N.-D. des Semences par le moine André, fils
du diacre Ghiwarghis de Telkef. [a. s. 104]

Copex CXCV. — waiman ,amcey dused « His-
toire de Joseph Bosnaya » écrite par Iohannan bar Khal-
" doun.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 20
cahiers, 22 lignes la page. — Il s’y rencontre quelques
blancs. Achevé le 11 avril 1879; copié pour le couvent de
Rabban Hormizd par le diacre ‘Isa. [A. S. 95]

Cobex CXCVL -- au=iom oy wdused « Histoire
de Rabban Hormizd », composée par Rabban Siméon,
disciple de Mar lozadaq.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 12
cahiers, 19 lignes la page. — Achevé le 10 sept. 2177 des
Grecs (1866) au couvent de Mar Aprem des Syriens, dans
la vallée de Isla, dans le bas Tyaré, par launan, fils du
prétre Daniel, fils du prétre Israél etc. [A. s. 105]

Copex CXCVIL. — Poéme de Sarghis d'Adhorbaidian
sur Rabban Hormizd.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 12 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 25 mai 1892 & Telkef
par Joseph ‘Asadia, fils de Jean Audou.

[A. s. 106]

Copex CXCVIIL — xusniom ,is0x wCaan duse d.
¢« Histoire (moderne) du couvent de Rabban Hormizd »
depuis 1808 jusqu'en 1862, par le prétre-moine Elisah.

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 21, composé¢ de 13 ca-
hiers, 16 lignes la page. — Achevé le 8 janvier 1886
a2 N.-D. des Semences par le moine Ghiwarghis, fils de
Ghéliana. [A. s. 108]
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Copex CIC. — Ce volume contient:

rooauly ;s rtadgilia ool exanay oda,
« Sorts faits par un philosophe appelé Galienus »; du com-
mencement jusqu'au cah. § p. 12.

2. AmQBin® ,im ana), Ja adusrd Wisads
eomlay amas duridum mo durda rZoan dusy
s rZaipai ymdam <« Poéme historique sur le bienheureux
Mar SabriSo® de Beit Qoqa, et il y est fait mention de
tous ses fils spirituels»; du cah. 5 p. 12 4 la fin. «Ce
poéme est en vers de douze syllabes. L’auteur, qui ne
nous est point connu, retrace 'histoire du couvent de Beit
Qoqa depuis le début du VII°® jusqu’a la fin du VIII* siecle »
(A. S).

Manuscrit mesurant 15 cm. sur 11, composé de 12 ca-

hiers, 5t lignes la page. — Achevé le 19 mai 2007 des
Grecs (1696) par Ablahad, fils de Hormizd, du village de
Sarokia. [A. 5. 107]

Copex CC. — r2xrasn rZoda «Recucil» de diffé-
rents traités et notes.

1. Le catalogue des auteurs, par “AbdiSo° de Nisibe;
jusqu'a la p. 15"

2. Le livre de la perle, du méme; de la p. 15* 4 la
p- 48~ .

3. Discours sur la vie spirituelle de Mar Samli, com-
posé par son disciple Mar Beriki$o®; de la p. 48* 4 la p. 65"

4- Les louanges de Mar lozadaq; de la p. 65" 4 la

. 8o

g’ g. Discours sur Mar Denha, patriarche: de la p. 8o*
a 88~

Achevé le 11 mars 1894 3 N.-D. des Semences par le
moine Michel, fils de Sipa, fils de Paul de la famille Ba-
louta du village de Karmele$, mais originaire d’Alqos.

Suit en appendice, de la méme main, I'histoire d'Abra-
ham Qendonaya; de la p. 89* & 109",

Manuscrit mesurant 24 c¢m. sur 18, composé de 14 ca-
hiers, 19 lignes la page.
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Copex CCI. — Explication du catalogue des auteurs
de ‘Abdiso° de Nisibe, par le pére Samuel Giamil.

Manuscrit autographe, mesurant 23.5 ¢m. sur 17.5, com-
posé¢ de 36 cahiers, 22 lignes la page.

Copex CCII. — Copie du précédent. En téte se litle
titre suivant: Jordamr ol puasy Wimanr woda
ML ...Emda Workea rrane fisesl Jasay
¢ saxgas. i\ « Notes du pére Samuel Giamil sur le
discours en vers des noms des auteurs compos€ par
Abdiso® ».

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 21, composé de 3I ca-
hiers, 25 lignes la page. — Achevé le 21 février 1917 a
Alqos par le diacre Joseph Abbouna.

Copex CCIL — waslia is woinmalwy wdusrh
+ aiozasn wZal= « Histoire (fabuleuse) d’Alexandre, fils
de Philippe, roi des Macédoniens ».

Manuscrit mesurant 21, 5 cm. sur 16, composé de 19
cahiers, 19 lignes la page. — Achevé le 22 janvier 2056 des
Grecs (1745) 2 Alqo$ par le prétre Hanna, fils du prétre
Homo, fils du prétre Daniel... Ecrit par les soins du prétre
Kauabo pour le couvent de Mar Eugéne. [a. s. 99]

Copex CCIV. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 22.5 ¢m. sur 16.5, composé de 20
cahiers, 18 lignes la page. — Achevé au mois de novem-
bre 1902 & Telket par Pierre, fils du prétre Joseph, fils de
Jean, de la famille Gangi.

Copex CCV. — Deux manuscrits d'origine différente
ont été reliés ensemble dans ce volume.
1. toanrdy dusrdx Zoda « Histoire d'Ahigar ».
Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 3 cahiers,
20 lignes la page. — Ecrit en 1883 par Etienne Rais.
[A. 5. 100]
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2. whanta= Moy rZma), « Ordre de la confession »
composé par le prétre moine Ablahad d’Alqos.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 4 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Ecrit récemment par le diacre
Elias Homo.

Codex CCVI. — Ce volume contient:

1. L’histoire d’Ahiqar; jusqu’au cah. 4 p. 6.

2. d_:ulj d_mo raadenr ca\iw (213 sz &
e aaiaden o ,isa\ r<smowa ¢« Histoire de Rabban

Sarghis appelé Sané-Seliba, composée par Mar laheb Met-
karkana (*) ».

Manuscrit mesurant 16 cm. sur 10.5, composé de 7 ca-
hiers, 14 lignes la page.

C pex CCVIl. — On a relié dans ce codex deux ma-
nuscrits d’origine différente,-le second comprenant les deux
ouvrages du codex précédent. :

I. assar o « Livre des remedes ».

Manuscrit composé de 6 cahiers, 12 lignes la page. —
Achevé le 4 juin 1920 par le moine Paul

2. et 3. comme le codex précédent.

Ces deux numéros ne constituent qu'un seul manuscrit;
méme écriture, pagination unique. Manuscrit composé de
7 cahiers, 14 lignes la page. — Achevé le 14 nov. 1917 par
le moine Thomas, fils de Hanna Abdalla de Karmele$,
écrit pour le pere Michel de Malaberon. — Le volume
mesure 16 cm. sur I0.5.

Copex CCVIIL — Ce volume contient les titres suivants:
I Wia\3 harmo duaor nliaasny duarh
s weadasisn oo « Histoire des comédiens martyrisés ».

() Mer ADDAL ScHER, Catalogue... de Seert cod. 112, XXI, p. 82,
écrit »Dons et traduit «Job le Vagabond»; on pourrait dire aussi:
« Job le Pélerin ou le Mendiant »
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Manuscrit mesurant 21 cm. sur 16, composé de 10 ca
hiers, 17 lignes la page. — Ecrit en 1876 au couvent de
Rabban Hormizd par le moine Aprem de Khosrawa en
Perse.

2. Poéme du prétre moine Ablahad sur le couvent de
Rabban Hormizd et son restaurateur le pére Gabriel Dambo,
composé en 1887. — Ecrit par le diacre Mansour Kado,
maitre d'école d’Alqos. Comprend 10 pages, 20 1. la page.

3. Dix memré de Mar Aprem sur Joseph, fils de Jacob.
Dans le titre, 12 memré sont annoncés; de fait il n'y en
a ici que 10.

Manuscrit composé de 13 cahiers, 20 lignes la page.
Ecrit & Alqo$ en 1877 par Mansour Kado.

[a. s. 101]

Ccpex CCIX. — Histoire des comédiens martyrisés,
comme le premier titre du volume précédent.

Manuscrit mesurant 15.5 cm. sur 11.5, composé de 15
cahiers, 14 lignes la page. — Sans date; récent.

Copex CCX. — wdusie.hr =oda « Livre d’histoires ».

1. Histoire de la bienheureuse Onésime; jusqu’au cah.
2 p. 11. (le 2* cah. n'a que 6 feuillets = 12 pages).

2. Histoire de Johannan bar Malke; jusqu’au cah. 4 p. s.

3. Histoire de Rabban Hormizd écrite par Rabban
Mar Siméon, disciple de Mar lozadeq; du cah. 4 p. 16 au
cah. 15 p. 16.

4. Histoire de Maran"ammeh, évéque métropolitain (10
chap. et un memra), par Thomas de Marga; du cah. 15
p. 17 au cah. 19 p. 6.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 19 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 10 novembre 2051
(1740), du temps de Mar Elia X (Denha), par le prétre
Siméon, fils du prétre Joseph, fils du prétre Ghiwarghis 2
Alqo$; écrit, a la demande de Meérot, fille de Hormizd, pour
les deux églises de Mar Acha et de Mar Saba du village
de Salmat.
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Copex CCX]. — wduiedhs Zoada «Livre d'histoires ».

1. Actes de Mar Daniel le médecin; jusqu'au cah. 4 p. 10.

2. Histoire de la bienheureuse Onésime; jusqu’au cah.

. 4
5P 3. Histoire d'un enfant tué par son professeur; cah. 5
p-4ap. o

4 Histoire d’une moniale; cah. 5 p. 9 a la p. 14.

5. Sur le pére Moise I'éthiopien (r&aazam); du cah. 5
p. 14 au cah. 6 p. 2.

6. ‘Onita sur S* Semoni et ses sept enfants tués du
temps d'Antiochus I'impie, par le prétre Seliba, fils du prétre
David, fils du prétre Magbel, d’aprés l'historien Josephe;
du cah. 6 p. 2 au cah. 8§ p. 8.

7. Histoire du pére Marcos Tarmeqaya (rZan=oid); du
cah. 8 p. 9 au cah. g p. 1.

8. Histoire des apotres Matthieu et André; cah. g p. 1
ala p. 18.

9. Histoire de Paul le simple (r\psza Z\aa); cah.'g
p. 18 au cah. 10 p. 4.

10. Actes de Mar laret (&\1'_..:) jusdu’au cah. 11 p. 18.

11. Histoire de Mar Malké; jusqu'au cah. 13 p. 19.

12. Histoire de Mar Christophoros; du cah. 13 p. 20
au cah. 15 p. 4 (incomplet). — Les derniéres feuilles du
cah. 15 et le colophon sont perdus; tandis que le cah. 14
n'a que 8 feuillets = 16 pages.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22.5, composé de 15 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Sans date; ancien.

Copex CCXII. — whisedha ~=oda c<Livre d'his-
toires ».

I. el oalaay w2l ¢« Apocalypse de saint
Paul » ; jusqu'au cah. 3 p. 5.

2. QI ALy adSa), Li.e ey Klhused
o @9 e QIR iao L ad (i mais o\
o+ ardona rZal), « Histoire des hommes saints (c.-3-d.
des Réchabites) que Dien enleva aux jours du prophete
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Jérémie du milieu du peuple impie des Juifs »; jusqu'au
cah. 4 p. 13.

3. @) Sur la résurrection des morts; f) quelqués ques-
tions sur la venue du fils de perdition; y) memra d'Aprem,
tncipil:
ymairtlsoy ~uoare itmo e m\ Ha wrdh
jusqu’au cah. 6 p. 8.

4- Histoire d'Arséne, roi d’Egypte; du cah. 6 p. 8 &
la p. 13. .

5. Histoire de Maurice, roi de Rome; du cah. 6 p. 13
alap. 17 .

6. Histoire de Mar Tenina (r2asa)); du cah. 6 p. 17
au cah. 7 p. 2.

7. Actes de Paphnuce, négociant spirituel; jusqu'au
cah. 7 p. 6. :

8. Histoire de sainte Theécle, disciple de I'Apdtre,
jusqu'au cah. 8 p. 7.

9. Histoire de la sainte Croix, en trois chapitres; jusqu'au
cafi. 9 p. 7.

10. Livre de sainte Suzanne; jusqu'au cah. 9 p. 19.

11. Histoire de larévélation des reliques de saint Etienne
protomartyr; jusqu'au cah. 10 p. 9.

12. Actes de Mar Behnam et de sa sceur Sara; jusqu’au
cah. 12 p. 8. |

13. Actes de Rabban Mar launan Noukreita, par Mar
Zadoi; jusqu'au cah. 14 p. 14.

14. Histoire du martyre de saint Jacques I'Intercis de
Beit Lapat, martyrisé aux jours de lazdegard (aiNaws)

roi des Perses; du cah. 14 p. 16 au cah. 15 p. 10.

15. Histoire de saint Ignace d’Antioche, martyrisé sous
Trajan l'impie; jusqu'au cah. 16 p. 3.

16. Histoire du martyre de saint Pantaléon 4 Nicomé-
die et de sa mére; jusqu'au cah. 17 p. 10.

17. Martyre de Mar Sarghis et de Mar Bacchos. Apres
le cah. 18 le volume est incomplet; une autre main a achevé
I'histoire de Mar® Sarghis.
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Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 18 ca-
chiers, 28 lignes la page divisée en deux colonnes. — Pas
de date, le colophon étant perdu. Au cah. 14 p. 15 on lit
que le prétre Joseph, fils du prétre Hormizd a écrit ce
livre pour 1'église de Notre-Dame de Hourdapné.

[A. s. 113]

Copex CCXIII. — wfdulz.da rZoda « Livre d'his-
toires »:

1. Histoire de Mar Tenina; jusqu'a la p. 16 du cah. 1.

2. Histoire de Paphnuce; jusqu’au cah. 2 p. 2.

3. Histoire de Suzanne; jusqu'au cah. 2z p. 12.

4. Histoirc de Jacques l'Intercis; jusqu’au cah. 3 p. 17.

5. Confession des huit jeunes gens d'Ephése; jusqu'au
cah. 5 p. 17.

6. Histoire des Apbtres Matthieu et André; du cah.
5 p. 18 au cah. 7 p. 10.

7. Histoire du général Pleqidos (= Placidus, wazanla

@)\ i\ o), de sa femme et de ses deux enfants; du
cah. 7 p. 10 au cah. 11 p. 2.

8. Miracle de la Sainte Vierge: Andria, fils unique
d’Andronicos d'Apamée, tombé en pleine mer, est retrouvé
vivant; cah. 11 p. 2 a la p. 12.

9. Histoire du bienheureux Johannan bar Malké; jusqu’au
cah. 13 p. 16.

10. Sur toutes sortes de vertus: «) Eucharistos et sa
femme; B) deux histoires d'Antoine; y) histoire de Ma-
caire; cah. 13 p. 16 4 la p. 20.

11. Histoire de Joseph, fils de Jacob; du cah. 14 p.- 1
au cah. 18 p. 2.

12.. Histoire du martyre de saint Georges, d’Antonin
et de la reine Alexandra; jusqu'au cah. 19 p. 20.

13. Histoire de la bienheureuse vierge Iuliana (n’.g..\. éa);

jusqu’au au cah. 22 p. 8.
14. Histoire de Mar Daniel le médecin; jusqu'au cah.
24 p- 19. A cette page 19 on lit: Est finie par la vertu de

6
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Dieu l’histqire de Mar Daniel et de Mar Miles et de Has

Malka (wals% o) par les mains du faible Antonios moine
en 'année 1868.

15. Histoire d’un roi des premiers temps; jusqu’au
cah. 25 p. 13

16. Histoire d’une sainte moniale ; jusqu’au cah. 25 p. 20.

17. Histoire de la sainte Croix, 3 chapitres; du cah.
26 p. 1 au cah. 28 p. 7.

18. Livre de Judith; jusqu’au cah. 31 p. 10.

19. Livre d'Esther; jusquau cah. 33 p. L.

20. Livre de Tobie, traduit de l'arabe en syriaque par
Simon de la famille Asmar de Telkef, en I'an 2129 des
Grecs (1818); jusqu’au cah. 35 p. §.

21. Sur la résurrection des morts; jusqu'au cah. 37 p. 7.

22. Quelques questions sur 'homme de perdition; jus-
qu'au cah. 38 p. 2.

23. Memra de Mar Aprem (cf. cod. 219 n. 3) jusqu'au
cah. 38 p. 9.

Manuscrit mesurant 18 cm. sur 12.5, composé de 38
cahiers, 18 lignes la page. — Achevé le 9 juillet 1868 au
couvent de Rabban Hormizd par le moine Antonios. Ecrit
avec soin sur papier résistant et bien relié.

En appendice se trouvent les Eléments de licture et
morceanx choists en syvo-chaldéen publiés en 1869 par Mgr.
Abdjesus Khaiath (titre original).

Copex CCXIV. — wdisvdy rZoda «Livre d'his-
toires » :

1. Histoire de saint Thomas Apdétre; jusqu’au cah.
8 p. 7
2. Histoire de Mar Mari; jusqu'au cah. 11 p. 8.

3. Histoire de Mar Mika Nouhderaya; jusqu'au cah.
12 p. 20.

4. Histoire de l'image du Christ; comment les Juifs
maudits la profanérent dans la ville de Tibériade, aux jours
du pieux roi Zénon; jusqu'au cah. 17 p. 12.

5. Histoire de Mar Aprem; jusquau cah. 18 p. 12.
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6. Histoire de la révélation des reliques de saint Etienne ;
du cah. 18 p. 13 au cah 19 p. &

7. Histoire de Mar Behnam et de sa sceur Sara; du
cah. 19 p. 8 au cah. 21 p. 20.

8. Martyre de Jacques 'Intercis de Beit Lapat; du cah.
21 |. 20 au cah. 22 p. 10.

9. Histoire des martyrs de Karka et Beit Slok ; jusqu'au
cah. 24 p.- 5.

10. Actes de Mar Qaradag (\gdar¢ie); jusqu'au cah.
27 p. 6 .

11. Actes der Mar Qouriaqos et de sa mére Juliette
au temps de I'empereur impie Maximin; jusqu'au cah. 28 p. 19.

12. Histoire des apotres Matthiecu et André; jusqu’au
cah. 30 p. 1.

13. Premier et deuxiéme martyres de Mar Georges;
jusqu’au cah. 31 p. 6.

14. Histoire de la sainte Croix (3 chapitres); du cah.
cah. 31 p. 7 au cah. 33 p. I.

15. Histoire de sainte Theécle, disciple de s. Paul; du
cah. 33 p. 2 au cah. 34 p. 9.

16. Histoire d’Onésime, fille royale; jusqu’au cah. 35 p. 6.

17. Histoire de la pure vierge luliana; jusqu’'au cah.
36 p. 4.

Manuvscrit mesurant 24 cm. sur 17, composé de 36 cahiers,
21 lignes la page. — Achevé le 25 décembre 1885 par le
diacre ‘Isa pour le couvent de N.-I). des Semences.

[A. s. 112]

Copex CCXV. — wduiedhx woda « Livre d'his-
toires » :

1. Histoire de Mar Mari, un des soixante-dix disci-
ples; jusqu’'au cah. 3 p. 16.

2. Histoire des Apdtres Matthieu et André; jusqu'au
cah. 4 p. 18.

3. Histoire des huit jeunes gens d'’Ephése; jusqu'au
cah. 6 p. 9.

4. Actes de Mar laret; jusqu'au cah. 8 p. 14.



— 84 —

5. Histoire de Mar Malké; du cah. 8 p. 15 au cah. 11
p. I3.

6. Lettre de Mar waamar? = Philoxéne de Mab-
boug au couvent de Tal‘addé; jusqu’au cah. 14 p. 16 (A
cette page 16 il y a une notice sur l'auteur de la lettre).

Suivent au cah. 14 p. 17 sv.

7. “Onita pour le jubilé de Léon XIII (1887) par le prétre
moine Ablahad d’Alqos.

8. Madrasa du méme sur la mort du prétre Gabriel
d’'Alqos, mort en 1887,

9. Tourgama pour le patriarche Elie, du méme.

10. Qoulasa en 'honneur de Mar Henri Altmayer O. P.,
délégué apostolique.

11. Relation du Pére Samuel Giamil sur la mission
apostolique des moines chaldéens chez les Nestoriens en 1885.

Manuscrit mesurant 21.5 cm. sur 15, composé de 17
cahiers, 20 lignes la page.

Copex CCXVI. — wdisz.hr Zoda « Livre d'his-
toires »:

1. Memra de Mar Aprem sur 'homme de Dieu Mar
Iohannan @ausmadre =2 de Rome; jusqu'a la fin du cah. 2.

2. Histoire de Mar Isaie d’Alep; du cah. 3 p. 1 jus-
qu’au cah. 7 p. I.

3. Histoire de Mar Jacques ['Intercis; cah. 7 p. 1 au
cah. 8 p. 19.

4. Histoire de Mar Johannan bar Malké; jusqu’au cah.
11 p. 6.

5. Histoire de Mikha Nouhderaya; jusqu'au cah. 13
p. 4.

6. Histoire des Apotres Matthieu et André; jusqu’au
cah. 17 p. 1. .

7. Invention de la Croix: jusqu’au cah. 19 p. 17.

8. Histoire et confession des huit jeunes gens d'Ephése;
jusqu’au cah. 23 p. 1.

9. Invention des reliques de saint Etienne; jusqu'au
cah. 23 p. 19.
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10. Histoire de ce qu'ont souffert les chrétiens au pays
des Himyarites (rZa¥azasn) d’'un roi Juif, qui y régna avec
le secours des Perses, (lettre de ‘Simon de Beit ArSam
B.O. I, p. 364 s.); jusqu'au cah. 26 p. 15.

11. Histoire de Tobie; jusqu’au cah. 28 p. 2.

12. Histoire d’un Juif, jeune homme Frargaya: wazacmay
w2348 eZsmls wa; du cah. 28 p. 33 la p. 7.

13. Histoire d’un général d’armée, appelé Galienos d’An-
tioche; cah. 28 de la p. 7 4 la p. 12.

14. Histoire d’'un moine qui ne croyait pas au corps
du Christ (zncipit: l.e pére Daniel Parmavya, disciple du
pere Arsenios, disait au sujet d'un homme de Scété); cah.
28, de la pag. 12 a la p. 16.

15. Miracle que fit la Sainte Vierge au temps du Ca-
life Mamon; jusqu'au cah. 29 p. 12.

16. Histoire de Marie et de I’Apd6tre Matthieu; du cah.
29 p. 12 au cah. 31 p. 10. ,

17. Martyre de Qouriaqos et de Julictte sa mére; du
cah. 31 p. 11 au cah. 33 p. 13.

18. Martyre de Mar Georges, du soldat Antoninos et
de la reine Alexandra; jusqu'a la fin du cah. 34.

Manuscrit mesurant 16.5 cm. sur I1.5, ecomposé de 34
cahiers, 17 lignes la page. Volume trés usé, papier vulgaire.
— Achevé le 21 décembre 1888 au couvent N.-D. des Se-
mences par le moine Stephan Maroghe de Bakofa.

Conex CCXVIL — wliseda ~Zoda «Livre dhis-
toires »:

1. Histoire du bienheureux Johannan bar Malké; jus-
qu’au cah. 2 p. 12.

2. Histoire de Mar Mari, un des soixante-dix disciples;
jusqu’au cah. 5 p. 7.

3. Histoire des Apotres Matthieu et André; jusqu’au
cah. 6 p. 8.

4. Histoire de Mar Mika Nouhderaya; jusqu'au cah. 7

.14

g 5. Histoire des martyrs de Beit Slok; jusqu'au cah.g p. 1,
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6. Histoire de Mar Daniel, médecin; jusqu’'au cah. 10
p. 16.

7. Histoire de Mar Behnam, fils de Sanherib roi d'As-
syrie, et de sa sceur Sara, jusqu'au cah. 13 p. 7.

8. Histoire d'un roi des premiers temps; jusqu'au cah.
13 p. 16.

9. Histoire de Mar Tenina; jusqu'au cah. 15 p. 5.

1. Histoire de Mar Sarghis et de Mar Bacchos; jus-
qu'au cah. 16 fin.

12. Histoire de Mar Isaie d’Alep, fils de Sumkos un
des grands de cette ville; du cah. 17 p. 1 au cah. 18 p. 20.

13. Histoire de saint Matthieu Apétre et de la sainte
Vierge; jusqu’au au cah. 19 p. 19.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 19 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 20 avril 1891 par le
moine Elias, 4 I'église de Mar Mika d’'Alqo$ « quand il y
instruisait les enfants du village ».

Copex CCXVII. — «adrior wdhiszhr rZoda
e imi0o IV IL0 jaar Lmals il almory
¢ g @il i oo wia »al= « Histoire des mar-
tyrs qui confessérent la foi en Orient aux jours de Sapor,
de lazdegerd et de Warheran (= Bahram), rois de Perse,
dans l'espace de quarante ans».

D’aprés le colophon, copie d’Et. Ev. Assemani: Acta
sanctorum marvtyrum ovientalium (sur 'exemplaire imprimé
qui se trouve a la bibliothéque du patriarcat chaldéen de
Mossoul). — Préface du Pére Samuel Giamil, écrite a N.-D.
des Semences en 1832.

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 23, composé de 10 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Achevé le 23 juillet 1832 a
Rabban Hormizd par le moine Ghiwarghis Gheliana, fils
d’Israél...

Copex CCXIX. — Ce volume contient:
1. Actes de Mar Abchi (sase?); jusquau cah. 6

p. 7.
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2. Histoire de la mort de Constance, fils de Constantin;
du cah. 6 p. 8 au cah. 8 p. 13.

3. Histoire de Mar Acha; cah. 8 p. 13 au cah. 11
p. 20. :
Ces trois histoires ont été copiées, en 1902, par le pére
Samuel Giamil sur le cod. Vat. Syr. 37, 72, 13 ¢t I5.

4. Lettre de Mar Ghiwarghis, patriarche catholicos
(660-680) 4 Mina, prétre et chorévéque en Perse; copie
du cod. Vat. Syr. 457; — jusqu'au cah. 14 p. 15.

5. Histoire du voyage des évéques chaldéens a Rome
A Poccasion du Concile du Vatican, par le pére S. Giamil
(cf. 329, 1); du cah. 14 p. 16 au cah. 17 p. 20.

6. Trois documents relatifs 4 la conversion des Nesto-
riens en 1903; du cah. 17 p. 20 au cah. 18 p. 8.

Manuscrit mesurant 24 cm. sur 16, composé de 18 ca-
hiers, 18 lignes (vers la fin 19 1.) la page. — Achevé le
3 juin 1903 4 N-D. des Semences par le moine Gabriel,
de la famille Giamil, de Telkef.

Copex CCXX, — amoxmian i) rmasy wduas
alaw puds yizey @dig= Ao caiila adedo
s wdoi nmamil «‘Onita composée par Mar “Abdi$o’,
patriarche catholicos (1362-1570), sur le voyage de Mar
Iohannan Soulaga & Rome la grande ». — Deux poemes
sur ce sujet, et un madra$a sur le martyre du méme per-
sonnage.

Copié sur un manuscrit de la Bibliothéque Vaticane,
ou il y a trois exemplaires de cet ouvrage: Vt. S. 45 (1556),
63 (1701), et Borg. Syr. 21. Cfr. Baumstark, p. 333 g, note 4.

Manuscrit mesurant 24 cm. sur 16.5, composé de 5 ca-
hiers, 15 lignes la page. Sans date; tout récent.

Conex CCXXI. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 34 cm. sur 24, composé de 16 feuil-
lets, 26 lignes la page. Achevé le 5 aolt 1919 par le diacre
Paul Qasa d’Alqo§ pour le moine diacre Gabriel Giamil.



Copex CCXXIL — éxard A ma. ,i=x dhasrh
1 ot ;Hals o0 w rlealay atila dude
¢ Mamjom « Histoire de Mar Joseph Audo VI, patriarche
des Chaldéens, un des fils de saint Mar Hormizd (t 1878) »,
écrite par le prétre Ablahad d'Alqo$, moine du méme
couvent, en 1889.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 15, composé de 11 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Achevé a Araden de Sapna
(eaaen L atrds) en 1889 par le diacre Elias Homo

d’Alqos. [a. s. 111]

Cobex CCXXIIl. — éaord amas ,isuy whie
« Lettres de Mar Joseph Audo ». patriarche, des Chaldéens
(1847-1848).

En appendice (cah. 11 p. 10) poéme sur Gabriel Dambo,
composé par le moine Elias en 1908.

Manuscrit mesurant 37 cm. sur 25, composé de 12 cahiers,
23 lignes la page. — Achevé le 27 avril 1926 par le moine
Thomas fils de Hanna de Karmeles.

Copex CCXXIV. — Recueil de 53 lettres envoyées
par le clergé et le peuple chaldéen de Malabar et des
Indes au R. P. Samuel Giamil, Vicaire Général du pa-
triarche des Chaldéens 3 Rome; et quelques autres docu-
ments se référant au méme sujet.

Manuscrit mesurant 33.5 cm. sur 24, composé de 16 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Achevé le 20 juin 1903 & N.-D.
des Semences par le moine Paul.

Copex CCXXV. — whasix Zoda « Livre des Pa-
steurs », c'est-a-dire des Patriarches et Evéques de I'Eglise
chaldéenne (catholique) depuis Mar Iohannan VIII Hormizd
(converti en 1778, préconisé par Pie VIII le 5 juillet 1830)
jusqu'a Mgr Joseph Ghanima, le digne Evéque auxiliaire
actuel du Patriarche des Chaldéens. Ouvrage composé de
4t articles.

Suit un memra sur Gabriel Dambo; une élégie sur la
mort de “Abdi$o° V (1894-1899); et le catalogue, en chal-
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déen, des livres du couvent de saint jacques le Reclus
pres de Séert.

Manuscrit, écrit par l'auteur lui-méme, le pére Elias,
mesurant 22 c¢cm. sur 16, composé de 16 cahiers, en général
17 lignes la page.

VII.
OUVRAGES ASCETIQUES.

Copex CCXXVI — m=uw =0 wdiawdi oha
s\ @iardy «Livre des Démonstrations, composé par
Aprahat ».

Les démonstrations sont au nombre de vingt-trois.
Suivent en appendice une lettre de Georges, évéque des
Arabes Coufites (@&n&), sur Aprahat, et un comput des
temps d’Elias bar Senaya, métropolitain de Nisibe.

Manuscrit mesurant 25 cm. sur 18, composé de 183
pages doubles (sans I'appendice), 26 lignes la page. Ecri-
' ture serrée mais bien lisible. — Achevé le 29 mai 1886
par le moine prétre Benjamin.

Copex CCXXVIL. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 20 cahiers,
29 lignes la page. — Achevé le 16 mars 1887 au couvent
de Rabban Hormizd par le moine Elias.

Copex CCXXVIIL — wharhima rwharal=y ada
srdoi s waser? Ko’y « [La doctrine et les exhorta-
tions de l'abbé Isaie ».

Manuscrit mesurant 29 c¢m. sur 20, composé de 18 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 18 octobre 1904 a
N.-B. des Semences par le novice I$o‘iahb, fils du diacre
Fransis de la famille de Ghiwarghis Naggiar de Telkef.

Copex CCXXIX. — aai)\ o nor .oy roda
e rehandimmo whawals Asx «La doctrine et les exhor-
tations du saint pére Evagrius ».
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Manuscrit mesurant 29 cm. sur 20, composé de 12 ca-
hiers, 20 lignes la page. Achevé le 7 avril 1905 a N.-D.
des Semences, copié par le méme.

Copex CCXXX. - : aeiN 0,101 whard=n nZada
s dusn wha\la « Livre des Centuries de Mar Eva-
grius; premiére partie ». Copie du Vat. Syr. 178.

Manuscrit mesurant 29 cm. sur 20.5, composé¢ de 20 ca’
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 20 mai 1907 a Alqos
par le diacre Joseph Abbouna.

Copex CCXXXIL — wharza wduin harla
@) 32 ) hoimas ~Zomama w.i\or im0 ranala
AR S r(*'ml,:m imaary ,an i (_-:i.\ « Deu-
xieéme partie des Centuries du bienheureux Mar Evagrius,
brievement expliquées par le méme Rabban Mar Babai,
supérieur du couvent du mont Izla .

Manuscrit mesurant 29 cm. sur 20.5, composé de 20 ca-
hiers, 20 lignes la page.  Achevé le 20 juin 1907 a Alqos
par le diacre Joseph Abbouna.

Copex CCXXXIL — « Lettre de Philoxéne adressée
3 un de ses amis qui était supérieur (des moines) dans le
désert, sur la vie monastique «.

Manuscrit mesurant 24 cm. sur 17, composé de 7 ca-
hiers, 11 lignes la page. — Achevé le 14 septembre 1840
au couvent de Rabban Hormizd. fa. s. 115]

Conex CCXXXIIl. — Méme contenu.

Suit une courte notice historique sur la guerre de 1838
entre les Turcs et les Grecs, et la famine de 1839.

Manuscrit mesurant 20 cm. sur 14, composé de 6 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 11 juillet 1881-par
Eusébe de Manghese, moine de Rabban Hormizd.

Copex CCXXXIV. — emialNei) r<xvon o\ \onsa
s R woiacosy ratass < Discours de saint Gre-
goire moine dans l'ile de Chypre ».
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Copie du codex Vat. Syr. 126.

Manuscrit mesurant 24 cm. sur 17, composé de 14 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 20 juillet 1903 &
D.-N. des Semences par le novice Dadiso" Naggiar de

Telkef.

Copex CCXXXV. — rwedulan T <oha
s rehosoiny reimon Ja ¢ Livre de Mar Iohannan de Da-
liata sur la vie monastique ». ‘

Manuscrit mesurant 21.5 cm. sur 15.5, composé de 28 ca-
hiers, 20 lignes la page. -~ Achevé le 8 septembre 1889

a Alqos par Ltienne Rais. [A. s. 114]

Copex CCXXXVI. — xatn rZamy whasral=
aiar Mo ymane hal odar «hlar peas im
oot Be didemn woin whoiasma e
¢« Doctrine du saint vieillard Mar Iohannan de Daliata,
écrite A son frére sur les grices divines et les visites de
I'Esprit concédées aux moines ».

Copie du codex Vat. Syr. 124 (').

Manuscrit mesurant 25 cm. sur 17, composé de 14 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 27 avril 1904 au cou-
vent de N.-D. des Semences par le novice DadiSo® Naggiar.

Copex CCXXXVIl. — ra dary rale oy wisord=
u'(_.i),.n A OXTIT yi= 2 wZx.a3a\ masx « Discours sur
le repos des semaines, composé par Rabban Mar DadiSo’
Qatraya ».

Le volume contient beaucoup plus que ce titre n’an-
nonce; en realité c'est une anthologie d'écrits mystiques
du VII* et VIII* siécle, comme lindique le colophon :
01D sl CIAm N r(_\,.nc\1 am roha .omle
¢ e dn rataiao rEatn haont « Est achevé ce

() Les manuscrits 230 et 231, 234 et 236 ont é&té copiés sur les ca-
hiers du T. R. P. Paul David, procureur des Chaldéens & Rome, qui a
transcrit directement les manuscrits du Vatican,
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volume de textes choisis, extraits des livres inspirés des
saints péres et des vrais solitaires (*) ».

Manuscrit mesurant 20.5 cm. sur 13.5, composé de 27
cahiers, de 25 4 29 lignes la page. — Achevé en I'an 1600
des Greces (1289) au mois de mai, au couvent de Rabban
Hormizd prés d’Alqo$, par un nommé ISo",

Acheté en 1908 par le pére Samuel Giamil pour le
couvent de N.-D. des Semences.

Copex CCXXXVIII. — Copie du précédent.

Manuscrit mesurant 41 cm. sur 29, composé de 23 ca-
hiers, 30 lignes la page. — Achevé le 10 mars 1909 a
Alqo$ par le diacre Joseph Abbouna.

Copex CCXXXIX. — waday wimri=oy rlaoraa
- v<..\3,n aaray il zaaa inasrw oy
¢ Aoy «e=mas. ¢« Explication des discours du livre de
I'abbé Isaie, faite par Dadi$o® Qatraya du couvent de Rab-
kennaré ».

Copie du cod. 74 de Séert, faite par le prétre Benjamin
de N.-D. des Semences (témoignage oral).

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 135
pages doubles, 24 2 30 lignes la page. Sans colophon,
ni date (vers 1883).

Copex CCXL. — Copie du précédent.

Manuscrit mensurant 22 cm. sur 16, composé de 27
cahiers, 20 lignes la page. — Achevé le 17 octobre 1888
au village de Bibozi pour le couvent de Rabban Hormizd,
par le moine Nicolas de Telkef. [A.s. 129)

Copex CCXLL — whéLdizor rdauzmynny Zoda
o o arte wasdiet « Livre de “Abdmesiha, Conseils aux

ermites et aux moines ».
Manuscrit mesurant 15 cm. sur 10, composé de 13 ca-
hiers de 12 feuillets, 18 lignes la page, divisée en deux

(*) Nous publierons & part la liste des traités et des auteurs cités.
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colonnes. Petit livre écrit avec grand soin, inachevé; nous
avons compté 50 chapitres; voici le titre du dernier :
cor€adi mx Chacumaa whoia\y s wmlx ook
Dans le cadre qui entoure le titre nous lisons: « Priez pour
le copiste, le prétre Augustin moine, en I'année 1368 ».

Conex CCXLII. — Trois différents ouvrages ont été
reliés dans ce volume.

1. L’ouvrage précédent de ‘Abdmesiha.

Manuscrit composé¢ de 12 cahiers, 19 lignes la page. —
Achevé le 20 septembre 1887 & N.-D. des Semences par
le moine Isaie.

2. Lrtaowe sis03 2oda < Livre (histoire) de Mar
Hazqiel » Celui-ci aurait été un des disciples de saint Eugéne
et fondateur d'un monastére a Daqoq. Cette histoire est
incompléte, le copiste déclare lui-méme qu'il y manque
trois cahiers au commencement.

Incipit:

sremiaa 1 i ujazy aois s A
LA ® ilae id cuale eosl rar aiae
ixo s ) WiLto M@ et o aim @) aaao

Fon:

s imioa miadee mdulal whea uem

¢ r{=aatana
Manuscrit composé de 8 cahiers, 20 lignes la page. —
Achevé le 14 juin 1887 par le méme.
3. 30.x ada « Le livre de la colombe » de Bar-
hebraeus.
Manuscrit composé de 7 cahiers, 21 lignes la page.
Méme écriture. e volume mesure 22 cm. sur 15.
[a. s 128]

Copex CCXLIIL. — Titre du cod. 241.

Manuscrit mesurant 13 c¢m. sur 9, composé de 24 ca-
hiers, 13 lignes la page. — Ecrit 3 N.-D. des Semences par
le moine Joseph de Telkef aux jours du pere EliSah, su-
périeur général des moines chaldéens (élu en 1860).
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Copex CCXLIV. — Méme titre.

En appendice une lettre inachevée de Pilkes (szc:
walya ) = Félix.

Manuscrit mesurant 15.5 c¢m. sur 10.5, composé de 19
cahiers, 21 lignes la page en général. Sans date.

Copex CCXLV. — apm.rd ;=0 rZziox wisord=n
srdasijamw waal=n « Homélies de Mar Ishaq, docteur
syrien »

Tel est le titre dans le manuscrit. Mgr Addai Scher
(cod. 124) écrit rarsn ammare « [saac de Ninives.

Ce volume contient la collection ordinaire de 24 ho-
mélies, publiées par Bedjan. — En appendice, aprés le co-
lophon et en dehors de la pagination du volume, se lit un
dernier memra attribué & Mar Ishaq, mais manifestement
ajouté aprés coup.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 17, composé de 21 ca-
hiers, 20 lignes la page. Restauré A plusieurs endroits de
main récente. Sans date. Selon A. Scher « écriture du XIV*
siécle » ; il est plus probable au contraire que le manuscrit
n'est pas antérieur A la restauration de Rabban Hormizd.

[a- s 124]

Copex CCXLVI. — Méme titre.

Ishaq appelé « Docteur Syrien s dans le titre, est dé-
signé comme ¢« évéque de Ninive » dans le colophon. —
Ici on ne lit que la série ordinaire des 24 homélies attri-
buées 4 Mar Ishagq.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, compose de 13 ca-
hiers, 25 lignes la page. — Achevé le 15 janvier 2197 des
Grecs (1886) a N.-D. des Semences par le prétre Joseph,
fils de Jean, de la famille Kattoula de Telkef. [a. s. 125]

Copex CCXLVIL. — Ce volume contient les titres

suivants:
1. Des extraits du cinquiéme livre d’Isaac de Ninive

sur la Providence divine; 1 et 2 cah.
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2. Les maximes de Babai le Grand sur la vertu, en
quatre discours; du cah. 3 au cah. 6 p. 7.

3. Deux hymnes de Babai Nesibnaya sur la pénitence;
du cah. 6 p. 7 au cah. 9 p. 4.

4. Six hymnes de Mar Aprem; cah. 9 p. 4aucah. 11 p. 17.

5. Une hymne d'Isaac de Ninive sur la nature divine
et la Providence; du cah. 11 p. 17 au cah. 13 p. 2.

6. Extraits de Mar Aprem sur la nature divine (co-
lophon: Fin de la théologie de Mar Aprem, bouche d'or);
du cah. 13 p. 2 au cah. 14 p. 2.

7. Poésie de Mar Behnam; cah. 14 p. 2 2 la p. 5.

8. Hymne i chanter avant le repos (alphabétique); cah.
14 p-5alap. o

9. Hymne a chanter pendant la tonsure des moines
(alphabétique); cah. 14 p. 9 & la p. 13.

10. Poésie de Mar Iohannan bar Penkayeé sur les fréres
tiedes, contre les vices des moines; du cah. 14 p. 13 au
cah. 15 p. 9.

11. Instruction de Mar Aprem sur 'lncarnation; cah. 15
p.- 9 alap. 17

Manuscrit mesurant 21.5 cm. sur 15, composé de 15 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Sans colophon; peut dater d’un

siécle, de I'époque de la restauration de Rabban Hormizd.
[a. s. 116}

Cobex CCXLVIII. — whanws ~onaiay ~Zoda
¢« Le paradis des Péres». Ce volume contient la vie de
Saint Antoine, la premiére et deuxiéme partie de Palladius,
et les histoires des moines du désert de saint Jérome

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22. composé de 16 ca-

hiers, 28 lignes la page. — A la derniére page une main
plus récente a écrit: « Ce livre appartient au couvent de
N.-D. des Semences 1877 ». - [A. s. 126]

Copex CCXLIX.— Troisiéeme partie du « Paradis des
Péres » attribué a Palladius.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 23, composé de 17 ca-
hiers, 28 lignes la page. — Sans date. [a. s.? 127]



Copbex CCL. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 31.5 cm. sur 2I, composé de 16
cahiers, 28 lignes la page. — Volume ancien, restauré et
quelques pages recopiées récemment. [a. s.? 127]

Conex CCLI. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 21 c¢cm. sur 15, composé de 18 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Restauré récemment et beau-

coup de pages recopiées; incomplet a la fin.  [a. s.? 127)

Conex CCLIL. — wioax dhotaary rZoda « Livre
de la bonne conduite », composé par Jean de Mossoul.

Le commencement a disparu jusqu’au cah. 2 p. 4.

En appendice, cah. 13 p. 4 memra de Iohannan bar
Penkaye sur les vices des moines.

Manuscrit mesurant 21 c¢cm. sur 15, composé de 13 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé a Alqo$ le 17 mars
1974 des Grecs (1663) du temps de Mar Elia VIII (Jean
Maroghin) par le prétre ‘Abdiso, fils du prétre Hormizd,
fils du prétre Israél. [A. s. 123]

Copex CCLIII. — Méme titre.

Suivent:

1. un memra de lohannan bar Penkayé sur les vices
des moines; du cah. 12 p. 15 au cah. 13 p. 9.

2. 22 poésies de David de Beit Rabban Paulos sur
I'amour de la sagesse; du cah. 13 p. 10 au cah. 15 p. 19.

3. Des proverBes (£\&i=) de Rabban Siméon de
Saqlaband, expliqués par ‘Abdi$o° de Nisibe: du cah. 15
p. 20 au cah. 16 p. 12,

4. Quelques poésies, anonymes pour la plupart; d’autres
attribuées & Mar Aprem.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 20 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Aprés la poésie de Iohannan
bar Penkaye (cah. 13 p. 9) on lit: Achevé le 21 octobre 2069
des Grecs (1758) du temps de Mar Elia X (Denha) et d'I$o°
iahb successeur présomptif (mtasias ).  [a. s 122]

*
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Copex CCLIV. — [ ansdurds wZoda « Livre des

Ethiques », composé par Barhebraeus.
Suit un memra de Mar Jacques (de Saroug) sur le
dernier jugement (cah. 27 p. 18); ncipit:

Cdure 2\ Zam mhaalm\y Lalson wZale
u\&\c\ﬂn dus whi. amrds V\\.\ S dha

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 28 ca-
hiers, 25 lignes la page divisée en deux colonnes; le cah.
27 a 26 pages. — Achevé le 21 novembre 2033 des
Grecs (1722) 4 Alqos par le prétre Ghiwarghis, fils du
prétre Daniel, pour le moine prétre I$o° du couvent de
Rabban Hormizd. [A. s. 121]

Copex CCLV. — rfamuginy inanr M=o ri0ex Zoda
« Livre de la colombe pour la direction des moines» com-
posé par Grégoire Barhebraeus.

Manuscrit mesurant 18.5 cm. sur 12, composé de 7 ca-
hiers, 16 lignes la page. Achevé le 24 mars 1886. Mauvaise
écriture.

Copex CCLVI. — wduwwoi rzalw « Barque spiri-
tuelle », composée par Masoud du Tour ‘Abdin, con-
sacré évéque sous le nom de Basile en 1792 des Grecs
(1481).

Recueil de discours spirituels, mis par écrit sous la
dictée de Mas‘oud par un de ses disciples appelé “Aziz,
dont nous avons ici I'autographe.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, comprenant — tel
qu’il est aujourd’hui — 39 cahiers, 25 lignes la page di-
visée en deux colonnes quelques rares cas exceptés. Ecri-
ture jacobite. l.e premier cahier manque, de méme la fin.
Entre les cahiers 8 et 11 plusieurs feuilles manquent; tout
le cahier 35 est perdu. Du dernier cahier restant (39°) il
n'y a plus que 6 feuillets. [A. s. 130]
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Copkex CCLVIL — a\aA\sux n~oda « Liber Ma-
gnetis », composé par le patriarche Joseph I
Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, compos¢ de 16
cahiers, 28 lignes la page. — Copié¢ par le prétre Herndi,
fils du prétre Isaac, du village de Reghene. Sans date.
[a. 8. 119}

Conex CCLVIIL. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 19 ca-

hiers, 26 lignes la page. — Achevé le 12 octobre 2122 des
Grecs (1811) 3 Alqo$ par Gabriel Kausaba.

Copex CCLIX. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 23, composé de 19
cahiers, 27 lignes la page. — Achevé le 22 aolt 1821 a
Rabban Hormizd par le moine Ishaq, fils de Hanna, de la
famille Moga d’Alqos.

Conex CCLX. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 32.5 cm. sur 22.5, composé de 18
cahiers, 27 lignes la page. — Achevé le 26 aolit 2132 des
Grecs (1821) a Rabban Hormizd par le moine loannis, fils
du diacre Patros, de la famille Kattoula. de Telkef.

[A. s. 118]

Copex CCLXI. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 32.5 cm. sur 23, composé de 16
cahiers, 26 lignes la page. — Achevé le 20 septembre
1824 au couvent de Rabban Hormizd par le moine Atha-
nase.

Conex CCLXIL. — Méme titre.

Manuscrit mesurant 31.5 cm. sur 22, composé de 18
cahiers, 24 lignes la page. — Achevé le 5 octobre ou no-
vembre (pitd sans autre détermination) 1825 par André
fils de Joseph. fils de “Abdalla de la famille Asmar.
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Conex CCLXII. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 18
cahiers, 27 lignes la page. Sans date.

Copex CCLXIV. — rta\uy oaw indeny rdoda

er¢ond e Jliax hada ¢ Livre appelé Reméde des pécheurs
et joie des justes », traduit de I'arabe en syriaque par Jo-
seph Il en 1671.

Manuscrit mesurant 21 cm. sur 15, composé de 7 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Ecrit par le dlacre Joseph, fils
du diacre Hormizd. Sans date. .

Conex CCLXV. — Ce volume contient:

I. e t201 yméws M whotoian ada « Sermon sur

la passion de Notre-Seigneur, traduit du francais en armé-
nien, de 'arménien en arabe, et enfin de I'arabe en syriaque
par Joseph de Telkef, qui fut plus tard patriarche des
Chaldéens, sous le nom de Joseph II ». Jusqu’au cah. 6 p. 9.

2. Le cantique des cantiques: cah. 6 p. 10 sv.

3. Explication du cantique; eah. 7 p. 13 sv.

4. Priéres pour les heures de tierce, sexte et none;
cah. 8 p. 24 sv.

5. Priéres pour la récitation du Rosaire; cah. 1o
p. 18 sv.

6. Suivent des hymnes de S. Bonaventure en I’honneur
de la Sainte Vierge, en gharéoum cah. 11 p. 7 sv.

Reliées avec ce livre des prieres pour l'adoration de
la Croix, en gharSouni. probablement traduites du latin.

Manuscrit mesurant 16 cm. sur 11, composé de 14 ca-
hiers, 14 lignes la page. — Achevé le 27 mars 2144 des
Grecs (1833) & Barzané prés du couvent de N.-D. Mére de
Dieu, par David, fils de Iohannan.

Copex CCLXVL —. rtisansmi resaorchy woda
¢« Livre de Thomas a Kempis». & savoir 1'Imitation du
Christ.
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Manuscrit mesurant 23 .cm. sur 16.5, composé de 12
cahiers, 21 lignes la page. — Ecrit par Joseph métropo-
litain, originaire d’Alqos (c'est le futur patriarche Joseph VI
Audo) et le prétre Anselme, moines de Rabban Hormizd.-
Achevé le 19 novembre 1825 au palais archiépiscopal
d’Amida (Diarbékir).

Conex CCLXVIL — samea\rgs ahort\ sdha
¢ pmaasnalre znod\ « Livre de l'imitation du Christ, com-
posé par Thomas a Kempis »; en gharsouni. — Tra-
duction faite en 1821,

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 2L5, composé de 28
cahiers, 26 lignes la page.

Copex CCLXVIIL — reduvohs ran « Triomphe

de la Religion »; ouvrage composé par S. Alphonse de Li-
guori, traduit de I'italien en chaldéen par Eramja Maqde-
Saya, moine de Rabban Hormizd, ancien éleve de la Propa-
gande; depuis 18go évéque &lu de Zakho, sacré le 24 juillet
1892, sous le nom de Timothée M.

Manuscrit mesurant 29 cm. sur 20, compos€ de 36
cahiers, 26 lignes la page. — Achevé le 23 octobre 1899
par le moine Damianos. :

" Copex CCLXIX. — rdamiy wehredmm ria oy o da
« Livre appelé la Balance du temps», composé par le pere
J. Eusebe Nieremberg S. J. (*)-
Traduction différente de celle publiée, en 1884. par la
Mission Dominicaine de Mossoul.
Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de deux
fois 16 cahiers (d'aprés les deux parties de I'ouvrage) de 18

() Titre original de cet ourage: Trionfo della Chiesa cicé istoria
delie evesie colla loro confutazione, Napoli 1772 t. 3.

(%) De la diferencia entre lo Temporal y Eterno. Ouvrage publié la
premiére fois a Madrid en 1640. Cf. HURTER, Nomenclator Literarius,
I113 (1907) col. 959-961.
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3 20 lignes la page. — Achevée la premiére partie le 1
mars 215t des Grecs (1840) 2 Karmele$ par le prétre-moine
:Abdigo° Doudo; la deuxiéme partie, le 19 septembre de
la méme année, par le méme, au couvent de Rabban

Hormizd.

Copex CCLXX. — Livre de priéres, traduit du latin
en chaldéen par le pére Samuel Giamil, 2 la demande
(datée du 25 septembre 1908) du pere Etienne Thomas, Su-
périeur Général du couvent de S. Joseph de Mananam au
Malabar, a l'usage des Chaldéens de cette contrée.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 16 ca-
hiers, 12 lignes la page.

Copex CCLXXI. — whoraias wZoda <« Livre de
sermons », composés par le Pére Samuel Giamil, Supérieur
Général des Moines Chaldéens : 83 sermons pour tous les
Dimanches et fétes de 'année, en neuf volumes (29 cm.
sur 21, 20 lignes la page).

1 volume: depuis le premier Dimanche de I'Avent
jusquau commencement du Caréme.

Manuscrit composé de 30 cahiers; achevé le 13 fé-

vrier 19o7.

Copex CCLXXII. — Méme ouvrage, 2° volume con-
tenant des sermons pour les fétes du méme temps.
Manuscrit composé de 20 cahiers; achevé le 4 avril 1907.

Copex CCLXXII. — Méme ouvrage, 3° volume: ser-
mons pour tous les Dimanches du Caréme.
Manuscrit composé de 19 cahiers; achevé le 18 mars

1909-

Conrx CCLXXIV. Méme ouvrage, 4° volume: sermons
pour les fétes du méme temps.
Manuscrit composé de 20 cahiers: achevé le 7 mai

1910.
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Copex CCLXXV. — Méme ouvrage, 5° volume: ser-
mons pour les Dimanches aprés Piques jusqu'au 2° Dimanche
des Apotres.

Manuscrit composé de 19 cahiers; achevé le 5 nov. 1912.

Copex CCLXXVI. — Méme ouvrage, 6° volume: du
3* Dimanche des apdtres jusquau 4° Dimanche de I'été.
Manuscrit composé de 19 cahiers; achevé le 28 mars 1912.

. Copex CCLXXVII. — Méme ouvrage, 7* volume: cfu
5* Dimanche de I'été au 6* Dimanche d'Elia.
Manuscrit composé de 20 cahiers; achevé le 22 avril 1913.

Copex CCLXXVIII. — Mé&me ouvrage, 8 volume: du
7* Dimanche d'Elia jusqu'au 4° Dimanche de la Dédicace.

Manuscrit composé de 21 cahiers; écrit en 1913; 'sans
colophon.

Ces 8 volumes ont été copiés par le diacre Joseph
Abbouna d'Alqos.

Copex CCLXXIX. — Méme ouvrage, 9° volume: ser-
mons pour les fétes, depuis la féte de Notre-Dame des
Semences (15 mars) jusqu'a la féte de I'Exaltation de la
Croix (14 septembre).

Manuscrit composé de 25 cahiers, dont 17 ont été
écrits par le novice Augustin, les autres par le moine Tho-
mas; achevé en 1915.

Copex CCLXXX. — . rmalay ymalsm Moy oda
im0~ 0 i dl&\m WATT HINAT L S0
¢ rCx.10 camsia ¢ Livre sur les vanités du monde, composé
par Didacus Stella de 'Ordre de Saint Frangois » ; traduit
de l'arabe en chaldéen par le prétre moine Habel Nabat M.

() L'ouvrage de Dipacus STeLLA (Diego de FEstella) fut publié la
premiére fois & Tolede en 1562. On trouvera une excellente étude sur
l'auteur et ses ceuvres dans drckivo lbero-Americano an. XI, tom. XXII
(1924). Sur le traité sus-mentionné pp. 58-138. Deux traductions arabes
y sont mentionnées, Salmer 1740, Jérusalem 1860 (/. cit. p. 124-127).
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1** volume. — Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, com-
posé de 16 cahiers, 23 lignes la page. — Achevé le 12 avril
1913 par le prétre Elia Homo, curé d'Alqos.

Copex CCLXXXI. — Méme ouvrage; 2° volume.
Manuscrit mesurant 36 cm. sur 24, composé de 16 ca-
hiers, 25 lignes la page. Sans colophon.

Copex CCLXXXII. — Méme ouvrage; 3° volume.

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 22, composé de 19 ca-
hiers, 23 lignes la page. — Achevé le 2 aoflit 1913 par le
prétre Elia Homo, curé d’'Alqos.

Copex CCLXXXIIL. — Méme ouvrage; 4° volume dé-
signé comme denxiime partie (dataidy dumia) traduite
de l'arabe en syriaque par le prétre moine Israél, fils du:
prétre Zourga Badja d’AlqoS en 1393. ‘

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 21, composé de 26 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Achevé le 23 juin 1897 A'N-D.
des Semences, écrit par plusieurs moines.

Conex CCLXXXIV. — wZeaax n~aoiy wouiis
« Méditations pour le temps de la retraite », traduites du
francais en chaldéen par le R. P. Paul David, procureur
général des Chaldéens 3 Rome (').

Manuscrit mesurant 23.5 cm. sur 16.5, composé de 42
cahiers. — Achevé le 3 octobre 1924 par le novice Qou-
riaqos de Karmeles.

(*) Ces méditations sont tirées des ceuvres de Bourdaloue et de
Branchereau (témoignage oral).
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VIIIL
GRAMMAIRE, LEXICOGRAPHIE ET POESIE

Conex CCLXXXV. — rfmxal mamay wisard=
ehoi\ymiz it As i aduind ._a\are Dis-
cours sur la science de la rhétorique, ccmposé par le prétre
Antoine de Tagrit ».

A la page 170 on lit, que cet ouvrage a €té copié jus-
qua la page 94 sur 'exemplaire du prétre Pierre de Mos-
soul en I'année 1896; la suite a été copiée sur 'exemplaire
ancien que Matthi Paulos, Syrien de Mossoul, a trouvé au
couvent de Mar Matthi. Achevé le 4 juin 1903 par le moine
Michel du temps ot le R. P, Samuel Giamil était Supérieur
Général des moines chaldéens.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 17, composé de 19 ca-
hiers (170 pages doubles numérotées), 19 lignes la page.
Il y a quelques lacunes au cours de l'ouvrage. [a.s.150]

Copices CCLXXXVI et CCLXXXVIL — wtada
+dalms in el masy o asumacla « Lexique com-
posé par Hassan bar Bahloul ». _

Manuscrit mesurant 31.5 cm. sur 21, compos€ de 50 ca-
hiers, reliés en dezx beaux volumes, le premier comprenant
23 cahiers, le second 27 ; 27 lignes la page divisée en 2 co-
lonnes. — Ecrit par le fameux converti mossouliote le prétre
Kheder (3s-a rZxxn), qui dut s’enfuir et vint a2 Rome apres
sa conversion en 1735, ou il mourut en 1755. Achevé en I'an
2028 des Grecs, 1717 de notre ére. [A.5.141]

Copex CCLXXXVIIL — Ce volume contient les ceuvres
grammaticales d’Elie de Nisibe et de Iohannan bar Zou‘bi:
I "nia® oY (@ :rlamind wax\y re.\laso_s.io&-

s a1 \daaila ol i "xaann 0 RiSumy
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« Grammaire araméenne, c'est-a-dire syriaque, composée
par Mar Elia, métropolitain de Nisibe »; jusqu’au cah. 2

p. 16.
2. Whdam daow asiawm r(.LLm..mSio&.

in gwas @il guilmo o o1 wedE=iNa haio
+ yasnot « Grammaire syriaque, c'est-a-dire parties princi-
pales de la grammaire, disposées et arrangées par Rabban
Iohannan bar Zou'bi»; jusqu'au cah. 9, p. 13.

L’auteur a réuni et joint A sa grammaire différents traités
de ses devanciers; il y a mélé des notions de logique et de
controverse théologique, comme on le verra par les titres
suivants. ' )

3. Le traité des points ou accents d’Elie de Tirhan, pa-
triarche des Nestoriens (1028-1049); jusqu’au cah. 13 p. 12.

4 rAsasox hdam aar Mg heiama =
¢ a0 oda mls haimas yabl weiaw
« Discours en vers sur les sept parties de la langue syriaque,
qui est un résumé de toute la grammaire ». — Clest la pe-
tite grammaire de Iohannan bar Zou‘bi: du cah. 13 p. 13 a
la p. 26.

5. rfua i3 whiBas araa « Explication des points ou
accents de la pensée »; p. 26 et 27.

6. Memra sur la différence entre nature, genoma et
prosopon; du cah. 13 p. 27 au cah. 14 p. I.

7. Une énigme sur le nom et le verbe; cah. 14 p. 1
ap. 7.

8. Discours sur les points, de Joseph bar Malkoun évéque
de Mardin, qui fut plus tard métropolitain de Nisibe sous
le nom d'I$o‘iahb; du cah. 14 p. 7 au cah. 15 p. 3.

Dans le colophon qui suit, il est dit: Fin dela gram-
matre composée et compilée por lohannan bar Zow'bt.

En appendice. discours de lohannan bar Ma‘dani sur
Pame, intitulé « de I'oiseau »; cah. 15 p. 10 ala p. 17.

Manuscrit mesurant 29 cm. sur 30. composé de 15 ca-
hiers (nombre de pages irrégulier), 26 lignes la page. Sans
date. Ecriture soignée. . [A.s.132]
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Copex CCLXXXIX. — Les grammaires d'Elie de Nisibe
et de Iohannan bar Zou'bi, comme le codex précédent.

Volume en mauvais état; les premiers et derniers ca-
hiers ont disparu. Ecriture mauvaise et irréguli¢re de plu-
sieurs mains.

Manuscrit mesurant 35.5 cin. sur 20, composé de 16 ca-
hiers. [A.5.131]

Conex CCXC. — Ce volume délabré, a peine lisible,
contient différents traités grammaticaux. Nous notons les
titres suivants.

I. azanis ;ima) oy aizen Kmsany Koada
» @icw o1 whasoh ma «Liber de aequilitteris
composé par ‘Enaniso‘ avec les additions de Honain »;
jusqu’au cah. 6 p. 5.

Suivent quelques autres chapitres sur le méme sujet.

2. Traité de “Abdiso° de Gazarta sur le méme sujet; du
cah. 8 p. 4 jusqu’a la fin du cah. 10. — Suivent encore quelques
autres traités sur des mots ambigus et grecs.

Tout ce codex, mal écrit et récent, est en mauvais état.
Il mesure 22 cm. sur 16 et se compose de 18 a 20 cahiers.

[a. s. () 139]

Copkx CCXCI. — Ce volume contient:

1. Le catalogue des écrivains nestoriens par “Abdi$o°
de Nisibe. — Les premiers cahiers ont disparu: les pre-
miéres feuilles de la partie encore existante sont en mauvais
état. Ce premier numéro va jusqu'a la fin du cah. 2 (actuel).

2. Traité des définitions de toutes choses, attribué a
Michaél Badoqa (cfr. cod. LXV, 3); du cah. 3 au cah. 7
p. IL.

3. Explication de mots grecs; cah. 7 p. 11 ala p. 13

4. Explication de mots équivalents; cah. 7 p. 14 A
la p. 17.

5. Explication des mots difficiles et obscurs des Ecri-
tures, attribuée 3 Rabban “Enaniso’, disciple de Mar la‘qob
de Beit ‘Abé; du cah. 7 p. 17 au cah. 9 p. 6.



- 107 —

6. Traité d'I3o’barnoun sur les mots ambigus; du cah. ¢
p. 7 alap. 13

7. Explication d’autres mots; du cah. 9 p. 13 au cah. 10

. 19,

F g Mots empruntés a la langue grecque; 4 pages
isolees.

9. Autre recueil de mots ambigus et questions diverses;
cah. 11 p. 1 a la page 19. . ‘

10. Proverbes de Siméon de Saqlawa; du cah. 11 p. 19
au cah. 12 p. 2. ' :

11. Notice sur les prophétes; cah. 12 p. 3 sv.

12. Extraits du livre d'Elie d'Anbar; cah. 12 p. 5 sv.

(8 pages).
13. Explication de mots latins, grecs et hébreux;.7

pages.

14. Notes sur la chronologie.

15. But de la ponctuation; cah. 14

16. Explication des mots difficiles de I'Ancien et du
Nouveau Testament (extraits de Théodore bar Koni); du
cah. 16 au cah. 20 p. 9.

17. Livre de la perle de “Abdiso® de Nisibe; du cah. 20
p. 9 au cah. 23 fin; incomplet.

Manuscrit mesurant 17.5 cm. sur 12, composé de 23 ca-
hiers irréguliers et non numérotés; en général 10 feuillets
par cahier; et de 19 a 21 lignes la page. Ecriture irrégu-
litre; mais probablement d'un seul copiste, qui se nomme
plusieurs fois le prétre Aprem. Il sagit d'un recueil de notes.
— Aujourd’hui le colophon a disparu. Mgr A. Scher I'a lu:
Achevé a Arandaqnas (somire?) en l'an 1790 des Grecs

(1479), par le prétre Aprem, fils du prétre Jacques.
fa.s. 138}

Coprx CCXCIL. — Ce volume contient:

1. Le livre des mots semblables (aequilitteris) de
“Enanido° avec les additions de Honain: jusqu’au cah. 7 p. 2.
— Le premier cahier manque. '
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2. (.._Shb\&uu WonSA Ll Witol ool ook
* mpda dena ¢« Liste des mots en ‘esoso (zekapa) et pe-
t:‘ﬁ;;»; cah. 7 p. 2 a la fin.

3. Traité sur les points, attribué par Addai Scher a
I305ahb bar Malkoun (cf. cod. 288 n. 8); cah. 8 et g.

4. La grammaire d’Elie de Nisibe; cal. 10-12.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 12 ca-
hiers, 19 lignes la page. Sans date. [A- 5. 140]

Copex CCXCIIl. — Ce volume contient:

1. rash o s da ¢ Livre des Splendeurs », ou grande
Grammaire, composée par Barhebraeus; jusquau cah. 18
p. 17.

Achevé le 29 aoiit 1819 au couvent de Rabban Hormizd
par le moine prétre Joseph Audo (le futur patriarche Jo-
seph VI).

2. Plusieurs opuscules littéraires et philologiques:

1) le traité de “Abdi$o" de Gazarta avec les additions
de Honain.

2) d=n duin nraa Bn o aosmal araa
« Explication du lexique avec l'explication des formes du
verbe ».

3) explication de mots grecs et syriaques.
4) grammaire abrégée de lohannan de Litarb ou le
Stylite. ‘ :
5) Ao s iho whurasas hall=y wisnt=
e hurdss whiwdaa « Memre rythmiques sur la dia-
lectique et quelques strophes d'énigmes ».

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 21, composé de 28 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Achevé le 2 octobre 1820.

Conex CCXCIV. —— sty wZoda « Livredes Splen-
deurs », de Barhebraeus.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 28 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Achevé le 24 octobre 1819 au
couvent de Rabban Hormizd, par le moine Thomas, fils de
Nisan, de Teleskof. JA. 8. 133]
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CopeEx CCXCV. — Méme contenu.

Manuscrit mesurant 21.5 ¢m. sur 15.5, composé de 19 ca-
hiers, 25 lignes la page. — Achevé en 1878 par le moine
Jsaie de Rabban Hormizd.

Copex CCXCVI — relen wizme rfushar dlam
erdainn i3 ruany duizon « Introduction au Livre
des Splendeurs, suivie d’un traité sur les mots ambigus, com-
posée par Barhebraeus ».

Manuscrit mesurant 31 cm. sur 23, composé de 10 ca-
hiers; les pages divisées en deux colonnes, dont I'une contient
le grand texte (17 lignes la page) et l'autre 'explication
en caracteres plus petits.

D'aprés le colophon, qui se lit a la p. 5 du 10° cahier,
achevé le 22 février 1874 3 N.-D. des Semences par le prétre
Philippe, moine Chaldéen, fils de Joseph, fils d’Auraha, de
la famille Boudou de Telkef. Copié sur deux manuscrits,
dont 'un de Mar °Abdi$o" de Gazarta qui lui-méme, en
I'an 1863 des Grecs (1552), I'avait copié sur trois exemplaires
anciens, et I'autre du prétre Abdelkarim de I'église chal-
déenne de Mar Egaia de Mossoul qui lui l'avait copié sur
I'exemplaire de ‘AbdiSo° et sur deux autres (*). [a.s.134]

Copex CCXCVIIL. — Méme contenu.
Manuscrit mesurant 17 cm. sur 11, composé de 8 cahiers,
en général 18 lignes la page. Ecriture jacobite. Sans date.

Copex CCXCVIl. — wxaxnl masy il 22
® vﬁa\:ai\,n sans, ¢« Fleur des connaissances, [c.-a-d. exer-
cices de lecture chaldéennel, par le prétre la‘qob Qetar-
belaya ».

(*) Le manuscrit de ‘Abdi3o’ de Gazarta se trouve aujourd’hui dans
la sacristie de I'église paroissiale d’Algo8. Ii date de I’an 1863 des Grecs (1552
de notre ére), mesure 21 cm. sur 15 et se compose de 15 cahiers. Au cah, 12
p. 12 commence le discours de Mar Iohannan Ma‘dani sur 'dme, intitulé

«de l'oiseau ».
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Manuscrit mesurant 19 cm. sur 13, composé de 11 cahiers,
14 lignes la page. — Achevé le 30 mai 2181 des Grecs (1870)
a N.-D. des Semences par le moine Philippe (depuis 1882
évéque de Gezirah sous le nom de Jacques Abraham; tué
pendant la guerre de 1914-1918). [A. s. 136]

Copex CCIC. —~ Méme titre.

Manuscrit mesurant 20 cm. sur 15, composé de 7 cahiers,
une vingtaine de lignes par page. — Achevé le 19 mai 1880
A N.-D. des Semences par le moine Hannanja, fils de Pierre.

Copex CCC. — Méme ouvrage.

Manuscrit mesurant 21 cm. sur 15.5, composé de 8 ca-
hiers, 15 lignes la page. — Achevé le 19 février 1882 au cou-
vent de saint Georges prés de Mossoul. [a. s. 137]

Copex CCCL — whaimas muwy s oo
¢+ IUNTO@ (213 G Tams 1T Zariam amind ardd
« Petite grammaire chaldéenne, composée par le pére Era-
mja MagdeSaya du couvent de Rabban Hormizd ».

Manuscrit mesurant 20 cm. sur 15, composé de 6 cahiers,
23 a 25 lignes la page.

Cobex CCCII. — Grammaire chaldéenne composée par
le pére Samuel Giamil.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 21 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 29 novembre 1882
a N.-D. des Semences par le moine Damien d’Alqos.

Copex CCCII. — Méme ouvrage.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 19 ca-
hiers, 17 lignes la page. — Achevé le 10 novembre 1883
a N.-D. des Semences par le moine Hannanja, fils de Pierre.
du village d’Adek.

Copex CCCIV. — Méme ouvrage.
Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16.5, composé de 15 ca-
hiers, 18 lignes la page. Sans date.
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Conex CCCV. — Grammaire kurde composée par le
prétre Ablahad d'Alqo$, moine chaldéen, en 1888.

Grammaire chaldéenne-kurde, avec traduction de quel-
ques chapitres du Nouveau Testament et une série de pro-
verbes; le tout en caractéres chaldéens.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 17 ca-
hiers, 19 lignes la page. — Achevé le 28 aoit 1888 a Araden
par Elias Homo d'Alqos. {A. s, 133]

Conex CCCVI. — Grammaire kurde avec traduction de
quelques chapitres des évangiles et de S. Paul, et lexique,
par le prétre Ablahad. La grammaire et la traduction des
textes choisis du Nouveau Testament comprennent 18 ca-
hiers, le lexique 7. C’est le méme ouvrage que le précédent,
mais augmenté et enrichi d'un lexique.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16.5, composé de 18 et

7 cahiers, 18 lignes la page. Copié par le prétre Elias Homo
d’Alqos.

Copex CCCVIL — pezassy tmsidh wisonis
srdada ama. Ja xian ,im wasa)\) « Douze
poémes de Mar Aprem sur Joseph le juste ».

Quoique le titre annonce 12 memré, le copiste fait ob-
server a la fin qu'il en a donné seulement 10, parce que son

exemplaire n'en contenait pas plus; il déclare avoir cherché
les autres en vain.

Manuscrit mesurant 24 cm. sur 16, composé.de 24 ca-
hiers. 18 lignes la page. — Achevé le 12 septembre 1881
au couvent de N.-D. des Semences par le prétre moine An-
tonios.

Copex CCCVIIL. — Méme titre.

Vieux manuscrit sans date, commengant au cah. 12 (dont
le premier et dernier feuillets sont perdus) et allant jusqu’au
cah. 16 (dont le premier et dernier feuillets sont également
perdus’. Au cah. 14 p. 19 finit le 10 memra et commence
le onzieme, le douziéme suit.



— 112 -

En appendice on lit le memra apocryphe sur la trans-
lation des ossements de Joseph & Constantinople; puis des
questions sur la venue de I'Antéchrist.

Ces quelques feuilles précieuses, toutes noircies par le
temps et en mauvais état, ont été découvertes par le P. Sa-
muel Giamil au cours d'une tournée apostolique dans les
montagnes du Kurdistan (). :

Manuscrit mesurant 21 c¢m. sur I5, comprenant 5 ca-

A

hiers (12 4 16), 21 lignes la page.

Copex CCCIX. — Ce volume contient:

. woeiahe i) rdamul ormaw 0 L) oy il
s hoima\ 0 wdalw Jaa aia « Discours accouplé
de Grégoire maphréen (Barhebraeus) sur les choses divines
et la perfection, — augmenté par Khamis bar Qardahe,
par I$o%iahb métropolitain d’Arbéles, et par Joseph II en
I'an 2009 des Grecs (1698) » ; jusqu'au cah. 12, p. 4.

2. odu pa\ 0 Whoaumar' clan Aix wisard=
+rZxizo max ¢« Louange de la vie monastique et céno-
bitique (?). composée par Joseph II en 1698»; cah. 12 p.5
jusqu'a la fin.

Manuscrit mesurant 16 cm. sur II, composé de 14 ca-
hiers, 17 lignes la page. -~ Ce livre a été écrit par David,
fils de Jean Barzang, 4 la demande du diacre Matthieu fils
de Saba d'Areden. Sans date. [?a. s. 149]

Copex CCCX. — Méme titre.

Discours accouplé de Barhebraeus, augmenté par Kha-
mis, par I$oiahb métropolitain d’Arbéles en 1'an 1763 des
Grecs (1452), par Joseph Il en l'an 2009 des Grecs (1698),
enfin par le prétre Saumo de Pios.

Manuscrit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 10 ca-
hiers, 18 lignes la page. — Achevé le 30 septembre 2186

(*) Cf. 1a deuxi¢me édition de BEDJAN (1891), Avant-Propos p. X.
(*) Mgr Appai ScHER, traduit «sur Pexil»: cf. le témoignage de
JosepH TI lui-méme sur ses écrits B. O. III, 1, p. 604.605.
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des Grecs (1875) au couvent de N.-D. des Semences par le’
prétre Hannanja fils de Pierre.

Copex CCCXI. — Méme contenu que le cod. 309.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22.5, composé de 8 ca-
hiers, 22 lignes la page. Le premier feuillet a disparu. —
Achevé au mois de juillet 1876 & Alqo$ par le prétre Paulos
Audo, pour le moine Philippe Abraham de Telkef.

Copex CCCXIL — Méme titre.

Discours accouplé de Barhebraeus sur les choses divines
et la perfection, augmenté par Khamis, par I$oiahb métro-
politain d’Arbeles, appelé Mqadam, en I'an 1763 des Grecs
(1452), par Joseph II, patriarche des Chaldéens, en I'an 2009
des Grecs (1698), par le prétre Saumo de Pios (vers 1730),
et enfin en 1882 par le moine Elias de N.-D. des Semences.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16, composé de 13 ca-
hiers, 16 lignes la page. — Achevé le 10 juillet 1897 & Telkef
par Pierre, fils du prétre Joseph, fils de Jean, de la famille
Gangi. .~ [A.s. 148] -

Copex CCCXIIl. — Diverses poésies de Khamis bar
Qardahe.

Manuscrit mesurant 24 cm. sur 16, composé de 10 cahiers,
19 lignes la page. — Sans date, récent, écriture négligée.

Copex CCCXIV. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 22 cm. sur 15.5, composé de 12 ca-
hiers, 16 lignes la page. — Sans colophon, récent.

-CopEx CCCXV. — ¢ cana rZaal=ox codviasniy rgoda
« Les poésies du docteur Khamis ».

Collection compléte, d'apres lintroduction du R. P. Sa-
muel Giamil; eile comprend 92 morceaux.

Manuscrit mesurant 29 cm. sur 20.5, composé de 21 ca-
hiers, 20 lignes la page. — Achevé le 26 juillet 1906 3
N.-D. des Semences par le moine Paulos, fils du prétre Hor-
mizd, de la famille Dja‘dan de Telket. [A.s. (?) 85]

8
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Copex CCCXVIL — gon whatinam Jaa whaas
erdnyare anmr) uasa plhll amyao duris
« Poeme d’'Isaac E$badnaya sur la Providence depuis le com-
mencement jusqu’'a présent ».

Manuscrit mesurant 23.5 cm. sur 17, composé de 13 ca-
hiers, 22 lignes la page. — Ecrit en 1884 par Etienne Rais
d’Alqos.

Copex CCCXVIL. — Méme titre.

Achevé le 6 mai 1888 au couvent de N.-D. des Semences
par le moine Basile, fils de Joseph, fils du diacre Siméon
de Saqlawa. [A. s. 34]

Copex CCCXVIIIL. — Poésies de différents auteurs.

1. Hymnes de Mar Gabriél, métropolitain de Mossoul,
appelé Qamsa (r(_sa.n); jusqu'a la fin du 4° cahier.
] 2. Diverses poésies de Khamis bar Qardahé; cah. 4
p. 20 sv.

3. Hymne composée par le prétre Israél d'AlqoS en 1902
des Grecs (1591); cah. 10 p. 11 sv.

4. Hymnes de Warda; cah. 11 p. 3 sv.

5. Encore des poésies de Khamis; cah. 14 p. ar1.

Manuscrit mesurant 23 cm. sur 16.5, composé de 20 ca-
hiers, 1g lignes la page. — Achevé au mois de juillet 1868
- au couvent de Rabban Hormizd; écrit par le pére Nicolas
et le frére Paul.

CopeEx CCCXIX. — maasno mumy whioms rZoda
¢ rZaianr alrl Poésies (religieuses et historiques, au

nombre de 30) composées par le moine Elias de Saglawa.

Manuscrit mesurant 25 cm. sur 18, composé de 12 ca-
hiers, 18 lignes la page, avec nombreuses notes au bas des
pages en petits caractéres. — Achevé le 16 décembre 1914
3 Alqo$ par le diacre Joseph Abbouna.
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IX.
OUVRAGES DIVERS

Conex CCCXX. — wdmie Jsaux wtma\a woda
iy diam Winhwy waurzmml mrao BIC o
¢TI ;4 ~Zxanl many ¢ Livre des généalogies de-
puis Adam jusqu’au Messie, appelé la Caverne des Trésors,
composé par Mar Aprem ». Cf. cod. 38, 2.

Manuscrit mesurant 20 cm. sur 14.5, composé de 5 cahiers
doubles (c--a-d. 20 feuillets = 40 pages), 25 lignes la page. —
Ecrit en 1894 par Joseph Abbouna, fils de Thomas Abbouna.

Cobex CCCXXI — wdiiyvas wei dusord rlinda
~umard uwal\ ;o wams . aelas saeit duirits
»® MY TODL 10AST WAy rLixsaren o\ pind
¢ aaanmar’ rZmals ¢ « Chapitres des sciences en-
seignées parmi les érudits, composés et disposés par le
moine Elie, serviteur dans l'ordre épiscopal de l'église de
Piroz8abor qui est Anbar ». Quvrage plus connu sous le nom
de «Livre des Centuries ».

Manuscrit mesurant 30 cm. sur 20.5, composé de 40 ca-
hiers, 27 lignes la page. — Achevé le 26 octobre 2002 des
Grecs (1691) par Ghiwarghis pour le couvent de Mar Ghi-
warghis prés de Mossoul. Le volume se trouve aujourd’hni
Pans ce couvent, qui dépend de N.-D. des Semences prés
d’Alqos. [A. 5. 152

Copex CCCXXIL. — Méme ouvrage.

Manuscrit mesurant 33 cm. sur 22, composé de 40 ca-
hiers, 26 lignes la page. — Achevé le 20 juin 2196 des
Grecs (1885) a Alqo$ par le diacre ‘Isa fils de Efa‘ia, fils
du diacre Qouriaqos.

Copex CCCXXII — « — 3.3 rnnias rZoda «Livre

du Paradis de 'Eden », composé par “Abdio°, métropolitain
de Nisibe et d'Arménie.
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Manuscrit mesurant 30 cm. sur 22, composé de 11 ca-
- hiers, 23 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé
les 6 juin 2175 des Grecs (1864) par le prétre Augustin, moine
de N.-D. des Semences.’ [A. 5. 145]

Copex CCCXXIV. — Méme titre.
Manuscrit mesurant 31.5 cm. sur 23, 25 lignes la page.
Sans pagination et cahiers irréguliers. Sans date.
' [A. 5. 146]

Copex CCCXXV. — s\ Bals reoda « Morceaux
choisis ». Ce volume contient: v

I. ﬂc\ Maw t.:nil sanay ~adioy roda
oy lﬂm-l \isalo .savms ¢ Liber canonum
de aequiletteris, composé par Rabban Honain et Rab-
ban ‘Enani$o’, et autres notes choisies sur le méme sujet »;
jusqu’au cah. 5 p. 8.

2. ®ATMALT ChHS Aoy harmumy rZaraa
e ranuisy s dumdho rlmadlhy heawn « Explication
de la foi que définirent les Péres au saint Concile de Nicée
en 318»; du cah. 5 p. 8 au cah. 6 p. 11.

3. haaasar. ,im\ Taasnd Lol wima
s nraicetr \alaailam « Les dix catégories de Mar
I3obokt de Riwardasir »; du cah. 6 p. 17 au cah. 7 p. 9.

4. Lelivre dela perle, par ‘Abdi$o° de Nisibe ; du cah. 7
p. 1o au cah. 11 p. 20.

5. Discours de aequilitteris, avec explication des
mots difficiles contenus en ce discours; du cah. 12 p. 1 au
cah. 13 p. 17.

6. Enigmes; du cah. 13 p. 17 A la p. 20.

7. Questions de Jean Azraq, du cah. 14 p. 1 ala p.g.

8. Questions de Basile a son frére Grégoire; du cah. 14
p- 9 au cah. 15 p. 12.

9. Du livre d’I$o°bokt métropolitain; du cah. 15 p. 13
ilap. 20

: 10. De P'explication de I'évangile, de Mar Henaniso® ca-
tholicos; du cah. 15 p. 20 au cah. 16 p. 2 :
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I1. ¢ o i3 x3am3 &\§y «Les ordres que:Notre-Sei-
gneur a exercés»; cah. 16 p. 3-4. .
12. Sur I'évangélisation de I'Orient; cah. 16 p. 4-5.

13. + &mliix ~Zoda « Livre des songes »; du cah. 16
p- 5 au cah. 17 p, 10. '

14. Sur la fin des temps; du cah. 17 p. 10 au cah. 18
p- 3 .
15. Discours sur les définitions de toutes choses, de Mi-
chaél Badoga; du cah. 18 p. 4 au cah. 23 p. 1.

16. Mots grecs expliqués; cah. 23 p. 2 4 la p. 8.

Manuserit mesurant 22 cm. sur 16, composé de 23 ca-
hiers, 21 lignes la page. — Achevé le 2 juin 1991 des Grecs
(1680) du temps de Mar Elia VIII (Jean Maroghin) au vil-
lage de Bassouri sur le Tigre, par le diacre Homo, fils du
prétre Daniel, fils du prétre Elia d’Alqos (*).  [a. s. 142]

Copex CCCXXVI — w)\ialy woda « Morceaux
¢thoisis ».

I. “ha.dey obs oMLy imalc Zaorod
¢ paLmi) i iodua « Commentaire des mots diffi-
c¢tles de ’Ancien Testament appelé Dirstarsinos» (?);
f.1a 3o

- 2, Questions de Jean Azraq; f. 31 3 41°

3. ¢ canialmil walion duusy rZrejon « Dispute entre
Cyrille et Nestorius » ([?] attribuée 4 Narsai); f. 42 3 50

4. Extraits du Miroir pur de Joseph II; f. 51 3 6"

5. Lettres apocryphes de Publius et de Ponce Pilate au
sujet du Christ, traduites de I'arabe en chaldéen par le moine
Habel Kedra de “Ainkawa; f. 97 a4 100"

6. Lettre de Mar Papa aux Nisibiens; f. 100* a 107".

7. Lettre de Mar Aprem a Mar Papa, patriarche ca-
tholicos de I'Orient; f. 108" a 115%

8. Lettre de Mar Ia’qob a Mar Papa; f. 115* 4 120

" (*) Nous avons résumé, tant bien que mal, le contenu de ce dense vo-
Tume au couvent de Mar Ghiwarghis prés de Mossoul, ol il se trouvait
au moment de notre passage le 28 février 1927. ’

(*) Cf. R. DuvaL: La Littérature Syriague (éd. 3¢, 1907) p. 74.
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9. Madra3a composé par le prétre Abraham Sekwana
sur le R. P. Paul le Persan, supérieur général des moines
Chaldéens, mort en 1892; f. 121-122".

10. Questions sur les évangiles, dont quelques-unes sont
attribuées & ISo"bokt métropolitain; f. 123" 4 154" (ici un ca-
hier a été intercalé) le n. 10 continue f. 173 & 177"

1. ¢ Loy ot « Sur les étoiles », extrait du livre
de Mar I3o°barnoun, qui demeura dans le désert ; . 155 a 164"

12. Tourgama en 'honneur de Mar “‘Abdi$n® patriarche
catholicos de Babylone, composé par le prétre moine Lewis
de Manghese en 1896: f. 165* a 167"

13. Louanges du S. Sacrement attribuées 3 Mar Aprem;
f.168* a 178

14. Explication de mots difficiles (jusqu'a la lettre a)
f. 182* a 192",

15. Memra attribué A “Abdi$o° de Gazarta et traité sur
les mots semblables; f. 182* 4 192",

16. Madrasa sur le prétre Ghiwarghis; f 193*-194"
(inachevé; suivent des exercices de calligraphie jusqu'a
f. 197"). .
17. Cain et Abel. dialogue attribué & Narsai; f. 198"
a 207"

18. Quelques dates importantes de l'histoire chaldéenne
moderne; f. 208" a 210.

19. Les deux inscriptions (rouge et noire) qui se lisent
le long de la premiére lettre de Iohannan bar Andreas au
moine Palestinien Michel (cf. cod. 63) f. 213" 4 216". Précieux
carnet de notes, 14 cm. de large sur 10 ¢cm. de haut; composé
de 223 feuillets; nombre irrégulier de lignes, de 1424 17 en
général. — Pas de date; récent.

Copex CCCXXVII. — s+ asa=aoy Zada « Livre des
médicaments ».

Les deux premiers chapitres manquent; le manuscrit
commence au chap. 3. L'ouvrage est divisé en 21 chapitres.
«L’auteur de I'ouvrage est vraisemblablement Honain ». A. S,
— Jusqu’au cah. 14 inclusivement.
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Suivent:

1. Notice sur les jours du mois de Tamouz (juillet);
cah. 15 p. 1-2.

2. lddema wilad araw « Compte des litre et
des matqal&»; cah. 15, p. 3.

3. rimma rZaien relrass wZaazaw ¢ Calendrier des
meois lunaires »; cah. 15 p. 4 2 6.

4. Livre du destin, en rapport avec les maladies et la
mort, et toutes les affaires de la vie; cah. 15 p.6 au cah. 16 p. 3.

5. Note sur la constellation du Zodiaque, tirée du dis-
cours de Basilis (?) (easlsnany rt\imn 2 -2cd); cah. 16 p. 3
alap. 18

6. Note tirée du livre d'Armis (= Hermes) sur la mu-
tabilité des jours et des nuits, et sur les songes; du cah. 16
p- 18 au cah. 17 p. 10 (suit un feuillet blanc). .

7. ¢ rals e wtaseonge t@m « Livre des remedes ter-
restres »; cah. 17 p. 13 sv.

Manuscrit mesurant 32 cm. sur 22, composé de 18 ca-
hiers, 37 lignes la page divisée en deux colonnes. — Achevé |
le 26 juillet 1882 au couvent de Rabban Hormizd par plu-
sieurs moines. |A. s. 153]

Conex CCCXXVIIL — ~aaaiize n’&é_s.m aha
¢« Livre des plantes et des légumes».

Lacuneux au commencement; 2 la 5° ligne se rencontre
ce titre: ¢ yaahds w0 durdy o i Ja amy gy

Manuscrit mesurant 28.5 cm. sur 20, composé de ¢ ca-
hiers, 25 lignes la page. — Achevé 4 N.-D. des Semences
le 3 septembre 1902 par le prétre moine Elias, avec l'aide
du prétre Gabriel, sur I'ordre du R. P. Philippe, vicaire gé-
néral des moines Chaldéens.

Copex CCCXXIX. — Ce volume contient:

1. L’histoire du voyage des évéques chaldéens 3 Rome
4 P'occasion du Concile du Vatican, composée par Samuel
Giamil (a0 wlas las wisardms). Copié par le moine
Michael en 1894. — Jusqu'au cah. 4 p. 1. (Cf. cod. 219, 35).
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2. Memra du prétre Pierre Kattoula, curé de Telket,
adress¢ 3 Mar Ia‘qob Auraha, consacré évéque pour le
Malabar, et envoyé en cette région contre la volonté du
Saint-Siége; jusqu'a la p. 22.

3. Memra de Thomas de Marga sur Maranammeh; du

cah. 4 p. 22 3 la fin du cah. 5.
4. Noms des catholicos orientaux, d'apreés le Lwre de

I’Abeille de Seleimon de Basrah; du cah. 5 p. 24 au cah. 6
p. Io.
5. Couvents restaurés par Jean, métropolitain de'Mar-
din (cf. B. O. II, p. 217); du cah. 6 p. 10 au cah. 7 p. 12..

6 Histoire de Joseph fils de Jacob, par Basile de Cé-
sarée; du cah. 7 p. 12 au cah. 10 p. I0.

7. Neuvieme memra sur Mar Sabri$o® de Beit Qoqa,
du cah. 10 p. 11 au cah. 13 p. 16.

8. Colophon des synodes de Mar “Abdi3o° de Nisibe,
écrit par Joseph, évéque, le 17 octobre 1868 des Grecs (1557),
contenant une description de l'état religieux du Malabar;
cah. 13 p. 16 4 la p. 19.

9. Extrait du 5° livre d’Isaac de Ninive sur la Providence,
et la nature divine; du cah. 13 p. 19 au cah. 16, p. 11.

10. Memra sur la pénitence et la contrition de Mar Babai
Nesibnaya; du cah. 16 p. 11 au cah. 18 p. 19.

11. Quelques poésies de Mar Aprem.

Manuscrit mesurant 23.5 cm. sur 18, composé de 23 ca-
Klers, 21 lignes la page. — Achevé en 1894 3 N.-D. des Se-
mences par le moine Michael.

Copex CCCXXX. — ¢+ wduaiory rZoda « Livre de
poésies » en chaldéen vulgaire, appelé soureth. Ces poésies,
au nombre de douze, sont de différents auteurs (*).

1. du prétre Israél d’Alqos, sur la pénitence; poésie écrite
en I'an 1922 des Grecs (1611); jusqu’a la p. 5"

(*) Le Supérieur actuel du couvent de N.-D. des Semences, le Rme
Pére Joseph DadiSo® Naggiar, a réuni dans ce volume les meilleures poésies

en soureth. Les cod. 147 et 151 d'A. Scher n’existent plus dans la biblio-
théque de N.-I). des Semences.
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2. du prétre lauseph de Telkef, sur I'Incarnation; de
la p. 5° 3 46" .

3 d’Etienne Rais, sur Joseph filsde Jacob;dela p. 47* 3 74*.

43 7. de Thomas Tektek Singiari de Telkef, sur la pé-
nitence; de la p. 74* 4 103"

8. du prétre Damien d’Alqo$, sur I'enfer; de la p. 103*"
anrrt.

9. de Thomas Singiari, sur I'enfer; de la p. 111* & 117"

10. de David Kora, sur la pénitence; de lap. 117" 2 121*

11. du prétre Damien, sur le royaume des cieux; de la
p. 121* & 125"

12. de Thomas Singiari, sur les moines; de la p. 125"
a 131~

Manuscrit mesurant 21 cm. sur 17, composé de 14 ca-
hiers, 17 lignes la page. — Achevé le 27 novembre 1924
a Alqos par Matthi bar lauseph Hadgi (témoignage oral).

[A. 5. (?) 147 et 151]
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I. — CONCORDANCE DES COTES.

Dans sa « Notice sur les manuscrits syriaques conservés dans la bi-
bliothéque du couvent des Chaldéens de Notre-Dame des Semences »
Mgr. Addai Scher a décrit 153 volumes, dont voici les cotes correspon-

dantes dans ce nouveau catalogue complet.

A. Scher
1
2
3

L - B - N B S T

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

b I~ A - A * L U . B XY

11
16
15
18
17

19

21
20
22
25
36
(au P. V)
34

A. Scher

23 (alaB.Vat)

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

38

39
40
41
42
43
44

45
180
50
4
35
49
48
160
161
46
317
33
70
71
156
75
81
(77-78)
72(73)
80
82

L. Scher

45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

Newvenu
56
58
60
64
52
53
76
65

92
73

93
94
95
133
134
120

115
118
168

|

A. Scher

67

| 68

69
70
71
72
73
74
75

77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88

Rowvenn
123

143
140
150
149
147
146
105
104

127
157
151
112
158
152
153
(2 315)
131
164
163



B Sther

89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105

169

(174)

175
176
178

195 |
215 |

184

183

203
205, 1
208
188
189
194
196

— 126 —

A, Scher Noumen
106 197
107 199
108 198
109 190
110 191
111 222
112 214
113 212
114 235
115 232
116 247
117 (patr. M:)s.)
118 260
119 257
120 263
121 254
122 253

A. Scher
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139

Neawas
252
245
246
248

249-251
242
240
256
289
288
294
296
305
298
300
291

290 (?)

A Scher

140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153

LT
292
286-287
325
181

323
324
(330)
312

(? 309)
285
(330)
321
327



II — MANUSCRITS ANTERIEURS AU XIX* SIECLE,

Cod.
Cod.
Cod.

Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Ceod.
Cod.
Cod.

Cod.
Cod.
Cod,
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.
Cod.

1
15
16

17
18
20
21
22
23
24
25
35

44
45
46
48
63
72et 73
92
93
94
95
103
104
105
112
115
116
137
118
119
120
121

Livre de la Loi. . . . . . . 1728
Nouveau Testament d’aprés la Pe§1tta . . . 1200
Les quatre FEvangiles d’aprés la version héra-
cléenne . . . . . Xe siecle (?)
Nouveau Testament d’ apréq la Pes‘.lttd . . . 1683
» » > . . . . 1717
Evangéliaire { Evangelion da meparie) . . . 1542
» . . . . . . . . . 1572
» . . . . . . . . . 1599
> . . . . . . . . . 1690
> . . . . . . . . . 1720
» . . . . . . . . .o 1722
Commentaire des Psaumes par Rabban Denha ou par
Grégoire de Gamre . 1710
Commentaire de S. Jean par I‘héodore de Mopsueste 1704
Commentaire du N. T. par I$o'dad . . . . 1698
J. Et. Menochius sur 'Apocalypse . . . . 1796
« Magasin des mystéres » de Barhebraeus. . 1711
Livre des Dialogues, de Jacques b, Sakko (+ 1241) 1285
Rabban Iohannam b. Zou'bi . . . . XVI* siecle
Taksa de kakn? (Missel et rituel) . . . . 1578
> > » » . . . . 1716
Idem et les pri¢res d'Elia 11I Abouhalim . XVII* siécle
Taksa de rave . . . . . . . 1795
Livre des défunts (clercs) . . . . . . 1714
» > . . . . . . 1724
Livre des défunts (ls‘fcs) . . . . . . 1781
Régles de la confession . . . . . . 1747
Gaza.: trésor des fétes . . . . . . 1672
» » . . . . . . 1687
» » . . . . . . 1724
» » . . . . . . 1724
Jdem (catholique) . . . . . . . 1776
Houdra: Bréviaire complet. . . . . . 1705

» > . . . . . 1725
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122
123
124
132
134
139
147
149
151
152
159
162
163
164
168
169
176
178
181
183
184

188
189
190
199
203
210
211-212

237
252
253
254
256
286-287

291
308
321
325
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Kaikoul: Offices des féries . . . (trés ancien)
» » . . . . . 1728
» » . . . . . »

Psautier liturgique . . . . . . . 1731
Pri¢res d’avant et d’aprés . . . . . . 1791
Procession de Paques . . ‘w - . . . 1731
Pritres d’Abouhalim et Procession de Paques . . 1683
Priéres . . . . . . . . XIVe siécle
Poéme sur la grandeur des mystéres . . . 1680
Explication des offices ecclés. par Joseph II . . 1793
Hymnes liturgiques . . . . . . . 1768
Ghiwarghis Warda " . . . . . . 1581
T » » . . . . . . . 1682

» » . . . . . . . 1720
Office de Mar Sim‘on b. Sabba'e par le pr. Warda . 1786
Collection des Synodes . . . . XIVe siécle
Questions sur les sacrements . . . . . 1683
Livre de la Lampe brillante par Joseph 11 . . 1794
Chronologie par Sim'on Sanqelawaya . antér,XVles.
Histoire de N.-D, de Hourdapna . . . 1680

Histoire de la S.te Vierge tirée du protév. de Jacques,
et Avertissements touchant ’autel de Iohannan b,

Abgare. . . . . . . . . . 1690
Histoire de Mar Saba. . . . . X1Ve siecle
Histoire de Mar Eugéne . . . . . . 1698
Livre des Supérieurs, de Thomas de Marga . . 1701
Les sorts de Galienus, et Poéme de Sabri$o* de b, Qoga 1696
Histoire d’Alexandre, réi des Macédoniens . . 1745
Livre d’histoires . . . . . 1740

Livre d’histoires - sans date, mais certainement
antérieur au XIXe siécle.

DadiSo" Qatraya: Sur le repos des semaines . . 1289
Jean de Mossoul: Livre de la bonne conduite . . 1663
Idem, avec quatre autres titres . . . . . 1758
Livre des Ethiques, de Barhebraeus . . . . 1722
Barque spirituelle, de Mas‘oud, (L’original) . . 1481
Lexique composé par Hassan bar Bahloul, écrit par

Kas Kheder de Mossoul . . . . . . 1717
‘Abdiso® de Nisibe et autres . 1479

Memre 11 et 12 de Mar Aprem sur Joseph (trés ancien) ?-
Livre des Centuries, d’Elias d’Anbar (Pirozsabor) . 1691
Kelaba de Lougafz (16 titres) . . . . . 1680



III. — INDEX DES AUTEURS CITES
ET DES TRAITES ANONYMES.

Aba (Mar..), 109, 2; 169, 2.

Abchi (Actes de Mar.), 219, 1.

‘Abdi$o" b. Bahriz, 169, 15.

‘Abdiso" b. Berika (de Nisibe), 45, 7;
77; 78; 93; 141; 142, 143; 158, 9;
174; 175; 200, 1. 2; 253, 3; 291, 1;
323; 324; 325, 4.

‘AbdiSo""b. Johannan, métropolitain
de Gazarta, successeur de Jean
Soulaqa (1562-1570), 79, 5; 93; 140;
147; 220-221; 290, 2; 293, 2 (1);
296 (nofe); 326, 1s.

*AbdiSo’ d’Elam, 92, B. 5; 151; 154, 7,

‘Abdmesiha, 241; 242, 1; 243; 244,

Ablahad d’Algo$ (moine chaldéen),
80, 2; 205, 2; 208, 2; 215, 7.10;
222; 305-306.

‘Abdmesiha, 214; 242, 7; 243; 244.

Abou‘al’ez Hadiri, 147.

Abraham b. Lipeh, 158, 2; 176, 12
(177) ()

Abraham de Beit Rabban, 34.

Abraham de Kaskar (ou du Mont
Izla), 169, 8.

Abraham de Netpar, 45, ;.

Abraham Qendonaya (Hist. d’..), 200
(append).

Abraham Sekwana, 326, o.

Abraham Slokaya, 176, 17; (177)

Abraham Zabaya, 192; 193; 194.

Acha (Histoire de Mar..), 219, 3 (?)

Actes de Mar Abchi, 219, ;.

Actes de Mar Behnam, 212, s2; 214,
7; 217, 7.

Actes de Mar Daniel, 211, 7; 213, ¢;
217, 6.

Actes de Mar Iaunan Noukreita,
212, i3.

Actes des Martyrs d’ Orient, 218.

Actes de Mar Paphnuce, 212, 7;
213, 2.
Actes de Mar Qaradag, 214, 0.
Actes de Mar Qouriagos et de sa
mére Juliette, 214, 77; 216, 17.
Ahiqar (Hist. d'..), 205, 7; 206, 7;
207, 2.

Ahob Qatraya, 36, 7; 36, 7; 80, 3.

Ahoudemmeh, 66, 3 et (?) ¢.

Aklemandos (Clément, moine) 69,3,

Alexandre (Hist. d'..), 203; 204.

Alphonse (S.) de Liguori, (?) 46
(app.); 268.

Ambroise (S.), 169, 2r.

Anaphores: des Apotres, 92, A 2;
95, 1; 97; 98; 99; 109, 2; de Nes-
torius, 92, A 4 sv.; de Théodore,
92, A. 3 sv.

André (évéque), 169, 2.

Anthimos (patr. grec de Jérusalem),
37.

Antoine (Vie de S..), 187; 248.

Antoine (Reégle de S..), 179.

(") Le numéro entre parentheses indique une copie du volume précédent.
(?) Les Actes des Martyrs, Histoires et Vies sont mentionnés aussi aux noms des

personnes ou des pays.



— 130 —

Antoine de Tagrit, 285.

Apocalypse de S. Paul, 212, 1.

Apollonius de Tyane, 176, 7 (177)

Apotres (Anaphore des..), 92, A 2;
95, 1; 97; 98; 99; 109, 2.

Aprahat, 226; 227.

Aprem (Histoire de Mar..), 214, 5.

Aprem (S.), 33; 34; 38, 2; (39-42);
125-130. 174 (append.); 208, 3; 212,
2; 213, 23; 216, 1, 247, 4, 6, I1;
253, ¢; 307; 308; 320; 326, 7, 13,
329, 1.

Aprem d’Elam, 169, 25.

Aristote, 51; 52; 53; 54; 55.

Armis [ Hermas) (Livre d'..) 327, 6.

Arséne, roi d’Egypte (Histoire d'..),
212, 4.

Athanase (S.), 187.

Atticus de Constantinople, 169, 2.

avant (priéres d’..) et d’aprés, 133-137.

Babai (Mar) le Grand (ou du Mont
Izla), 7t; 231; 247, a.

Babai Nesibnaya, 247, 3; 329, s0.

Bar Bahloul (Hassan..), 79, 2; 286-
287,

Barhadbesabba ‘Arbaya, 65, 7.

Barhebraeus, 48; 54, 7; 55; 56; 57;
58, 7: 59; 60; 61, 62; 65, ¢; 149,
7: 242, 3, 254; 255; 293; 294 ; 295;
296; 297 309, r; 310; 311; 312,

Bar Sauma de Nisibe, 169, 7.

Basile (S.) & S. Grégoire de Nysse,
158, 3, 176, 5, 14 325, 8; — 329, 6.

Basilis (?) sur le Zodiaque, 327, s.

ba‘outa, 125-131.

Behnam (Actes de Mar...) 212, ;2;
214, 7; 217, 7.

Behnam (Mar..},
247, 7.

Berikiso® (sur Mar Samli), 149, 4;
200, 3.

Bonaventure (S.), 256, 6.

176, 16: (177);

Calendrier (Questions sur le.,) 66, 7;
92, Byg; 120; 327, 3.

Carpos 4 Ezra le scribe, 38, 3 (39-42)

Caverne des trésors, 38, 2; (39-42);
176, 9 (177), 320.

Christophoros (Hist. de Mar,.) 211, s2,

Comédiens martyrisés (Hist. des..),
208, 7; 209.

Confession (Régles de la..), 112,

Constance (Histoire de..), 219, 2.

Constantin, 169, 19, 20.

Croix (Histoire de la Ste,)), 212, g;
213, 17, 214, 14; 216, 7.

Cyprien (Mar) de Nisibe, 110,

Cyrilie et Nestorius (Dispute entre..)
826, 3. '

Dadi$o® du Mont Izla, 169, g,

Dadi$o’ Qatraya, 237; 238; 239; 240,

Damien d’Alqo§ (prétre), 69, 7; 141;
330, s, 11

Daniel (Actes de Mar..), 211, 7; 213,
14; 217, 6.

Daniel de Tella, 43, 2.

David (psaume de... contre Goliath),
35, 3 136).

David de Beith Rabban Paulos,
253, 2.

David Kora, 330, y.

Denha (Rabban..), 35, 6; (36).

Denys de Claudia, 63 (app. 2).

Didacus Stella O. F. M., 280-283.

Dirstarsinos, 326, ;.

Docteurs et Interprétes (Liste des..)
35, 5; (36).

Blia I, 65, 6; 169, (Zitre) et 25; 288, 3.

Elia IIl, Abouhalim, 94: 146, 1;
147, 1; 148; 149, 2.

Elia VI, 8s, 5.

Elia d’Anbar, 291, 72; 321; 322,

Elia (bar Senaya) métrop. de Nisibe,
150, 7; 163; 169, 30; 174; 226
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append. (227), 1; 288, ;; 291, 175
294, 4.

Elias de Saglawa (moine), 225; 312;
319.

Elisah (moine), 198,

Emmanuel (Rabban...) a§-Sahhar, du
couvent de Mar Gabrie, 33; 158, 0.

‘Enani$o® (Rabban..), 290, ;: 291, 5;
292, 1; 325, 1.

Ephése (Confession des sept jeunes
gens d’..), 213, 5; 215, 3; 216, g.

Epiphane (S.) de Chypre, 38, r;
(39-42).

Eramja (moine}, ¢f. Magde3aya, 179.

Etienne (Révélation des reliques de
S...), 212, 17; 214, 6; 216, 9.

Etienne Rais d’Alqo3, 330, 3.

Eugéne (Hist. de Mar..), 189.

Eusébe de Césarée, 66, 2.

Evagrius, 229; 230; 231.

QGabriel, métropolitain de Mossoul,
surnommeé Qamsa, 131, 1; 318, ;,

Galienos d’Antioche (Hist. d’un
géneral d’armée, appelé..), 216, 73.

Galienus, 199, ;.

Gaza de ‘&de, 115; 116; 117; 118;
119 (cath.).

Georges (Histoire du martyre de
S..), 213, 12; 214, 13 216, gs.

Georges, év. des Arabes, 226 (agp.);
227.

gharSouni, 265, 6 et append.; 227.

Ghiwarghis {patriarche), 219, 4

Ghiwarghis d’Arbétes, 147; 157; 158,
5 174, 4 (177).

Ghiwarghis le Persan, métrop. de
Nisibe 92, B g.

Gialabi (prétre), 168.

Giamil, Gabriel, moine, 187.

Giamil, Samuel, moine, cf, preface;
89; 90; 91; 201-202; 215, 17; 218;
219; 224; 270; 271.279; 302; 304;
315; 329, ;.

Grégoire (S.) le théoiogien,.l69,‘ 5.
Grégoire de Chypre, moine, 234,
Grégoire de Gamre, 35, 4; (36).

Hadbesabba, 38, ¢; (39-42).

Hakim (= le Sage) de Beit Qasa,
131, 3; 163.

Hazgiel (Hist. de Mar..), 242, 2.

Henana d’Adiabéne, 155 12, 13; (156).

Henani$o® [, patriarche, 169, 12
325. jo0.

Héracléenne (version), 16,

Himyarites (chrétiens martyrs) 216,
10.

Histoire d’ Abraham Qendonaya, 200
(agp.).

Histoire de Mar Acha, 219, 3.

Histoire d’Ahiqar, 205, 7; 206, 1:
207, 2.

Histoire d’'Alexandre, 203-204,

Histoire de Mar Aprem, 214, 5.

Histoire d’ Arséne, roi d’Egypte,
212, 4.

Histoire de Mar Christophoros, 211,
12, '

Histoire des Comédiens martyrisés,
208, 7; 209.

Histoire de la mort de Constance,
219, 2.

Histoire de la sainte Croix, 212, 9;
213, 17; 214, 14; 216, 7.

Histoire d’un enfant tu¢ par son
professeur, 211, 3.

Histoire des sept jeunes gens d'E-
phése, 213, 5: 215, 3; 216, 3.

Histoire de la révélation des reliques
de S. Etienne, 212, s1; 214, 6;
216, 9.

Histoire de Mar Eugeéne, 189,

Histoire du général Galienos d’An-
tioche, 216, 13,

Histoire du martyre de S. Georges,
d’Antonin, et de la reine Alexan-
dra 213, 12; 216, ys.
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Histoire de Mar Hazgiel 242, 2.

Histoire de Rabban Hormizd, 196;
210, 3.

Histoire de Mar Iaret, 211, 10; 215, 4.

Histoire de S. Ignace d’Antioche,
212, 15.

Histoire de I'image du Christ (Ti-
bériade) 214, ¢.

Histoire de Iohannan b. Malke, 210,
2; 213, 9; 216, ¢; 217, 1.

Histoire de Mar Isaie d’Alep, 216, 2;
217, 12.

Histoire du martyre de S. Jacques
I’Intercis, 212, 14; 213, ¢; 214, 8;

" 216, 3.

Histoire de Joseph, fils de Jacob,
213, 1.

Histoire d'un Juif Frangaya, 216, 12.

Histoire de la pure vierge Juliana,
214, 17.

Histoire des martyrs de Karka et de
Beit Slok, 214, 9; 217, 5.

Histoire de Mar Malke, 211, j1;
215, 5.

Histoire de Maran‘ammeh, 210, 4.

Histoire de Marcos Tarmegqgaya,
211, 7.

Histoire de Mar Mari, 214, 2; 215,
1; 217, 2.

Histoire de Marie et de I’Ap. Mat-
thieu, 216, 16; 217, 13.

Histoire des Apotres Matthien et
André, 211, g§; 213, 5; 214, 12
215, 2; 216, 6; 217, 3.

Histoire de Maurice, roi de Rome,
212, 5.

Histoire de Mika Nouhderaya, 214,
3; 216, 5.

Histoire d’un moine (doutant du
corps du Christ) 216, 1.

Histoire de Moise I’ é&thiopien, 211, s,

Histoire d’une sainte moniale, 211,
4; 213, 16.

Histoire de la bienh. Onésime, 210,
1; 211, 2 (6); 214, 16.

Histoire du martyre de S. Pan-
taléon, 212, 7.

Histoire de Paul le simple, 211, 9.

Histoite du général Pleqgidos, 213, 7.

Histoire des Réchabites, 212, 2.

Histoire d’'un roi des premiers temps,
213, 15; 217, 8.

Histoire de Mar Saba, 188.

Histoire de Rabban Sarghis, appelé
Sané-Sebiba, 206, 2: 207, 3.

Histoire du martyre de Mar Sarghis
et de Bacchos, 212, r7; 217, 1.

Histoire de St Semoni et de ses
sept enfants, 211, ¢

Histoire de St® Suzanne, 210, j0;
213, 3.

Histoire de Mar Tenina, 212, 6.

Histoire de Ste Thécle, 212, g; 214, 15,

Histoire de S. Thomas apétre, 214, 1.

Histoire de la Ste Vierge (tirée du
protév. de Jacques), 184, ;.

Histoire de la St Vierge (de Hour-
dapna), 189.

Hobis e manchot, 66, 5.

Honain 66, 5; 290, r; 292, 71; 293,
2; 325, 71; 327.

Hormizd (Hist. de Rabban..) 196;
210, 3.

houtame, 93; 94; 99;
141; 147,

houdra, 120, 121.

109; 140;

Iahballaha II, 163.

Iaheb Metkarkana, 206, 2; 207, 3.
Talda (Rabban..), 150, 9.

Ialda d’Alqos§, 93; 141,

Ia’cob (Mar..) & Mar Papa, 326, s.
Ia'cob bar Sakko, 63; 64; 65, 2.
Ia'cob d'Edesse, 43, ;.

Ia‘cob de Saroug, 149, 3; 254 (app.).
Ia‘cob Qetarbelaya, 298; 299; 300.
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Jacques 'Intercis (Hist. du martyre
de S...) 212, 14; 213, 4; 214, s;
216, 2.

Iaret (Hist. de Mar..}, 211, 10; 215, 4.

Jaunan Noukreita (Actes de Rabban
Mar...) 212, 13.

Tauseph de Telkef, 330, 2.

Jean (S.) Chrysostome, 169, 5.

Jéréme (S.), 248,

Ignace d’Antioche (Histoire de S...),
212, 15.

Image du Christ (Histoire de I’..},
214, 4.

Innocent XII & Joseph II, 153 (app.),

Interpréte des Turcs, 49.

Job le Vagabond, 206, 2; cfr. Iaheb.

Tohannan Azraq, 176, 6; (177); 325,
7; 326, 2.

Iohannan bar Abgare, 184, 2.

Iohannan b. Andreas, 63 (append.);
326, 19.

Iohannan b. Khaldoun, 195.

Iohannan b. Ma‘dani, 288 (append.);
296 (note).

Iohannan b. Malké (Hist. de..) 210,
2; 213, 9; 216, ¢; 217, 1.

Iohannan b. Penkaye, 180; 247, 10;

- 253, 1.

Iohannan b. Zou'bi, 58, 2; 72, 1, 2;
73,74, 1; 154, 2; 158, 6; 181; 182,
288, 2, ¢4; 289,

Iohannan de Beit Rabban, 34.

lohannan de Daliata, 235; 236.

Iohannan de Litarb ou le Stylite,
293, 2 (4.

Iohannan de Mossoul, 146, 2; 252;
253,

Iohannan le Persan, 192; 193; 194.

Joseph, fils de Jacob (Hist. de..),
213, n.

Joseph II, 67; 82; 83; 84; 113, 3;
140; 152; 153; 159, 2; 178., 257-
263; 264; 265, r; 309, 1, 2; 310;
311; 312,

Joseph V, 110; 111.

Joseph VI Audo, 223,

Joseph (prétre) de Ainkawa, 95.

Joseph Hazzaya, 45, ;.

Isaac d’Antioche, 245; 246.

Isaac de Ninive, 247, 1, 5; 329, 3.

Isaac (moine de Rabban I3o°), 70,

Isaac Sbednaya 131, 6; 146, 2; 316;
317,

Ifai, prétre, 155, 9; (156).

Isaie d’Alep (Hist. de Mar.,..), 216,
2; 217; 2.

Isaie de Scété, 228; 239: 240.

I50° barnoun, patriarche, 169, 14, 15,
26, 29; 176, 10 (177); 291, 6.

180" barnoun, moine (?) 45, 6; 326, 11.

180" bokt de Riwardasir, 45, 3; 65, 5;
169, 18; 325, 3, 9; 326, 10.

150" dad de Merw, 45,

I30° iahb bar Malkoun, de Nisibe;
288, §; 292, 3.

I50° jahb bar Mqadam, 146, 2; 176,
1r; (177); 309, 1; 310; 311; 312,

180° iahb II1 d’Adiabéne, 92, B.
1, 2. 109, 1; 110; 169, 2; 171;
172; 173; 176, 3; (177).

Israél (moine) 283.

Isragl d’Alqo$, 93; 120; 140; 318,
1; 320, 1.

Isra&l harip zau‘e, 110,

Juif Frangaya (Hist. d’un..), 216, 2.

Jules 1II (Pape), 85, 4.

Juliana (Hist. de la pure vierge..)
214, g7.

Karka et Beit Slok (Histoire des
martyrs de..), 214, g; 217, 5.

Kaskoul, 122; 123; 124.

Kattoula Pierre, 329, 2.

Khamis, 131, 2, 5; 146, 2; 149, 7;
163; 309, 7; 310, 11, 12; 313; 314;
315; 318, 2, 5.

Kheder (Kas..) de Mossoul, 140; cfr.
286-287.



Legons liturgiques de 1' Apbtre, 27
a 31.
Legons liturgiques de 1’ Evangile,
20 a 26.
Leén (roi), 169, 19, 20.
Lewis de Manghg§e (moine), 326, 12.
Liber communis (ou causae cau-
sarum), 76.
litré et matqale, 327, 2.
Livre des défunts (clercs), 103; 104;
108 ; (Taics) 105.
Livre des plantes et des légumes,
328.
Livre des songes, 325, 13.
Livre du destin 327, 4.
Livres Saints; Ancien Testament:
Loi, 1-2;
Beit-Mautbé. 3-6;
Prophétes, 7; 8; 9;
Deutérocan; 10-13.
Psaumes, 14.
Cantique des Cantiques, 265, 2-3.
Judith, Esther et Tobie, 213,
18-20.
Tobie, 216, 11.
Livres Saints; Nouveau Testament,
15-19.

Macaire, diacre, 169, g5.

Malabar, 224; 329, sg.

Malabares, 85, 1, 2.

Malke (Hist. de Mar.) 211, i1; 215, 5.

Maqdesaya Eramja, 68; 179; 268;
301.

Maran'ammeh (Hist. de..}, 210, 4.

Marcos Tarmeqaya (Hist. de..), 211,7.

Mari (Hist. de Mar..), 214, 2; 215,
1 217, 2.

Mari (Rabbani b, MeSihaya, 163.

Marie et 1’ap. Matthieu (Hist. de..)
216, 16, 217, 13,

Mas‘oud du Tour *Abdin (év. Basile),
256.

Matthieu et André (Hist. des ap...).
211, g; 213, ¢; 214, 12; 215, 2;
216, 6; 217, 3.

Maurice (Hist. de..), 212, 5.

Menochius (J. Et.) S. J., 46, 47.

Michaél Badoqa, 34; 65, 1, 3; 291, 2;
325, 15.

Mika Nouhderaya (Hist. de Mar..)
214, 3; 216, 5.

Miracles de la Ste Vierge: Andria,
213, 8; du tesnps de Mamon Calife,
216, 15; trad. de 'arabe, 185 ; 186.

Moise I'Fthiopien (Histoire de..),
211, s.

Moise (Rabban) de Beit Sayadg,
150, 9.

Nabat Habel, 280.

Narsai, 81, 2; 131, 154, 1; 158, 1;
160-161; 174 (append.); 326, 3, 17.

Nathanael, év. de Sirzor, 35, 2 (36).

Nestoriens (conversion des..), 219, 5.

Nestorius (anaphore de..) 92 A ¢5sv,;
(son histoire:) 169, 4.

Nicée (concile de..) 169 (colophon);
325, 2.

Nieremberg (J. E.) S. J. 269.

Nisibe (canons de I'école de..) 169,
10, 11; (un des maitres de..) 155,
2; (156).

Novices (livre des..), 150.

Onésime (Hist, de Ste..) 210, 1;
211, 2 (6); 214, r6.

Ordinations liturgiques, 93, 3; 110;
111,

Orient (Hist. des Martyrs d’..), 218.

Origéne (dispute contre..), 35, ¢;(36).

Palladius, 248-251.

Pantaléon (Hist. du martyre de S...),
216, 16

Papa (Mar..), 326,64, 7, 8.
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Paques (procession de..), 139; 147, 2.

Paradis des Péres, 248-251.

Paul d’Anbar, 147.

Paul (Apocalypse de S.), 212, 1.

Paul David (moine), 284: cfr. note
cod. 236.

Paul le Persan, 53, 5.

Paul le simple (Hist. de..) 211, a.

Perse (lettre des év. de..) 169, 7.

Philoxéne (= Aksenaya) de Mab-
boug, 215, 6; 232; 233.

Pilkes (= Félix), 244 (append.).

Pleqidos .Hist. du général..), 213, 7.

Posi (Mar..), 155, ¢; (156).

Probus, 51, 1, ¢; (52); 53: 54; 55.

Psautier liturgique, 132 sv.

Publius et Ponce Pilate, 326, 5.

Qale, 144.

Qaradag (Actes de Mar..), 214, so0.

Qioré d’Edesse, 155, 5, 10, 11; (156).

Qouriaqos (Actes de Mar...) et de sa
mére Juliette, 214, 11; 216, 17.

Ramsa (priéres de..) 138.

Réception des hérétiques (priéres
pour la..), 102.

Réchabites (Hist. des..), 212, 2.

Rosaire (prigres du..) 265, 4.

Saba (Hist. de Mar...), 188.

Sabri$o® V, bar Mesiha, 163.

Sabri$o® b. Paulos de Mossoul, 163.

Sabriso® de Beit Qoga (poéme ano-
nyme sur..) 199, 2; (329, 7).

Sage de Beith Qasa, 131, 3; 163,

Sakher {(Abdallah), 86; 87; 88.

Sallita Redaina, 146, 7; 147, 1;
148.

Sapar (prétre) 168.

Sarghis (Hist. de Mar..) et de Bac-
chos, 212, i7; 217, 11,

Sarghis d’Adhorbaidjan, 197.

Sarghis Re$'aina, 31, 3; (82).

Saumo de Pios (prétre) 19; 46; 310;
312, )

Seleimon de Basrah, 79, s; 80, ;
147; 329, 4.

Seliba, fils de Jean de Mossoul, 75.

Seliba Mansourid, 131, 4; 163; 211, 6.

Semoni (Hist. de Ste..) et de ses sept
enfants, 211, 6.

Sévére Sebokt, 53, 5, 6; 54, 2; 55,
2, 4; 58, 3.

Sim'on de Beit Ar$am, 85, 3; 2186, 10.

Sim‘on, disciple de Mar Iozadaq,
196; 210, 3.

Simon Kepa (= Pierre) 45, ¢.

Sim'on Lewis (moine) 69, 2.

Sim‘on de Riwardasir, 169, 17.

Sim‘on de Saglaband (== Sanglawa,
éanqelawaya), 181; 1825 253, 3;
291, 10.

$oubhalifo®, 150, g.

soureth, 95, 2; 330.

Strozzi Pietro, 85 (mole).

Suzanne (Hist. de Ste...), 210, 10;
213, 3.

Taksa de kahng, 92; 93: 94,

taksa de qouddasa, 96 sv.

taksa de razgé, 95.

Tamouz (mois de..) 327, 1.

Tenina (Hist. de Mar..) 212, 6; 213,
13 217, 9.

tesbehata, 145.

Thecle (Hist. de Ste...) 212, 8; 214, 75.

Théodore b, Knni, 50; 158, 5; 291, 16.

Théodore de Mopsueste, 34; 44;
(anaphore de..) 92, A, 3 sv.

Théodose (roi) 169, 20.

Thomas (Hist. de P'apétre .), 214, 1.

Thomas a Kempis, 266; 267.

Thomas d’Edesse, 155, 1, 3 {156)

Thomas de Marga, 190; 191; 210,
4; 329, 3.
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Thomas Tektek Singiari de Telkef,
330, 4,7, 9, 12

Timothée 1, 169, 13, 18, 22, 23, 24,
29; 170,

Timothée II, 81, 7; 158, s.

tonsure des moines (priéres..) 247, 9.

tourgame, 142; 143.

Valentinien (roi) 169, 21;
Vie de S. Antoine, abbé, 187; 248.

Vierge (Hist. de la Ste..): proté-
vangile de Jacques, 184, 7; de
Hourdapna, 183,

Warda (Ghiwarghis),’ 131, 3; 162;
163; 164; 165; 166; 167; 318, 5.
Warda (prétre), 168.

Zadoi (Mar..), 212, 3.
Zodiaque (sur le..), 327, s




IV. — NOMS DES COPISTES.

Nous désignons les copistes par leur nom de baptéme ou de profession religieuse,
et non par celui de la famiile, rarement employé. — Certains noms ¢tant trés fré-
quents, nous ne sommes pas toujours sir qu'un seul nom désigne un méme per-
sonnage. — Les homonymes sont indiqués selon l'ordre chronologique.

Abréviations: f,= fils; nov. = novice; m. = moine; d.= diacre; pr. = prétre.
¥
Nous désignons également Algos et Telkef par la premitre lettre majuscule: A. T.

A... (m,) f, de *Abdi$o’ d’A. (1870) 83.

*Abdallahad (pr.) f. du pr. Joseph
Ateli (1599) 22.

*Abdailahad (pr.) (1731) 132.

*Abdigo" (pr.) f. du pr. Hormizd d’A.
(1633) 252; (1672) 115; (1683) 176.

‘Abdiso" (pr.) f. du pr. HadbeSabba
(1717) 18; (1724) 104,

*Abdido* Dougo (1840) 269.

*‘Abdi§o’ de Mangh&sg (pr. m.) (1887)
68.

Ablahad, f. de Hormizd de Sarokia
(1696) 199.

Abraham d’A. (1680) 151.

Abraham (pr.)de Teleskof (1793) 152.

Abraham (m.) f. de ‘Abbo... de
Kerkouk (1857) 2.

Abraham (m.) ‘Abou Behnam de
Saglawa (1886) 42.

Abraham Seqwana (pr.) A. (1895) 26,

André f. de Joseph Asmar (1825) 262.

André (m.) f. du d. Ghiwarghis T.
(1891) 194.

Anselme (m.) f. de Nisan de Te-
leskof (1824) 10; (1825) 58; 266;
(1873), 99; 141.

Antonios (m.) (1844) 148 ; (1868) 213;
(1881), 307.

Aprem (pr.) f. du pr. Jacques (1479)
291.

Aprem (m.) de Khosrawa en Perse
(1876) 208; (1880) 191.

Ataia (pr.) f. du pr. Faradj (1542)
20 (1572) 21; (1578) 92.

Athanase (m.) (1824) 261; (1825)
58, '

Audo; voyez Joseph.

Augustin (pr. m.) (1864) 323 ; (1868)
127, 241.

Augustin (nov.) f. de Joseph Hagi
d’A. (1914) 145; (1915) 279.

Auraha (= Aoreha) (pr.) f. du pr.
Marbena de Teleskof (1796) 46;
(1794) 178,

‘Aziz (1481) 256.

Bar Sauma (pr. m.) (1885) 137.

Basile (m.) f. de Joseph de Saqlawa
(1888) 317,

Benjamin (pr. m.) f. de Jean ‘Oza
de T. (1885) 239; (1886) 226;
(1887) 49.

Berahem f. de Soulaqa, & Qodjanés
(1698) 189.

Bernard (m.) de T. (1819) 5.

Bourah (pr.) de Masra‘a (1829) 14.

DadiSo’ Naggiar de T. (nov.) (1903)
234; (1904) 43; 66; 236; {m.)
(1906) 167. Voyez la préface p. 6.
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Damien (m.) (1880) 39; (1882) 129;
302; (vers 1887) 157; (1899) 268.

David f. de Jean de Barzan& (1833)
265; — 309: (1849) 114,

David (pr.) f. de Jean.. Qardahe
(1854) 9.

Blia (d.) f. du pr. lalda A. (1720) 24.

Elias (m.) de Saqlawa (1875) 33;
(1882) 108; 143; (1887) 130; 157;
227, (1891) 217; (1892) 32; (1894)
170; (1900) 179 ; (1902) 328; (1903)
169; — 225,

ESaia (m.) f. de Pierre du Djalou
(1887) 146.

Etienne (m.) f. de Georges de T.
(1618) 7.

Etienne (m.) 1884) 193.

Etienne Rais d’A. (1883) 205; (1884)
38; 70; 316; (1889) 235; (1902) 69.

Eusébe (m.) de Manghese (1881) 233.

Qabriel, f. du pr.
(1811) 258,

Gabriel (pr.) (1902) 328.

Gabriel (m.) Giamil de T. (1903)
219,

Gaghis (pr.) f. du pr. Daniel (1731)
139.

Ghiwarghis (pr.) f. du pr. Israél
d'A. (1690) 23; (1691) 321; (1704)
44; (1705) 120; (1711) 48,

Ghiwarghis (pr.) f. du pr. Daniel
(1722) 254,

Ghiwarghis (m.) f. de Gheliana
(1882) 180 ; (1882) 218; (1886) 198
(1887) 157; (1888) 71; (1893) 175;
(pr., a Koisandjaq) (1905) 37.

Gialabi (pr.) f. de KhoSou (1786)
168.

Kaus$aba, 13;

HadbeSabba (pr.) f, du pr. Israel ’A’
(1667) 159.
Haideni (pr.) f. du pr. Iahbo (1791)
134; (1817) 150 ; 154,
Hanna 146.
Hanna f. de Kakosi fam. Qagi de
T. (1859) 27; (1869) 31,
Hannanja (m.) f. de Pierre d’Adek
(1857) 310; (1880) 299 ; (1883) 303.
Hendi (pr.) f. du pr. Isaac, 257.
Howmo (1):
Homo. (d.) f. du pr. Daniel d’A.
(1680) 325; (1687) 116; (pr.) 1698)
45; (1699-1700) 79; (1716) 93,
Hanna (d.) f. du pr. Homo (1728)
1; (pr.) (1745) 203; (1747) 112,
Ioseph f. du pr. Hanna (1774) 119.
Elias Homo (d.) (1888) 305; 306;
(1889) 222; ~= 205; (pr.) (1908)
88; (1913) 280; 282.
Hormizd (pr.) & Alqo$ (1808) 106,

Jacques (pr.) f. du pr. ‘Kanoun de
Barzane (1815) 82.

Jacques (m.) (1868) 131.

lIalda (d.} £ du pr. Daniel d’Alqo3
(1683) 147; (1690} 184 ; (pr.) (1701)
190; (1726) 118, Cf. Elia et Si-
méon f. de lalda.

Iago {d.} f. du d. Ghiwarghis A.
(1824] 165.

TIaunan f. du pr. Daniel (1866) 196.

launan (pr.) Sodo d’Araden *(1885)
177,

Ibrahim (d.) 19; (pr. m.) 128,

Jerémie (m.) 59,

loannis (m.) f. de Pierre Kattoula
T. (1819) 8; (1821) 260.

Iohannan f. du pr. "Abdi$o® A. (1822)
125.

(') Nous réunissons ici tous les copistes de cette famille alqochienne, qui s'est
livrée depuis plusieurs générations & transcrire avec art les livres chaldéens.
v
Erias Homo est actusllement curé d'Alqos.
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Joseph 1I, 64.

Joseph (pr.) f. du pr. David, 94.

Joseph (pr.) f. du pr. Isragl d’A.
(1714) 103.

Joseph (pr.) f. du pr. Ghiwarghis A.
(1720) 164; (1724) 117,

Joseph [pr.) f. d’Abraham de “Ain-
kawa (1795) 95.

Joseph (m.) Audo (1817) 3; (1818)
60; (pr. m.) (1819) 293 ; (1825)
266; (1870 4 Rome; regoit le cod.
136 de Wiiliam Palmer),

Joseph (pr.) f. du pr. Hormizd, 212;
264.

Joseph (pr.) f. d’Isragl d’A. (1859) 97.

Joseph (m.) de T. (aprés 1860) 243.

Joseph (pr.) f. de Jean Kattoula
(1886) 246.

Joseph ‘Asadia, f. de Jean Audou
a T. (1892) 197.

Joseph Abbouna (1) (d.) A. (1907 a
1913) 271 4 278; (1907) 230; 231:

. (1909) 238; (1914) 319; (1917) 202.

Isaac (m.) f. de Hanna Moga d’A.
(1819) 4; (1821) 259.

Isaac (pr.) d’A. (1851) 124,

Isaac (pr. m.) & Séert (1887) 34.

“Isa (d.) f. d’'Isaie d’A. (1867) 98;
1868) 30; (1879) 195; 1884) 36;
(1885)81; 174; 214 ; 322; (1894) 75.

Isaie (m.) 1878) 295; (1887) 242.

180" (m.) (1200} 15.

1%0° (m.) (1289) 237.

{%o0'iahb (nov.) f. du d. Fransis T.
(1904) 228; (1905) 229,

Kaudaba (pr.) f. du pr. Daniel A.
(1722) 25.

Kausabai (m.) de T. (1887) 40.

Khausabo (pr.) d’A. (1680) 183,

Kheder (pr.) de Mossoul (1717) 286-
287.

Klemendos (m.) f. de Pierre de T.
(1825) 11

Lazare (m.) (1843) 140.
Louis (m.) (1884) 193.

Mansour (pr. m.) (1826) 96; (m.)
de T. 73; (d.) Kado d'A. (1877)
208,

Maroghen (d.) f. de Jean (1815) 135,

Maroghé (d.) f. de Sabou de ‘Ain-
kawa (1912) 91; (1914) 187.

Matthi f. de Iauseph Hadji (1924)330.

Michel (pr.) f. du pr. Paranso T.
(1891) 102. '

Michel (m.)f. de Sipa Balouta (1894)
200.

Michel (m.) (1894) 237; (m. d.) (1903)
74; 285. .

Moise (pr.) (1821) 133.

Nicolas (m.) (1863) 28; 29; (1868)
318 (1873) 107; (1879) 160 ; (1882)
100; (1888) 240.

Paul (m.) (1868) 318; Audo (pr.) A.
(1876) 311.

Paul David (m.) p. 91, note.

Paul Dja‘dan (nov.) f. du pr. Hor-
mizd T. (1893) 35; (1894) 158;
(m.) (1898) 161 ; (1903) 224 ; (1906)
315; (1920) 207.

Paul (d) Qasa A. (1919) 221.

Philippe (m.) (1870) 298; (1874) 296 ;
(1876) 311; (1886) 101.

Pierre (m.) (1255) 63.

(*) ABBoUNA est le nom de I'ancienne famille patriarcale d’ Alqos Le s.«u.«s
IauskpH, excellent cathollque. est aujourd’hui le meilleur copiste d’ Alqos Il nous
a rendu de grands services, dont nous tenons & le remercier encore.
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Pierre (¢) f. du pr. Joseph Gangi T.
(1897) 312; (1901) 173; (1902) 204.

Qando (pr.)f. dud. Hanna T. (1682)
163.

Qouriaqos (d.)f. de ‘AbdiSo* (1683) 17.

Qouriagos (nov.) de Karmeles (1924)
284,

Rubel (pr.) f. du pr. Joseph (1831)
136.

Sabrifo’ f. d’Edjmaia (1710) 35.

Salomon {Seleimon, Souleiman) f.
de Hanna Adamo Séert (1883) 76;
(1884) 50; (1886) 155.

Siméon (pr.) f. du pr, Ialda A, (1713)
105 ; (1728) 123.

Siméon (pr.) fils du pr. Joseph A.
(1740) 209; (pr.) 124.

Siméon (d.) Asmar de T. (1818-1821)
6; (1822) 51.

Stephan (m.) Maroghe de Bakofa
(1888) 216; (1894) 86; (1895) 87.

Thomas (pr.) 110; (m.) (1887) 41;
(m.) f. de Nisan de Teleskof 294.

Thomas (m.) f. de Hanna de Kar-
mele$ (1915) 27/9;(1917) 207 ; (1926)
223.

Tobie (m.) Bagia d’A. (1881) 80;
(1885) 185,

Vincent (n1.) 62,

(*) Comme je m’intéressais beaucoup a cet excellent calligraphe & cause de mes
recherches sur le Gannat Bussame, il m’arriva un jour a Batnal de patler de Pa-
tros Gangi. Personne, ni Kas Paulos, prétre du village, ni les autres ne purent
1me renseigner, jusqu’a ce que j’eusse constaté dans I'exemplaire du Gawmal Bus-
same, qu'ils possédent la-bas, que ce Pierrc était fils du pratre Joseph. Ceci pour
prouver que les noms de famille sont 4 peine connus. Cfr. Revwe Biblique, 36 (1928)

p. 3a1-233, 386-419.



V. — NOMS DE LIEUX.

Nous faisons abstraction des lieux, qui font partie des noms d’auteurs connus,

Les mss. portant la mention des villages d’Alqgs et de Telkef, ainsi que des
couvents de Rabban Hormizd et de N.-D. des Semences, sont si fréquents, qu'il est
impossible et inutile de les énumérer tous en détail.

Abréviations: p. = pays; v. = village; m, = mont; c. == couvent; — quand cette

détermination nous semble utile.

Adek (v.) 303.

*Ainkawa, 91 95; 187.

Alep, 19; 46; 85, 5.

Alqos, page 3; passim.

Amed (Diarbekir) 1; 58; 64; 110-
111; 118; {Amida) 266.

‘Aqgra, 164

Araden de Sapna 17,
305; 309.

Arandagnas 291,

Atous 131.

177, 222;

Bagdad 174.

Bakofa 96; 216.

Barzang 9; 82; 114; 152; 265; 309,
Bassouri (sur le Tigré) 325,
Batona (v.) en Perse 168.

Bedwil 124,

Beit Daiwé (v.) 168.

Beit "Edrai (m.) p. 3.

Beit Hendewaya, 25.

Beit ‘Ouire (c. de St Georges), 35.
Belayé (v.) 188.

Beridyaie de Tehouma, 133.
Bibozi 24; 30; 128; 165; 240.
Botaig (des Arméniens) 73

Daqoq 242.
Darband (v.) 168.
Dere (c. de Mar "Abdiso’) 1.

Déeze (v.) 105; 118; 123.
Diok 22.

Djalou (p.) 156.

Dourg 17; (c. de M. Qaiouma) 154.

Edlep 45.
Eugéne (c. de Mar..) 203.

Qabriel (¢. de M..) et de M. Abraham
31; 33; 115; 120.

Gazarta 20; 21; 22; 92; 94; 168;
(Gezirah) 298.

Georges (c. de St...) 35; 300; 321;
{note).

Guessa au p. de Tehouma 134;
150.

Hormizd (c. de Rabban...) p. 3 pas-
stm.
Hourdapna 93; 116; 163; 183; 212.

’lie! (dans le p. des Nestoriens) 71,

Isla (vallée d’...) dans le bas Tyar€
196.

Izla (m.) 71.

Karb Olma prés de Mardin 162.
Kardess 9; 164.

Karmele$ 200; 207; 223; 269; 284,
Karsaba 147.
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Kerkouk 2.
Khosrawa en Perse 208.
Koisendjak 37.

Malabar 85, 1, 2; 270; 239, 2.

Malaberon 207.

Mananam (c. de...) au Malabar 270.

Manghese 68; 238; 316, 12,

Mansouria au delad de Gazarta 94.

Mardin 162.

Marga 190.

Masra'a 14,

Matthi (c. de M...) 285.

Meriane§ (v.) 135; 136.

Mossoul p. 3; cod. 33; 115; 201;
122; p. 52 (note); cod. 285; 286-
287; 296,

Nasgriz 125.
N.-D. des Sem. (c. de...) p. 5 passim.

Pios (v.) 19; 46; 124; 312.

Qodjanés 132; 189.

Rabahi sur le Tigre (N. de Ga-
zarta) 92,

Reghene (v.) 257.

Ruwandoz p. 70 (note).

Scéert 22; 34; 49; 50; 76; 155; 169 ;
193; 225; 239.

Seiador (v.) 150.

Salmat (v.) 210.

Sapat de Beit-Samezdin (p.) 168,

Saqlawa 42; 143; 169; 317; 319.

Sarokia 199.

Targawar (p.) 168.

Tehouma (p.) 133; 134.

Teleskof p. 3; cod. 152; 178; 294.
Telkef p. 3, passim.

Tella (v.) dans le p. de Marga 190.
Tenora 17.

Tour Abdin 256.

Tyare (p.) 150; 196.

Zakho 268.
Zehbar (p.) 9.
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